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' ~~--~--~------------------·---------~-------------------1 ttlelyből 8 bethlehemi Kisded kiemelte! 

Be'kesse'g y az emberiséget .... 
w • • Az embert at Isten ......:. embeNlek 

I 
teremtette 1 mi jobb iig;yh~ méH6 

. Jlltota< ill. bllat~tlf Offt. . . . kíiartássa.l, szi"t6a ei~ntsággail .bar-
Töndéi'i~B ~klmn:k ItlélységefJ ~ latba, önkt31ly~~ ié fölinerül lel- ~ ~?lunk amellett1 hogy a~ ember ...... 

im,oodja ~ e mélységes csöndben mil- l künkben a kérdés : . fn hát az a 1 allat,. .. 
:}iónyi ra vogó . csillag szelid,. tiszta béke, tnelyet .t Meg1fá1W hozott a ~ .~9 hogy kÖlHlyebb legyen ~ ,hel;r: 
fénye - a lakitja ki lelkünkben a . földre? • • • , i zetunk, kény~lmesebb 8 plz~pJI1.J~npk 
karáosonyi hangulatot i Immár kooel kéiezer é-ve, hogy a : -· m~g~9:gsd)Uk; nem letezo valusug­
, E~y .zöldelő oázis a megmérhemt-! Jtereszté~ység SfOslolokat küld a vi- ~nak albtJuk· magát ~~ Istel!t, ~ n . -. 
~]~n tnvaiagba,n

1 
- f3gy darab tneny- 1 lágba, kiknek it J kain meg nem fogy at- , .; .Az anyagot tesszuk ~!!a a ..,ze .. ~en 

ország az alacsony emberi indttlatok ~ kozott hévvel hirdeti Krisztus tani- r folott, a .. ms~et a lélek folo~. .. 
ádáz küzdelmeitól féktelen tlühöngé- 1 tásait s ime dacára. ennek a . na rry J ~ . tobbi &!bután magatól kovet 
sé1ől pokollá változtatott .. földön - l erőkifejtésb~~' ~t e:ttth~t g meg-ért~s, l kezJ~. - • . . r . . ... .. 

y-olt abban a mélyaéges osondben az a szeretet viiagaban még mar sem lill ~ ~ío~t ha az ember alla~, ak kor ~:I a, 
Igénytelen kiS OOÜllehemi is-táll~ magasabban, mint állott akkor, milwr · C~Ol}J l~~dulaf~ k_elne_k föl bennun tr 
tájéka . • • · , 1 azokat a ianitásokai még titvolról sem , _- es ko"\'"eieh~. a JOg'Slk~t. • . . 
. . Templottt '\tolt, .m.elynelt fallll i : ismerte • • • . . . . . ~ . H.~. Ist~n tnn~s) akko/ bütt_ ,cn~crj s 
t~öt;ös-körlil ~lterúl5 s a szembatár j · Hol -van ~ a 'ffllt~oltat at11lrrkit6 ; ha butt mnos, akkor nines töb~!6 ~G~­
távolságáhan magasba tör5 sürü . fél- · fölséges erő, melyet hivő lt!lkiink a P.~cs, ~ely 82 embert az erk:::l~F:d 
homály; me~ésss ivoi a kifeszített ég• k~re~zténység~ek,. az evang~lium igaz- o:;sz~_ko~se. Akkor egY.etlen torvtm.r 
holtozat; oltára as elhagyott istálló sagamak tula.1rJmutoit? Ho1 vf!n m; n,.; az, 011,zes, ~~ly leg~ollebb csak. ~ 
egyszerü jászol~: strontséctháZii tL boJ .. ; isteni hatalom, tnelyei oU láHunk elr:1ő , ~?ely~egesen ures ~. rtdeg társ~dalm.1 
t~ogsú~?~. Szti~ anyai keble~ • • • 1:1 g.z ; hódiió utjlibfln If utána aztán a száza• • 10rnmk álta1 engedt malját k?r1at.or:m. 
oltár fuJott, mintha kt1rusrol hang-za,... dok folyamarr az álnokság~al szem· i '· Az, hogy a~ embereK meg, Ilyen 
nék, sz ól az angyalok fönséges éneke: l ben aratott f'ényes gJŐtielme1ben ? . . . l iore]~vés.ek és Ilyen. gond~Ikodas mel-

_Dicsőség az Istennek, békesség J Vig,yá~~tink hogy Ei kétdéseknv.n· flctt 1~ aJkukra ves~1k és aJkukon bor~ 
az embernek f'" . i th án _!)lé:qk b~ táruló látszat és. e lát- ! dozzak a ~E et etet ~ n~tn téveszth~t 

8 en~ek az első ka,rácaonyestnek szat~ol tapla!~ozó á1pkoskodá~ .meg ! mo~ hennunket, M1 tudyuk, ho~y m1Í 
tt~ emléke el n~m ha.lvá~yul6 fény- l ne ~1ts~o 1elkunkei; vigyázzunk, hogy 1 !ar sunk ettől a szeretetról, mt t.~~d­
nyel, gazdag szinekben, titokzatos me- . a valsagok nehé~ peroeiben a kétsé- : Jllk, hogy e~ 8 ~etetet ~. legtoab 
leg~éggel évról·évre felu,jul előttünk. ' gek és. töprengóg fátyolán keresztül J esethen, ~sak a legsivárabb !mzésnek 
A keresztény 1emplomokban

1 
melyek , ifll megolúseuk, aminek keregf.s€Ta in .. 'a takaro.Ja .. ValaJ;wg;r. ~asonlo 8· dolog 

onnak: a~ e!~? bethlehem. i stentély .. · dultttnk: a Itamigitatlan tiflztu. ig'az-1 ahhoz, amit az .Udvoz1tő mondt h~gy 
nek a mintaJara épiiltek _ évt·ől .. ávre sll.gotd. · rtz ártatlan bá~ányok képét VIselJul~ 
ntflgiiljük 8 világ Megvált6jának llzü- l A kereszténys6g ma is az ami ~ mag-ukkn, perltg koltaképen ragadozo 
leté~ét,. kinek jászo!,bölcsője fölött, -..olt kétezor t. .. val e~lőtt. H~gyogó i fark~so, v~gy~ · 
t~hat ugyanos~k évrol-evre felhang- nap, mely világos~á~o1 gyujt ~ mele- f Eg';yebkent 1s a~ a fteretet, mely 
z1k az. af!g.yah ének: . get Araszt mindenüH, hová sugarai l ~lezak~t':a az Iste~től, !t&m a .. szeret~t 

"Dwsoseg ••• békéss~g !" ~lhatollultuak. Tanításá 1na is utolér- 1 ősforra~.ab61, . tAplalkottk .• --: onmaga· 
. Az Urnak: ~tarkilencstáziizannegya- ; hetetlen magasságban tündöklik 8 er- • ban· gyonga ~s élet nélkül való. 

1 

d~_k es~tendoJéb.en é~ az ~~ek külö- , kölcsi szabályainál szobbet, 'tökélete• J És ezzel a gyönge, ~Őielen1 •• ~~.e­
nos ~~~ovel k~p)a. meg lel~un~ei ; •• · sebbet ma sem tudoti alkotni A gon.. gényes sz~etettel lelkunkb~~ nlJl~k 

Runn a vilagban, l& ven EuropA- dolkod6 embet•... f meg évenkmt a kllrácsony unnepet. 
n~k:. só~- ~ég ~. 11!-efJ~~a ,Azsiána~ is l • A ,baj tt>hút m~shol -vnn. Ott, hogy . Odaállunk a s~épa~ feldiszitett kará­
kulombozo pontJain uiozatoiJ vihar fiil m1ndent megtettünk hogy azok 8 csonyta alá, dé talan csak megszo­
to~Ibol •. ~épek_ milliói vivnak egy- ~ugar~k, a kereszténység meleget , kásbol, v~g;y legföllebb1. ~án! ártatl~~l 
massal ?ldoklo ~~tAka.t ;,.k~ltw·-embe- araszto életetadó 1ugara.i valaho~y . gy~r~~k.~~nk tuJaradó oromeben gJ:?• 
rek, ma:1dnem k1vetil neJkül a bethle. meg ne 1wmékenyithessék 8 lel- : nyorkod.Junk: ám az 6 nagy h1tulr 
her;ni kisded tanít-ványai nésnek egy• kiinket. ... ~ . ,. nem ihleti meg a 8~ivünket. • 
mas szemúb,e l!al~iQs gyülOleítel s e ; NekUnk kedve~bb s vilá ft a :nta~a Egy percre megakad tekintetünk a 
, rettex?etes tet o a tete-ben a boldoKság üres, hittságo8 örömei-vel mint a ié- l bethlehemi ki~tdednek gyermekded­
l~~l·tekét az ~a~ározza, meg~ hog.y ,m6· ~ek !melkedettség~, me!5'bol egr ke- 1 sé~e ~ellett is fönséges arcán,, . Jalim 
l~ Ik 1ud a tnas1kna.k eleteros, .., 1ragzú vé$ ll:na, egy kevés almt:tlyedéa némi szoba Js állunk vele, talán a)andé­
Íl~1a1. nemz~dékében ~agyobb re~~et ön~egt~gadá~t ~ellet\ tengersoit ~yö- kai~ is e}fogadjnk, -- de a kegyel· 
v~~f?U ; · .l\.attc:~6 gépfegyverek, bom· nyor, Vll.ttlszt&IHS és boldogság fakad. mezvel mar ke~eset, falán épen sem, 
bo w . agy"!k tuze :-- nap:-nap 1~el- ; HEt végigtekintünk a huszadik ez á.. mitscm törődünk. 
lett ~zerszamra onlja a eebeket. es a zad Wrekvésein ha mélyére nézünk t Halljuk az angyali éneket a di· 
halált s a kegy ... etlen,, or~It, fülsiket~tö azo}inak az e~zméknek, melyek a ' csősf>gről éfJ bék"ességról de ebból 
znJ.l;a. szen!ed?k .~oha)a, hahlokluk IDAt modérn ernbért ftgatják ....... be legtüllebb csak a béke utAn való só­
llJ oge?e s urv~~k, uzYeM·yek kesen.'eW kell vallanunk1 ::..ögy méctföldlépé- várgást fogadjuk be, ha befogadjuk 
zoko~asa 'Vegyul · • • sekkél haladunK, de sajnálattal kell - a lelkünkbe, de az ének első ré-

, l~atva ezt a rettene1~s ké~et s 'lJe- hozzátennünk, hogy nem elöl'e, nem szét, mely Isten dicsőségét zengi -
le8lhtva .ezt a karacsooy1 hang·u· · i'öiteié, hanem .. -issza a pugánysa~tba, • haHalianná tesszük. , .. 
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ARADI KOZLÖNY. 1914. ~ deceniber 25. 
l , , ,, . ··-- r• ~- ;:;:..:.:.:..;:,.:...._. ____ ~' -----------

. · ···:,~ li é kb nem-l az Istenben lehet nagy és csak Isten- f A Bzent Péter-téri izraelita fiuiskoJé.. 
Pedig az angya ne en " .. " ball lévő kórház tegnap délután tartotta. meg a 

csak mély érzés, de megdönthetetle- nel lehe~ legyozhetetlenul er~~··; karácsonyfa·ünnepéJyt, Mittler Izidor dr. mon .. 
nül erős logika is van. Nem lesz ad- l 8 mmth_a ennek a· meolat~snak! dott szép beszédtlt a katonákhoz, aki_k meg· 
di béke 8 földön, amig az ember az 

1

. ~nnek a ?.eis.r;nerésne~ a pyoman UJ hatv~, köszönték meg a kórh~z vezetőmeit ne­
Isf nt ma a fölött Urnak el nem is- elet, erkolcs1 megu!hoclas kezdene , n:es JOBI\guk~~ ~~ a sok aJándéko~, amelyet 

e· g. gta a· t"l t ami fakadni - mindenfele... . i kwsztottak koz~uk a .kórház ~pol6nőt; 
men s am1g me ga )R o e a~' . b k l"d bb k F t . 1 A Darány1-utcaz tartalekkórbazban mtt 
őt mint Teremtőt és Gondviselőt m1n- Az em ere sze 1 e e ' a aza o~ : délután öt órakor folyt le a karácsonyfa ünne~ 
d~n teremtmény részéről feltétlenül sabbak lesznek. . . pély, amelyet dr. Vuján6 vezetése alatt na~y-
megilleti: 8 dicsőséO'et... A templomok megtelnek aJtatos , szaretettel készitettek elő a. kórház hölgyet. 

. " , • 
0 

, d közönséggel. · . ~ Hetven katona kapott szép aJándékokat. 
A_ .. d~_csoseget m1ndenert és min e- Nem szégyen tübbé a vallásosság A Rasszinger-utcai ta~talék. kó~házban se-

nek fol ott.·· 8 nem büntetendő cselekmény az besöltek és nagyszámu Jóltevlhk lele~emel~en 
· • üaék meg a karácson_yt. Az összes kortermek-

De mintha világosodnék. 
).lintha abban a tóldetrázó vihar~ 

ban mely minden oldalról hirtelen 
n'ÚI;k szakadt --· megismernők az Is­
ten hatalmát. A. ht;gy a pusztában 
Yúmlorló zsidók megismerték a Szi­
Jwheoyen koletkezett menydörgésben 
ós Yillámlásban. - -~Hntha a 1wlosz­
bzúlis m~.i.'etck melleít, melyek m~ 
mcllettüuk és körülöttünk rnr~nyilat­
J.;oznak - végre valahára megsejte­
n(Hr hoO'y milyen ldcsiny, milyen 
gye~ge a~ ember... hogy egyedülcsak 

Ima.,. · . . , . . ben szaretettolj es kezektől foldiszitett karácsony-
Es ha ez a megu]hodast folyamat fú t á.llitottek. Knulics Kflroly lelkész szho·hez szólá 

tovább tart és általánossá lesz; ha b2szédei, r~yes sebesülteknek keresetlen szavll 
majd nem lesz ember, aki ridegen el~ és é~ .ez1.4~.~-.Jnya~ig me.gható válaszai i~azán 
zárnú szivét a természetfölöttiekben cs~l\HkL! nn,n,ep}Já avattak e nsptot,, egy 1döro 

, · .. "kk' ·1'1• t' , l' i~.e;..t(.:_ ..... -.m_ -~ mcleg szeretet,elJeS otthoolt 
valo lut, az oro eva o ... u a~ va o melvt~ az it··- t nOLülözniük keU s de amely 
remény és az igazi szeretet elott, ak- . helyott nem t~· 7éfl/"ó mel('g és szeretö ott. 
kor beteljesedik az angyalok ·éneke, ~ honra taLttak i.t a r~esszo fde~enb~n. A be: 
akkor lesz majd dicsőség .meny~~n ~z \ '6zjdof" · u~{m .n sob~~~l,tJ~ne~ .10;l2~m b~OkezU 
I 't 1 "I- s lesz béke-·sóg 1o a folflnry. mega,~ndekozasa -·H:•~.ez_ctt s .1z r.:á~dérwk?n 
s _c_nr e ... • · l " 

0
· _ "" · . • · megle.tszott, hogy uzo~t a JÓE'ógos sztvu urh öl· 

a JO~karatu embereknek... gyek móg a beteg gondolatát is igyekeztek el. 
Es akkor lt!sz iD'azán kedves, vröm- találni, mindegyiknek · oly dolgokat juttatva. 

teljes s boldoO'itó ~::>ünnep a karilesony i malyeknek használata öröm._et szerez.. . . 
.. 1 ° , . , . . , ~ , Az ipartestülelen levo katonai potkor~ 
uunepe ··· · ; l házban is ünnepség keretében folyt le a szent 

· este. A 'teatület nevében alkalmi beszédet intéz .. 

S b ••Jt k t ' k k ' f~ • tek a sebesültekhez. Az ünnepi vacson\n dr. e eSU a ODa . araCSOllY aja. f Momák Döméné és Korber Ella védőasszo· 
,' nyokon ki'9'öl Raier Margit és a többi lelkes 

Megható U •• nnepse· f!ek a~ aradt" tartale'l{ko' rházakban. ; ápoló hölgyek tálaltak a betegeknek. 
~ .c. 1 A mu11kás ottbonban fekv6 sebesültekről 

· 11z Al-adi Jíözlöng tudOsü.ójátó~ ~ i sem feledk.eztek: meg ápolóik és szép ünneppel 
. ·· · · · · .Á dré · ~ ülték meg a karáOBony-esté~. 

Arad, december 24. . l nyöru A ve MáruiJ~ llyttotta meg, n nyi • A w eitzel' ·utcai leányiskolában elhelye~ 
A várbeli Hegedfis Edé~Mo tisztlkórház- Ma~da ~aronesz ki~érte orgon~n d ~·t én!~et. l zett-sebesült barcosoknak lelketemeUi, hangu. 

ban lefolyt karácsonyi ünnepély egyike volt a ~á~nt ~er= ~~bor\á lel~~~: .Mn~se~n~ke'te ~Í ~ latos ünnepséget rendeztek azok a nem~szivü 
legmegha~óbbaknak. Hegedüs Ede alezredes l Vat .sz P A z Máu'á~t 1 .d ima után 

8 
1 urioők, akik ennek a korháznak az ügyet~ ve~ 

neje, a k1 már hónapok óta fáradnatatlan és avrmetz ve ' 1 J ' m~ .. R . h J zetik. Délután három órára hatalmas, diszea 
önfeláldozó módon ápolja a sebesülteket s a Hymnusd énekelte el 8 k?zonség. eic s~r ~ karácsonyfát illitottak a folyosóra. Kigyullad .. 
vt.rkórház önkéntes ápolónOi már napok óta ~ljP~· B0~ft8 E~~~· f~~drfft;' }~a:r~~rbaB~:ke' ; tak a szeretett lángjai s a sebesültek körüláll .. 
s~:orgosk:odtak a .ké.t hatalmas, ~enyezetig érő , p ch r Tó 1 • 

8 Fáb 
1~ e . L~opord Gizi urle~ ~ ták a gP.zdagon ~iszi tett karácsonyfát. M~ghat~ 

kar~c~;onyfa feldzsz1tésén. · Az unnepély négy ~ ersa nJ, ry amm,_ ák tá · látvény volt, amtkor a nehezebb sebesultekeE 
ó· akor vette kezdetét, egymá.~ után, huszas c~o-~ á~yok,késkmég soki:Ul kiosztott ezu n az hordágf~on hozták ki a f~!yosóra, hogy ők 
roriban vonultak be a sebesultek, számszarmt a~ánde 0 at. is részeset lehessenek a szép unnepségnek. 
nát•omszáznyolcvannégyen. Egyikük formás kis Legszebb parádés ruhájukban, sulyos se- . ~ A karácsonyfa közelében elhelyezett har• 
beszédben köszOntötte fel a kórház patrónáját, beikre boritott hófehér kötéseikben gyültek móniumon alkalmi zened!uabokat játszott Müt~ 
Jiegedüs Edénét. Szavait lelkes és hosszas él- 4 össze a fa.. és fémipari szakisko1ai tarta- ~ telmüller József zenetanár, Szto.ika Annuska 
jen követte. A sebesültek valamennyien két lékkórház sebesültjei az iskola nagy.termébe.n, · opeuénekesnő pedig - aki önkéntes ápoló· . 
edomagot kaptak, a melyek kö~ül az egyikben abol diszes közönség állotta mar körúl a cs1l- í nője a kórháznak sWszerü énekszámokat adott 
~Szlvarszipka, ceruza, bugyelár1s, kés, gyuta- logó, fényes karácsonyfát, amelyet Ka~a Győ• ~ eHS nagymüYészettel. 
tartó, pipa, szappan, királyunk és Vilmos csá- zl5né, Se.lac Dezsőné és Kara MilnCI . urhöl~ i Neszmerák minorita Jelkész imát mondott, 
szár arcképével diseitett zsebtükör, levélpapir, gyek féradhatlan buzgósága, nemes sz1ve éa ~ ru:11jd megható bes:>édet intézett a sebesültek .. 
notesz, ·boro\válókészlet, keztyö, harisnya, ciga· szaretettel ápoló keze rakott körül édességek- hez, akik az egyhegyült nagyszámu közönAég• 
retta téroa V?it, a másikban alma, dió, nar~~cs kel, szivarral,, cigarettával, katonán~ kedv~s, gel együtt elénekelték az "lsten i.ldd meg a 
.kalács, szentJánoskenyér, füge, cukorka, sute- egyéb ajándektárgyakat. A sebesultek, ak1k- magyart!" 
n:. ény volt. Az ajándékok átvétele után a bájos nek igen nagy része cseh, az aszt11lok mallett fog. A szép ünnepség befejeztével a sebesiiitek 
ápolőnlik minden sebeaőltet egy pohár borral laltak helyet, mig a vendégek állva hallgatták: között értékes ajándékokat és finom sütemé• 
kinWak meg. Külön tere~ben volt felállitva a . végig Szekm·es László dr. minorita a_tya rend· ' nyeket .. és ~yümölcsöket osztottak ki. Az ~nns­
ti~zt~k karácsonyfája, a k1k kedves emlékeket . kivül h11~sos és tllltalmas, lelket, sz~vet meg.. pély rendezéséban részt vettek: F1sch~r 
ls érdekes juxlá~·~yaka,t kaptak. I:-~eg~~üs B~e l erősítő beszédét, amelyben . fe~yveremk_re ál- i Irén, 'Mayer Miksáné. Deit;t Paula, Morgenstem 
alezredest a :1\-lihhi.r·t:ltrafastnlt JrOO.áJa eaJt\t dást, ·a hazának békét könyörgött. A SZlf' -:né- i Gyuláné és Ottovay Manmka, 
portréjával lepte meg. A knrácsonyfa·ünnepély lyéböl jött szavak, noha csak az erdőnek disz· i A gyoroki kisegitő~kórbázball ma dé[ .. 
lé;,~ ével a höJgyek a kérhtbat járták végig s telen bájánál, de mégi::J 11 legpompásabb oltár-~· után szép karácsonyfa-ünnepélyt ·rendeztek. 
azok között a sebesültek között osztottak azét nál, a karácsonyfanál hangzottak el, mélyen Rosmann János plébános, Hunyady László H­
ujándékokat, a kik az ágyat nem hagyhatták meginditóak és vigasztalóalt voltak. Isse· bori lelkész és Vatianu Romulus intéztek be­
el. A telejlhetetlenül szép napot este a vár- kutz Mildós előbb egyházi zsolozsmákat, · szédeket 8 katonákhoz, akik sok és szép aján· 
templom~lan szen~ise fejezte be. . majd u Himnuszt játszc~ta el harmóniumon. é.~ l dékot kaptak a kórház vazetőit~I. 

A fischer El1z palotá~an levő tartalék· "'ellemes hangu éneke 1s emelte a gyönyöru · ... 
kórház délután oogy órakor tartotta meg ka· ünnep b:lbísát. A nemes szivü adakozók jó- ' . 
rtksonyfa·ünnepélyét. A kórhú nagytermét voltából ünnepi vacsorával vendégelték meg EGYESÜLETI ELETc 
.-yönyörüen feldiszitették ez ünnepélyes alka- ezután a sebeaült katonákat. l - -
i~~1ra, és~ a. :erem közep~n menyezetig .. é~.ő . A Tanitóképzö iniézetben berendezett (*) Az ~radi Patronázs Egyesület által 
<:stllog~ kmác?.onyfa pomp~~olt, amely ~?rul tartu.lékkórhá.zban délután hat órakor folyt le i feDtartott f1atalkorua.k menhelyében elh()lyezett 
n~oFha,áottan al1ktak.JIC nk~eö?a~tétlt kltlto~~ák bt~d a a karácsonyfaönnepély, am9ly karénekkel kez- t gyermeke-k részére az egyesület vezetősége a ne-
n.vrysz mu, e u t> v ·JZ ne g. g'fiZ11n ° og d"d"tt ·d b ültek imát moudtal· Itt f k ,(_ ~.t áll" ~ a~ácsonyut. lehetett azoknak a katonákr:.ak, i 0 

• ma] .8 8~ 68 r . 
1 

lk. t t't· ~ messzivü~ok adakozágából szép aru.usonyu.t l·• 
. . · . 1 l k .. "l t k. tő d f' t N ezsmerek rom1n kato.1kns e eez tar o ma~ tt 1 1 .. él t d tt A .. nepélyen ~lok.otllté'dar? tt!k: oru e ~O. ·'. g?~ ,os ~vr:~ l gns srirnyalatu szónoklatot, majd a Szózatot to e • unnep Y ren e2öe . :cd ukn . 

1cmme ~. esl\e t .. - me~ ~ oraa::. J s .. go~. e :.n \ énekelték el. Az egyes ajándéktárgyakat Vo,jszky s~abó György tanító, ünnepély gon no sz1vre.. 
~~~t:tőnol helyzetoket e;; A.aracsonyr~ koi~lbelüJ. ~ H lén fM olónő praktikus módon kisoraolts ható beszédet intézett a gyermekekhez. E:r.után 
~ 01 katona kapott sztl>bnél~szebb aJ~ndeltokat. ! e P "l k .. .. k'k hál kö · .. . A 
1.. f J" d · k · 1 t k ót · d "d • ezulán R sebes u te kozott, n l a a -. szavallatok és karácsonyi énekek kovetkeztek. z \.•"·p nros r.-nt', s·1 1e e amm en 1 e·~ . 1 "kb ék k .. át A 'i · jtt annak a szent célnak áldozta hogy roinél 

41 ?.Yelve szem Ll-'~~ .• velt_. 11~01 a'. k. • lzeN ünnepélyen részt vett S&rlot Domokos nyug. f~-: 
kellemesebb karácsonyt szerezzed a katonák- ua.n:f~lyd~ r~~luvul so».uu Je eme, meg ra ka.pitány, ügyvezet(S elnök és Kaller L!ljos egye· 1 

'nak, buzgó segitőtársnőivel, Baross Zsigmond- l uri rsa am. ' ; süloti flltilkár. A fiuk és leányok könyes sze~. 
névai és Tenner Józsefnéval büszke megelé-l A Jiceum1 tartaJékkórhazban m~l' tegnap ekkel és nagy örömmel ,·atták.át Szab. 6 GyörgyniS' 
gedettséggal láthatta, hogy nemes munkájuk megtartották a rend_'lr~ül fényPrsBn Slkerölt .. és m d k 1'5 által ki0s tett s a nekik sdnt ajándé~: 
dns gyümölcsöket hozott. A mai karácsonyi megható karácsonyt unnepet, ahol a sebes ul- . gon no n z .. . . -
ünnepélyt Köpf Jánoené és Boros Emma gyö- l teket megajándékozták és megvendégeltés:. ! kokat. 

~l 
i 

! 
,: 

#ifti 
·.- ~ 

" 

l 
l 
i 

-



Uf14.- december 25. ~~Z~~Y".J--'"-Oo"'··.,. . ·--~c·-J-- · - -- --.·-:r í;,;,;*' " ·lJ-~ 
.~;,..;;;..;~.;.;_--..:....------;";",;.,;.......,.k--•--8--.t'"-'h-u_n_i_ bomb6aiee • 16vesG~5r. ! H ih~om angol g~zöa pu•ztulisa. 
Beismeri a francia vezér ar , 

Rotterdant: A D ai ly Te1egraph j~1r:mt\: Do t- ~ _ Bert~. A párlal ~Exoclsior" mai kelet!el 
az offenziva kudarcát. h b . et pilóta bombákat dobott le 16 Londonboi ezt a távnatot kapta l • YorkBhlra 

une an nem ,, 1 ' l p!\rtvid.:;kén há-rom gőzöl aknába ütközött é1l 
- F!a.ndri~ban szünetel a harc. - Sul:vos ember meghalt, huesan met~aebeaul .ok. el.c:ülyedt. Az utuoka\ 61 a legénytéget meg-
veasteaégek milldkét rélsen. - Biaillyadt Harcok sulro• v•••te~igekkel. mentett~k. , 

angol hajók. Amaterclam. A "Telegnaf" jelenti Sl!dR· Ualet • bombl•ott w6ro•ból. 
- Hivatalos távirati tudósittis, - bóJ : Krlstlanla. Londonból jelentik: Különvo .. 

Berlfa-P:lrii-Lóndon doc. 2,, - E1 a h41t - trja l lap - nem telt el nat tegnap ezrével vitte as emberekat Scarbo~ 
' nyugodiaD Flandri4ban. Majdnem mindonaap l'Dugnba, a bombálo\t angol parU vá:rosba. A 

Francilik 61ink tevi.ikenysége. dörögtek a~ \\Myuk as Armentiérestö! L.Yíöi~ tor· kill:ötöbon élénk forgal01;p fej1ödött ki a grá• 
• 1 t "l .. t Jedö egéllz vonalon 61 onnan .Nieuportil,(. Ypern nátazilánkok köttil éa a német bombázás más 

_. ~e~lin: (~hvati!' os.) ~A naJ~·y ~l& 1 még mindig a tzö'fetségesek birtok~bllU \'au. A. omiékei\ ta nagybaD vásárol\$k. u emberek. 
ths.zallar;rol Jelentik;- li_.JlJense~ ~teu•l véro1 azc.Hrombolása folytatódon ezen a héten. ··,~~--
port környékén tegnap nem lfi.!metelte Három ponton n•gyon hiVei 'Volt ll lHU'O, LEG UJ A na . 
meO' iúmadásait, · YperntOl délre ~ keletre, • Wy\~chaete-Hol: ~u • 

t-.B. · h t • 1 ta' k december . lebeke-Zillebeke vonalon, azntán i porutOt -
. p~sc .? en a c,snpa 111 

) • : ••zakra St. Eloi körflJ, végül Níeuportnt\11 ahol liiagyar '!'iv\ratl Iroda. oeuzurált jolen-
24-Ikl ütkozetbPJ1 2HO em br.rt ejtettek 

1
. angol hlldihajók is réer.tvettek e. barcbun. A l té•ei-

foglyul. vea•telélek mi.ndk.tt oldalon eulyoaa,k i x.~penhága. Párisban 8 J{amM'Ii 
- I(J'en élénk volt meo·int ellenség •oh•~·, Oourtratbe, R?usselaerel:o. 0~ , 106" 1 elútt ileves Jui.borueilenes tüntetesek 0 

, , l ,· tr'b . k.. é~ ho1ysegei\ba to1yton 11álbtották a :seoesol.eket, ' . , _ 'b '" 1,. b··u tevékenysége C ..ll:. ons1 a Ol ur ny f aoltat kö~üU\k as.onbau kele~i irányb~n szlilli· 1 voltak. ,.,Le a i1a oruval. - .Kl a c~ a 
. k?n. E~.on l~a~c!onnl?n l~ev~s ellen: 1 totink tovAbb. H~üggéra megint b.om~i'k"t. uo· l a. tömeg, am_elyet ezután kcn·ha.t;;lioa1 

seO'eS tuzórseg1 tuzct Sonau1 cs Perthes i bott egy angol otlóta. A tlandJ1at ~eelnndban · J,;:cr::.:etett szet. . · 
ko~nyókén g;y alogs~gi táma.~lúsok kö· l ~zon ban lesz&llasra kénys3eritették ·a pi ló tM és l "-'Genf. A p~riai parlament csoportjabÚk ta• 
;~tték, I~?l,~c~kc ~ ,'llB~ZaV'.~rtunlt; E~~ lnterD(\lták. • l n{1ofú:oz6.sán 8zarrant voltindoehin.ai korm~inr ... 
a~ko,t, . m~l.J v~ ellt.:n~H~g .lllnn~lo~n tu.. E~osapil!H franc• a ti~~ornokok. f ,;ó lL ves en clleneztJ, hogy ezt 

8 
~uágzó g~'arA 

Z~l~~eg1 iuz alait .tartott, clhuthto..,tta~ Genf. Nagy feltűnést kelt p,_hlsban, - ~ roatot od&udják Japl\nnak segitségéért ~I~z az 
tólupk, de es l? Vls~zafog~altuk. ~ ~l- min\ onnan. jelentik....;.. holy a ParJs Joumal, e Í eljár~s mtiltntian Yolna egy önéraete~ kvzH1•sa.· 
l~erult ellentamadas utan hadalla~t l franola kormány hivatalos lapja keddi szP.m:\ ~ ság~oz" - mondotta . 

. felH;dtuk, m~rt .~kk9r azok egyes{~~ l bo.n tizennyolo francia. tábornek idi elő~~ i Pé.t~is A francia kama.».·a. máso• 
szmt ellenseg tuzeleso osaknem e Sl- l vató monessttsé* köstl Al!: elosdpott titl'OI'· ,.,_ ··1· · k" b It · .;;t h;... d.:3 1l ·t tt ,., .. bl> · t 100 ' U' 'J maradt · li.l.b. u ese oz en e erJeu. -, ... l 1?1 0

. ak 
1k'! ·~~lll 1 ! • .~~t~~ 1 .. ksú i nokok ltözt nnnult n követke:tö hadosi.hll~·J·<l- lr.aó.it.~ugerészet állitóiagos katasz ... 

l~e~~lll 'l ü)ZU • \ullll;:,Z we nu g i rrtnosnokok: L(jvillnin, ~1-ttin, {;tl_k'Uay, U:·it(f, h·ófá.jaról. r~aloy miniazter előző nap 
Sa J to osz ta Y· ' Mollnrd, Brochin, Bloctu, Oastelli Sau~·'.!, t()- iüjeientette, hogy egyetlen tenge- . 
A ft• en eia reklim·offenziva k uda ca. ribbá lJttUrüu~, Ree&ignHc, La;;isso és R0.i,; ig rész se1u puaztult el. Badik.íi'Jlisok 

BERLiN. A francia. vezerknr jelen· nol dandl\rpnruno.snokok. ' · sti.rgeiésóre beismel'te Cu.1.e tong'er• 
tése ujabb Lals1b. erről s2ilmoi be. A. Mikor a franola terület a n6w.e;;.)lc;!l\. aJat.tjá.1·ó elveaaztés~i. .. 
], • ' , J k l ·' t 1 tt t 1 1 . .1 • ! LO"-\DUN.· A rmmszterelnok n lwr• wmm'a Uieselle ( e( t-·eet· J•enc eze ; PAris t A emp8 ill E·nt ! A ~t::il<;Z\1 {f:l ' ' ' J •t r t b h 'k 'Jt J 

. . · · . . m1111 1 z·,, \'Ul nl a a neme om a N '' oflcJlZl'Wl a il-anc1ak nagy vesv:tesegfj- tét!!nság JeHm•é-Ja l!lze1i11t u néwttok tU."~ !reg-
1 

· t·.~-
1

. , k t , 't, .~.t 
. f · ·· j k ' ._.r:-- c·~"' O WZO ~ .hellO 111eg ('1'1 OSt; , . . l 'C Vezete( t. SZtlllO\t ranOla tetU'6t il "0Söl:lga o.~::F1 1 ~)'J C U-~ . ~ - ; \" 

bori tt-hlit 8 20 suu~al~ku francinorFZflg ·c~. {s>- . ;R,?ma. Londonból j~l~nt .. k. t ~s 
· Yl•azavonui;udc aa angolok. lakosságánált. A bfl~pitetlen mt'g::zól!ott. terüll)t , ang9lok hiva.talotJa~ prok!a.n:{H/~·~It 

RO'rTERDAllll ~ Ollnldrahenb~l jelen.- étték.e körülbelfil bégy tnilli~rd, g:~.zdn'3ági épü· ; E)' :rpt~m~an a. törok ezuvere~h~ .. s 
tik: franoia és augol pilóták jelentései leteké Ll tnilllárJ, a lakóbt\?:aké 5_tl mil1hiro, ! rn.e~szilneilét e• as •ngol pr?tekt ... ~· 
surint a németek erÖáith&ket ka.pnak e kereskeddern és i!•ari anytlgok.é 1 milhj, n ; r~.t~::;t .. Mac , Ma.hora . tábornoK ot I~ t .. 
csapatokban és hatlianyagban. ih: ango· : megszállott terület össze3 értéke. t(ú~t ennek 1·at~.~ blztoesá neveztek k!·. 
lok 6 gyes p(.latokon "tria!:!srwont'!.lnt kény- tnegfe'elOieg köriHbtltll 14 5 mtlll~l'dt'a boc8ul- , b~o~kholm. Az a.~~·ol~K na3'ycn 
szerütnek. Middlekerke és 1\ousséla.ere_. heW. A. megen!!\llott 1eriUi5h!h lévll jeb.álog köl- !~(;,aw~tak,_ n1~rt, a toi.'ökök elfog·lal-
a németek kezén ma;radta.k. - f csön f.rlékb körülbelül egy tnllllárd. 

1 
tru.-t h1l,~u.mt l'ezba.ny.AJu~a.t. 

iiiii-- -= -.. --·- - íir -fi-'IJIIir-· - üii E#Ef%Jiii5iii4Wiewl• jS~~i";..~~"'l.c:.:;i~i).i:re ~ri•ílln•E.ái. ri _, --- - F?iiillir~~;;;:-<.;;:-;;7 

Anyám levele e1tünt. fiá.l1oz:. 
Levelsm irom körtyéVel s~s!némnek, 
Levelem irom vérével ezi ventnekt 
S irom levelem, nem tudom he va: 
Mint sóhaj őszi éjban száll tova _, 
Édes fiam, te jó, te hü, te szép, 
Azt sem tudom: megheltél éls:z:-e még . , . ·. 
Lelkem ,-virága. hol ~irasselá.k: 
Csatamezön, jeltelen domo alatt 
yag_y Szibéria fagyos hómezöin , •• 
Csak azt tudom, hogy porba sujt-~ kín. 
Csak azt tudom, hogy éjje1_van korül, 
l(omor éjben a:z: álbm elkerül, 
S beteg aziitemre mátsaterhet ró: 
A bánat - nehez nehéz: takaró r ~ 
CGzütt fejem fáradt karomra roskad 
Sebesre sirva gye11ge k~t szé1tierrt: 
lti szent eröddel életembe hoztad, 
Hová vitted ot, örök Istenam?! 
..•. Felkél a vágyarn csendeá ~.jszakákon 
És sirva 3:z.áll a néma földön át,-
Megá11 ezorongva l~önyes rabtanyákon 
Keresve édes, elveszett h~t. 
••• Ha rtem kaszál\ le még a bus halál 
.8 szegény szi ved még valal-:.ol dob;:g : 
Anyád szel'elme biz. ton r&d talál 
3 mint szelid mécsvilág feléj lobog. 
BorongBz 5 degen éjben, egyedül -
J\.Telléd anyád halkan, ti tk on leül~ 
,,E des iiacst:ám. l~emény felrh9lyed 7" 
--: S ölébe· vonja draga szép fejed -
"E.des fiacskám, fázol. éhezel 7 " · . 
- Kinodat könnyel, cs:Skkal oltja el -
.Véres árnyakkal teli éjs:z.akád? 

l F:Jls::.li:.ie haj~ü:. s~rc:.ngat anyád 
Min (tH1 slL:oltitt ébrec1él föl régen •. 
1i'\r-~n,~c·,-.,.i8'7 tltSba erő-'1 megtörik 
r.·::r~.L',';~t.~tia;;-úc'n. 1.;ess:zísegen 1 
l!:J.as fiam, ne hagyjon el a hit T 
A llit mos:lyz;ó, r.~.apszemü barát - -
ö. az r..10g· l';tnnyü. iijan tUskén járni: 
z.:.te; tört c·egen, ó te l'1.8héz várni r . 
-=- _t;;des iiacsJ..::ám, én várok tel'á.d ••. " 

A sziVem lefn:uhább hely·ét; kereéVé 
Msl·?n?elem_ a :k'ec:•ed mi.ndeh este ....---. 
;, ,';~e~.::--5 léutek hilk neszét !esem 
L3 irr:ádkc:zom halkan, csendeAert: 
.. t·: l s l::orzalma'8 vihart. elrendell..;d. 
0:1 U1·a:n, végtelen a Te kegyelmed i 
S 1 l:;cltok Hc~zád bus porba 9mölva 
;3 jajcr:gó s:::6m a trónod ostromolja: 
O:taaö tam mi.n::lent. a mi van. 
~-í:~:::;::jl)8D eg;y~Gtlen fiam I· 
I ~>.;g·en, 1-:J.SBszi vészek. ál-nyé.rt 
ó. r:.e ha;syd elpuszt1..:lni árván t 
M i 11 t r:.yá:oi fény be ts g. elaggott f_ára :. 

, :B"ára:i~, len~-::rrmek ö volt napsugara ... 
. .. s ha mGg-:,::;rtént, mitöl remegve félek: 
H ::clála nékem la halálitélet -
1;-- ojerit alá~:eltal lel1ajtom 
t~ sLZt1)·.:.~P. es.t s:Ji1ajtom: 
A~~t9.1 -- slvct,!~ed, igy akarod: 
Leg-yen ms,;· a T8 almratod l 
C8ak e~: ms;: Ho3z.ád kérö panaszom: 
~·!e h~~;.:.,:; s:Jl-~'11 a siralomházba I 
v i?:Y ;~ ~ l- ::.:t-; r.,., a feld porát lerá::::va 
Hel :·8~s.:a:.:;,l.: ör:'k tavaszon •.. " 

Grallertné Martini 

\ 

Hilda. 
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SZERBIAI ErdLÉK EK. · 
Tévedés a· hajnali ködben. 

Ram paranmioltak a felsőbb l1'9.talmak, l hideg elől bemenekültem egy-egy ilyen éjjeli 
hogy karácsonyra böngészezek ki, eddig szállásra, de csak pár percig birtam ki a pipa­
meg nem irt epizódokat a jegyzőkör~~rvemből f füst és emberpára fojtogató szagát. Yissza­
ahból ai időből, amikor Szerbia a miénk volt. , mentem a kocsinkhoz, amelynek bakján a bőrt 

. ~~ti~oruban vagyun~, t.ehá~ a parancsot fejbe'- ~ h~sitó szé~ben va~ami kőszent isteni su?al~á~al 

köszönt-éseket. A l1ajnaU ködben a vállamra 
boritott fekete plüsspléd és borotvált arcom miiltt 
- papnák néztek a katonák. ' 

Jows terhe alatt teljesitem kell. l pipázott Na",ooy Ivan Pál szatmármegye1 nepföl-
És az epizódok itt sorakoznak : kelő husz{tr, aki' most kocsisszolgálatot telesi-
• •• Novemberi hajnal Sabácban. Köd, 1 tett. A vékony katonaköpenyben hideg, érzé­

sivitö szél, irgalmatlan hideg. Go~zó Istvánnal l ketlen arccal szivta az erős dohányt és. hall­
kocsin indultam el, hogy ellenőrizzük a tábori gatta a gyalogsági fegyverP.k kiUönős patto~ 
konyhák jó olhelyezkedését. Sabác utcáin gyü- ! gását. · . ' " 
rött köpenyben, gyürött arccai bolyongott né- i . - Milyen furcsán szólnak a puskák -
hány katona, akiknek tegnap este nem kellett : mÓndom neki és topogtam a lúbormnal. 
a fmntban lenni. A hajdan elegáns kávéházak -- Az úm, - feleli - ugy hangzik, mint 
züld posztós billhird asztalain ágyat vetettek a otthon nálunk, amikor az erdűben a gr&m•rek 
didergő népfölkelök, a földön pedig szalmazsá- j (krajnai munkások) a fát irtjúk. Fene egy 
kon, vagy anélkül hevertek a cseh katonák. A 1 muzsika. . . 

\ 

/ 

j A hideg ellen a válliunra. teritettem fekete 

i plüss takarómat, amely igy valami rövid kör- '· Egy különös "lcoJI~ga". 
· gallérhoz hasonlított. A kocsi kütül sétálni . . , . . 
1
1 k dt 1 1 . ·· · r· · t A ·r· k"l" l A novemben nap csodasan bnJa fellan.L.'ü-. ·ez em, 10gy egyul',]em a azas . z e en ·u u .. .. . . ·, 
l t -'b · d tü'l b J· t n t tko o't }'. lásábnn sntkPreztunk Sabác fóntc:'tJán: Nynl8ssy i u ca an mm J .. a ona 1u a . z L • ..s , . , 

1 
. . l 

' valamennyi tisztességtudóan szal utált. Milycn i dr., meg t'fi. }; e 8Jt.hetctle_n kép. Ket o. dalt 1~-

1
, furcsa. Eddig mindig kémkedő gyanakodással . r~:n?olt házsoro~~ az ut _koz~pen k~~om.tk, m~-· 

né;;;tek végig rajtam, ha a sabáci romok küzött g~ttu~ barna, s~rg~, feher, kek tete.JU Ü'enkocsJk 
·l bolyougtam, Azt hitték, hogy • az elpnsztitot:t . ve~el;~.th~tlan k~~:·o~~s~, O~y~or .. J~egállannk a:~t 

városban megrekedt s?:erb Vü.gyok. Némelyik . osztrak Csen.dőrok ~n?'1s .m:lt1ozttsara. . • . 
l mfg éYőclütt is volem : , ~ A7. cgy1k kocsihol kuuaszott valaki es dJs-
.. [~ · k n •t · ~· '> kur{tlgatni kezdett. n katonákkal német nyeln~Il. 1 - Ji'l ·o n ac"1 , . • i · Legjobb esetben megclégr.dtek ily~n kiál- ~ Nyulassy dr. tett figyelmessé a szokathm 

.. : tással : t emborre. · 
i - \Vnnd~>dJar! Ein "civil in Sabar- ! 1 - Nézze csak - mondht - ugy látszik 
j Most pedi~ a könyf~u"saró hajnali szélben ~ ez a~ ember ~~ hadi1udósit.ó. Meg akar iF:mP!'· 

f megkülönbüztetett ti~úclcttel bánnak velem és kedm a kollégaJával? . 
. l illcmtnclónn szalnt{tlnnk az ü:mcrctlcn tivilnek f Közelebb megyiink és jól szemügyre ve-: 

1.· Különüs rejtély. · : szem a kartúrsat. Hosszu, sovány ember, borot­
~ · ·· Egy intelligensebb aren ]nfanterista jött ! vált areu, szőke fiu. A ruházata bámulatos. 
r ye]em szemben. Megszólitottam : 'l Szürke keinény kalap, pepita pantaUó és két­
j · - Mondja barátom, meunyire lehetnek mú1· : elejü sütútkrk zakkó. A lábán betétes lakrip5. 
; SaNwtól a mioink? 1 Kits~ner lord se lehetne elegánsabb, ha Sabáe-' 
i A katona leveszi a sapkáját és ájtatosan : ban tartózkodnék. Az értelmes. areu idegennel 
f köszön : . . · · . l szóba állok. 
~ · - Dicsértessék a .Jézus Krisztu!;. A mieink ~ - Honnét va.Jó kolléga lU'? 
' az éjjel két kilométert rukkoitak előrP. J - A BánátbóL 

· - Tegye- fiil a kftlapját - mondom - és - Melyik laptól? (Blatt.) 
l mondja meg, mi maga civilben? l -Laptól? Itt nincs idő blattozni. 
· - Tisztelendő urnak fllá:~.at•)san jelentem, Megtudom aztán, hogy n legutolsó londoni 
l póttartalékos, tanító _vagyok Kürösi;ICzőről. . J di~at szeri?t öltözküd?fiu torontáli sváb p~raszt. 
J · ~vlost m:1r, mcgerte1tcn~ az e~·pszel : a_ fo~y- 1 ..\1~~1-t g,<:ÜY<~s ~araszt Jutt l~l ~lnzulról a treu ko­
, tonos szalutalast u n~,..Y ttsztele1e' az v,l .. '{. "~ ' ,.n,·~"'' . 8~> 1•" ·;bar azonban eldobta a hazo 
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.gunyát és egy óra alatt átalakult angol zsent1-. ! Iondos szivüuk s mel't ha vörös keresztes ko--l · ·· ·~~ 
HH4. december 25. 

'menne. 1 csit, vagy háta.s paripát ·kérnek től~ nem 1 
A disznók hátán. ~ tudjuk szláv ridegséggel azt mondau.i: 

Jaj, ez már szomoru történetke. Pedig milyen .. . . - Nem adom. 
nagyszerüen, milyen csoda-szépen indult. No- { _ 
vernber tizenkettedikén májusi verőfényben Sa­
M.cböl kirándulást tettünk Belgrád felé. A 
szilaj, fiatal lovakat egy őrmeste1· hajtotta, roel­
lette ültem én, hátul pedig két román katona 
csücsült. :Mészárcsi falu határában egy szép 
nagy, fehér falu, muskátlis ablaku tanyaház 
ndvar(,ban bizottdisznókat találtunk. A hadijog 
értelmében az elhagyott házakból a katonai 
küzszükséget alkotó dolgokat el szabad vinni, 
el szabad rekvirálni. Két disznót azonnal le­
szurtak a mmán katonúk; a kocsira tették, 
mert ezzel legalább kétszáz koronát takaritottak l 
meg a hadi kincstárnak. A leszurt sertések há-

"1 bi jud". 

hín helyezkedtek el a szakszerü disznószurók. 
(:s megindult a kocsi hazafelé. Sabác és Misár -~- I i•i Íll'

1 
í hi inrl. Jtalientsch, S}Hi.ni::;d;. 

küzütt baleset történt • .Az ostorcsapástól meg- · .\[ag;rm·uc · ·~ ~l'll:yit jnlent, hogy ő z~id.j 
bok.rosodtak a lovak és mi a két szilaj állat • .-; spanyolul, JJJf _.· ,.1:; ;:.,t~ 1·"s;:(·J, mniböl künm ;l 
közé buktunk. Az őrmesternek semmi különi.is , '·olt megállapil<Uii, lw~,. ;1;; "anyóka spau~~(,l. 
baja sem történt, de az én jobb lábszárcsontom ·~ ··,:_.:::_::.:- ~-.::::._:::.7:-:.~--: c.· í:Sidó, amilyen a SZOlllS.::\:·do;; Bosznia-Herrc.!.!O-
eltörött. Ugy ahogy bekötöztek és. fölfektettek ,.it1ában és általában a Balk.tmon igen sok ,:~n. 
a két döglött sertés hátára. Lassankint besöté- ülllli.J' • !~'l· ~mhf't' elsején ~abá<'ot elfoglal- A társaság férfi tagjai közül az egyik öreg hol-
tedett és az eső is mecreredt. Az erdők mellett ~ ták cs,tpa.hünL ; ':]J\:ozva latták:, hogy a l gár volt, a másik pedig kövér, feketeszakúllns 
hat fegyverlövést hallottunk. Az ember ilyen- , templo~ m~llet ~ l.h·.J \·úrosM~a erkélyéről pisz~ szerb. Ennek a leánya, ·a nők között a logfiat::­
kor önkénytelenill komitácsikra gondol, akiket l kos ~eher z~zlo mteget. A va~osban már egyet- labbik, főzött az egész kis tábornak:. Általúban 

[talán a szekerünk ZÖrgése ingerelt. Istenem, 1len elő szern katann s_e volt cs ~z utcán pol- megelégedettség uralkodott a sabáci internáltul;: 
csak már fölébrednék. Me.ri hiszen ez bizonyo- ~ ~árok~~ se lehetett lá:~l. A ~z~l.nokl ezred néh~ny csöppnyi birodalmában. Egyedül a feketeszakül­
sau csak ama álmok egyike lehet, amelyek . katon,~Ja b~me_nt a 'árosh.tzára, hogy me.gfeJtse las fogoly látszott irgalmatlanul dühösnek. 
háboBUS időben a kényelemhez azokott polgáro- a feher z~szlo rób~Iszá~. ~ie~lepetésre tizenkét Izgatottan járt-kelt és idegesen buzogatta blir­
kat éjszakákon át nyugtalanitják. Csak fölébred- ,,zerbet találtak a foldszmtl kis tanácstei·emben: mellényét, közben pedig hol a katonáinkra, hol 
nék már. • • Koosizörgés, csengő csillingelés. ~iz asszonyt és két férfit. Egy kivételével öreg a saját leányára vetett megsemmisítő pillantt't­
,j\1-örös ke~ kolonnával találkozunk, amely :;rP'% as~~onyok vol,tak ;_a~- az egy lebetett 36-36 sokat. Aztán a hadnagy elé állott és valami~ 
rSabácból jött és a sötét nagy ismeretlenség 's-?J:?os. A férfi.ak .Is oi:e~ek voltak. Né~ány mondott neki szerbül. ].fi persze egy árva sz<')t 
·--. Szarbia _ lllÉll:pé:re indult. MegállitJuk a L ilszte t és egye b clelnue1kket találtak náluk. se értettünk. belőle. A katonák. nevetve adttü · 
főor.vost. :&'iatal eseh ember. ~ Blmondták, hogy ők az ostrom egész ideje alatt meg a felvilágosítást: 

_Egy ~ ujságiró ••• bek.ö- 'a városháza pincéjében tartózkodtak és amikor - Tölünk félti a leányát, a vén majom. 
·tözni ••• _ . · · J a szerb sereg elhagyta Sabácot, ök tizenketten Pedig nekünk. ugyan nem kell. A szerb asz~: 

Azonnal előtarern egy kedves, fiatal magyar i kitttzték a béke piszkos-fchér lobogóját A zászlót szony csókja épp ugy meg lehet rn~rgezvr,. 
. i ervos és zseblámpája fénye mellett szakszerüen . a tanácsteremben találtúk. J mint a kutjaik. 

:bekötözte a sebet. Indulás előtt megkérem a .. ... .. • . ·• -~ " 
! cseh flíorvost : tekintettel a két disznóra · · · · ·, • ~·. • ~· ~ . , •. ~: , •, -~ '{?.. ·'· :~. ··· :; ~· ~ · • 
f l feL ....... ..-..- 7 ' • o~ • 'l •J~Y ... • J.. d " • ame yén ~lll vitessen be engem Sab"acba ···· ... -•.. ~ ~ .. "' · · .. ,• .... '... ..- • • .- ~~ •. •· --.. ~· ·- • l ·.~. : -• ·l :: ·- • ~; .. , .... ·~.v J;'~" •• ".;_.~;;. -. ~ ~~~J.· 
laz e.-r.nlr t6 k · .... · . """"""' ,.., ""' ~··· ·- ~f .. ,, .... t: 

5 .r ...... men ocs10.. · ··· · ·.' ·, , , •·. · 1).;·• .. ' ' · ~ .. ·· • .-- .:.• l • ... .. "' h. -. • • .... ~ ... • • ~ • ..,.... 
: -Adjuk. oda. főorvos ur. - mondJ'a a '~ ·.;,r.:~,-·t.~· ~-·:· ..... ....... _.t:t .... : .. :· • -.: ·• ... ~~--=~ 

, l ~ :'.'" • ,.LOO.,• .".. .... ~ ., .... 

fiatal orvos is. · . ... • ... 
A eaeh főorvos-gondolkozik, azután határoz. 
- Ez nagy dolog, erz komplikált dolog, 

;ezF- végtelenűl, nagyon, szörnyen sajnálja·-:-
1 de nem teheti, mert egyetlen kocsinak sem 
:szabad a elmaradni a Kolonnától. Döcögve 
! megindulunk hát. Hopp, valamit, valami nagyon j' 
· fontosat elfeledtem. l 

- Meg kell álla~i és hivják vissza. ar.t a-\ 
fiatal doktor nrat, akt bekütüzött. ~' 

A jó ember ijedten lovagolt hozzám. Ki- ~ 
.. .. \ 

nyugum: • 
. - Rám nézve nagyon lényrges, Jegy~n ) 

sz1ves doktor w· a nevét ruegmondaui • • • i' 

_- A főorvosét ? : 
- N em, az ön ét. i 
'Mosolyog~n szó1 : l 

' j 

- Igaz, On ujsági.ró, a nevem . . . • Nt'v f A salJáci tir.enk~t ci\rilt a mieink - mmL l Magyar temető Szerbtában. 
n(\lk.ül értéktelen a tndúsitás. Dt·. Blr1.fi ).liklós, l mondani szoktt\k. -. ,)írizethe vrtték" a város t Az öt hónapos h€lboru. alatt a magyar em-
n kolozsvári ~linikár(:]. egyik meg nem roug[tlt húúban, amely vala- ber idegezete, s lelke annyira hozzáedződött l 

:rcgszOJ'Jtom a fmom, mcleg áldott jó ke- mikor egy ügyvéd tulnjdom volt. November könnyes szomorusághoz, hogy ma már erről is 
~et es ezen nt érzem a m11rryar ember. a m;t- Í e1sö nup.iaiban m!>g mil'ldi~ itt voltak a különös szabad irni. Magyar temető az elpusztult szerb 
~rw orvos Jelkrnck sr.cretó _ kisug::\.rz:ísát. E:-: , foglyok. Két szuronyos l;aka őrizte őket. K. falu kellős küzepén, Sevaricében. A faluban a 
nnogyrrn ránk bornlt a kPgTetJr'n F:7.flrh Pp: :H- J hadnaggyal együtt mrglá~g<ütuk a tizenkét házak tető nélkül, kormos falakkal mere{lez­
hatoU;a:atlan,. t'sillac:talon fekete::::ége o1t a t sabácit, hogy néhány kél'dést inot.ózr.ünk hozzájuk. nek. Valabogy olyan volt ez a kép, mintha · a 
h~lgr,trh or~7.n}1·nton. n. lrprr~1;ctt kis jelenet ~ De beszélni egyikkel se tndtnnk. Az asszonyok magyar kis temető körül a házak. is levett~ö .. ' 
tlwgérttctto velem, JH'I.QT miJHlf'n rln.vomottsti•.r, f t'>s f6rflak nem ismerik a nfomct szót'., szerb tol- veggel, gyászolva néznék s rei véreink elhtm.to·l 
kigunyohis. csapás. üldiiztetés c>Henéro is miért i In:ie'Sl'mk · pedig nem volt. Az egyik összetöpö- lását. A sevaricei magyar temetőben, akk:Or, 
maradtunk fc>n mi mag~·nrok u -...ihí.g nr.peinck i J'üdött anyóka nngy buzg~!onnnal kötött valami amikor én ott jártam, huszonnégy nagy sirbán 
Vn.tl harc:í11nn s rnir~rt mrrradnnk me~ <iriilue. ~ furcsnszinii hari.sn:;:lt és ha hozzáfordultuuk, pihentek néma testvéreink. Na,.,oy fehér fake.' 
! zegény Lt\zárnak. Mert nag)'"' és jó_ a mi bo- • nevető arccal ruondta; l resztekre írták az elesettek nevét, igy : 

+ ... ~ , - -. - • 
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1914: december ~5. f .ARADI KóZLÖNY. 
B-.,-t-(y_á_n_J._á_D()-Fl-68-.-g:'!-. -. -.. -m-. e<b-.,.1-Jf-llt-~~.-. -~.-ir-li---1-m_i_t -n-ttó-1 ~d;~~~mál;Ó;~~~·-el_.y_a--pi_ll_a_n_-=-, ~. -.-, E_ ... iá ..... l--tv_á_'l_~_y_a--n-~mzetl~~~." 

~y.::ct t-s a b..~ú6rt. t bisomon titfutott s ntm'ly jobhan vakitot.t, mi'nt r 
Yalmnennyi kereszten ez a fclirás feketél- a buja déli napfffily • • • ' "'I isz& lstv~n gr dl lemondolt az orosz 

lett. Amikor Zi110bcr Nándo1·ral ott jártunk, -Ebben a Jds 1emeiőben halottak napján invázió miaü." - A háhoru Jeg'fll\· 
éppen két katonát hantoltak eL A nap novem- forró ünnepélyt rendezett a magyar bajtársi . gyobb ha.zugs4ga.. - Angolok, lw 31;~. 
ber nlcj~n s&iute türbetetlen melegséggel per- szeretet. A mollinári ezredbeli Szigeti Ernő, aki , gyarország1•ól írnak.) 
:r.~e!t t'·s a roéi·gea zöld legyek ezrei nyüzsögtek Szegf'dről került el, gyüjW&t inditott és á be- l . , 'of.·,;.-: '-
n kellemetlen · Hlatu területen. A temetési aktus gyült pénzen 430 gyertyát hozatott Rumtíról.l Az Aradi JíözliJny tudó8i.OJ;zi .• Óf. 

rűvid voJt és szivbe markoló. A mély gödör A századával kivonult halottak napjáll a sevn- · · Arad, deoember 2!1.. 

két szt-lén lévő földhányásra fektették a két ricai magyar :emetöbe 6s szi:i~~nt.~ besz~det A londoni ttjsáe;okban valaha igazat is , irtd,., 
hő;.;t és a fiatal horvát tábori lelkész :ima köz- mondott a sttot fölött. A rögtonzott dalarda ~ - a bábora óta azonban az angol sports:tet>v""dé'J 
ben beszentelte öket. Néhány katona. levett azután zsoltárokat énekelt és a Vörös alko- l hevefaégével dühiing közöttük. a hazugaá.gl'crs n.:. 
kalappal, szanaszét állott a sir körül. ·Netn nyatban a barna, kopár erdők. tömören ver- ; Moat végre elérkezett ebben is a rekord. A·. ltg:­
mertem a szemükbé nézni, nem mertem für- ték vissza a magyar zsoltár zsongitó hangjait: ; jobban pedig ebben nekünk magyaroknak Jc;Jd 
kt·szni a tt>kintetüket, hogy lllilyen érzések - Te benned bizunk gyönyörködnünk. A füllanlés világ mesi•cr,1 ~ 
tomboln~~k a lelkükben. Nem néztem · a sze- Te benned remélünk ·•• Morning Post a nagy hazngSiig szinf.·r üt M , · 
mükbE>, mert tn1án nem i~ láttam volna sem- Bolgár Lajos. gya.1·országot állilona oda és olyan szcmt~i' :'1T m~-

--------------- rész volt ebben, hcg·y a háboru gondjait v i::~ i:, 

AJ•adi kafo1~ák lt bosnyák fóvárosba.n. magyaroknak valódi mulattatását\l "zolzrál. 

Gyöz.elmot hazucini - ez lllil' sablon L1" 
:: donbao. A Morning Post komoly tu,l{lsitut~t ir : 

Nyolc nap Boszniá1J8Jl. - lsme1•ősök kiJzliit. - J 
~ a magyal' képvisalőbá.z egy mag 

.Az .!Jradl KtJzlöng tadósitójátóL i nem töttént tilésér61, enhük a mcJg 

Atadt december 24. nyomai. A szálladát különben a szerajevóiak nem tartott tHesnek el nem mon • 
..\lost érke.:;;eit haza Szera.j&vóból Limbeck teljesen bojkottálták. dott beszédéröJ, ennele az el m·m 

Viktor temetkezési vállalkozó, aki Wé.iser Ala- Andiakkal is találkoztam Szerajevói tar- mondott beszédnek soha, nem tűr~ 
dárnak. a csataté.reo. kapott sebéba belehalt · tózkodá10m •laU. Ht van Novák Irön, nz nradi tént követk..eaményeirol 
városi fóilzámvevö helyette~r.ek holttestét hozta i szíuhá~ volt kivAló müvéf:_znója1 aki férjét TBll- , ~ • , . . . . . 

haza Bosznia f6vá.rosából. Edekes utjár61 Liaa· 1 ner Altréd Pált követte 1de. rtlbl)l!lzör együtt 1 1gy tovább. 
1.. \.,. \T'kt r.ö tk 

6
;,. • It . l 'V'oltam Sc. Béla néptelkelő nadvagyaJ, a l A MorniFO' Poat eo>tdk loiu16bhi s11i, ·~~ 

~o~ect>.. · 1 or a a ve ez &9~ vo SZ1VP.S C' mon· N _ ,~;. 1 i · l · 1 
1 ·e . oJ - · ~ · · 

d 
. A d' K 

1 1 __ 11 .( _ 1• euffi&ll gyfK vo t t SZlVISe ÖJéve, alu Orömmel arról a hatüról ir a moiy Mags~orvr~o é· .. 11 L: 
am a.z ra 1 öz öny mun.-tariLt.Utu.: . i u}lágoitt bogy bósapt~a küldeményt kapott , . .. . .~ . . ~ . · '.c ·.· 

- Nyolc napig volbim távol Aradtól. Ter- . Aradról ~atonéi Jéi!zé.re, ~tkík ogés.:.eu jól érzik ~ rl}dn~ klUrl\ésát krJvetle. A IDIDlS!Í•:rt>JUQ~ (~j J: ,. l 

m6szetesen .nem a !egsimaibban folyt le az uta-l magukat Szerajevóben, ahol k:ülönben gyönyörU. pellác1óra felelve az oro.:>z·Jk magyarJr•zagt b.: J 

. ZÍLS S~_era~evóig. a vonatok meglchetO~en las-~ tnvaszias az jdöj~rás. Szerajevő kö~nJék.én b régéről nvHa.lkozott és sza.v.&.i Bucsbon loil'l1 ;t. ,· ü 

tan kozlr;-~edt~}r, de végre. hujzom~egy ó!ai borozcak ft! a~~tnk, é8 gy~ltorta Járnalt be ~ .:..a~iit Jr< '•A•.ok. Et.utll.D ótdJm()s a hloraiug 1'~·.-
~-•az.ás utnn, Szabad~-DálJa-~ród-DoboJ- 'f6r~ba. Közöt~ull: . vaa Bmder ~Y";lla v.sros1 ., ci.k.két 116osz.eriQt lefordHani. . 
Zcnwa · utvonalon etJut.oUaill col omhoz. Mély l Uár4'fe1'6 VlaJlwvJ(B Dusán Vliroa1 tiutvael6, · . . . · :.. .. · 
hatást tett rám a gyönyörü fek.visü váro•, és ll olmi' gyógyazerész, Jliss Gyula jószágil!afga· TlBZA IttvAD gróf muuszlere1oo~t k•J~lefl · 
e:od~H_n.tos szép3~{;l'i, az u\ is, timely odúlg ve~t. tód~i tisztviselO ó~ még s?kan. vannak itt tette, hogy az orosz betörés olyan ü~y. am')ly 
Szera.]ev-óban rendlnvíH élénk Ol13t · ura]km:hlr. 1 arad1ak. eayiknet mncs semmi baJB. . n. népet es a s~övettégeselt mozga.lm!itit a h:;r;-
Az urcókon nagy 8 forgalomt .terméezeteaen J '~ t' ·· .< b k ül • " • b' kb · · b ~. mindenütt Iok ~katonát 16tní. A déli órákban és gen so~~. u aDJartssom a er t, m1g Vt:gre nllg;) c o mérté en érmtl. Ab an az esr~ivn, 
e.stc hat és DJ'Oio óra között lWjacka io~yó a2: Oss2:es ba16~ágokt61 megkapt~rn az enge• ba az. o.s~trák-német vezérkar ennek l\ té;oJ'll' t; 
partjlia olyan elegáns publikum sétál. hogy délyt,j h6~Yt Wlte!beer Alad

1 
.. 'rltho ltestót, amhel~~,a fo~tosságát nem íogoá föl, Mag·yarorsúgr~Jk. ~z· 

b . t . t h. . b B d t nera ev 1 eme u n Y o ~ e eme\ve, ~ ex umat· 1 é d '1. 1.~ d" j . 1 . E 
sz em ei' szm e a~ rszz, og~ u spes en tsssam. Az exhumáJás megtörtént él azulán k&t- enne a~ r 3a.o, u.ugy egye ul ÍU'JOU (- • d. Y 
Tau, .a Duna kor~on • . ~h.ba~ az td6ben a· várO! Uis kopo!'sóban Aradra szállittaitam a toittes~ független MBgyaror&zágnak módj• lt~lmt•1 hovy· 
egé~z lak~ssága ktnt ozonh~. .az utcákon, de tet, az uton mindenütt vigydzvn tá, nehegy vala~ fiait, akik a távol keletim barcbtíu t\llflna,l, 
t!~ ta nyoL. óm után megszum.k • forgalom, melyik állomáson felt.aftóz.tassák. öaazevonJ~a, s velük a b&vát u eti .. nstigcs b.:~ 
b1rtclen luhalt ]esz a vát·o• éa elcaandasednek " 
nr. utc:'!k. I:~rdekes a vároa vegyea laki)t!dpr. A h'boruról, ha1'et6ri eseményekről semmi tör.)e ellen mtg~·édje. A minisztímlnbk v(l!')<IÍ 

Legtöbbnyire m~llletek: vannak, de aok a .tör..... külöaöset nem h .. llottam. Szar(tjevóban a leg- mégegyszer kij<;lcntette, hogy Müff:, t~rort;2:'•g 
ös a n agyar is. ürömmel tapasz~altam, hogy a · teljesebb rend 61 oyugalom van és ilyen az , egy Auaztriá.\·.ll szüvetságes, önálló iUantl ;;.ru..<,,-
bo ~ny .r.l~ok törö'-o·· k. menn1flre -er"'tnAk b"'n élet nzt hislen Bosznia eoész területén, miót" 

"' ~J>. ~ ' .. ;~ • ·- " - · " • ~ ... nek I!leg van a lehetősége, hegy adott e.&otben 
n ünket. A magyar katonák il'Ant végte!m nhn• 8 e.zerbek. abbahagy"k mi11dig kudarccal vég· 
pátitU éreznek, akármelylit el6kel6 házbau iJ zMöU bi.ttöréseiket. öníJ!óau já.rjon el. ..,. · 
~z\vesen létják ve11dégül a legagys:&erübb m!l• Ed a nyilatkozatot a lapoknak nam ·vo t 
gyar közkitooát is. Beazéltem egy igen. elöke1ő - szabltd köz(llniök 8 a bes2:éd ozen r~sz;;;it a 
ltt·., .. k urr11l, a!l;;i elragadtatMlal Dcszéit a ma• s d ryarolnól és ezeket mondta: temp fóha nagy a harc téren. Meg~ parlament jegyzokönyvéböl töröltek, A jclc1i 

- Azért· szeretjük olyan nagyon a ma-- emlékedünk ma arról. hogy a sajtóbadinállás levő bécsá ujságirók1 akik a kópvil;clőházbúu 
gyarokat, mart rendet. csináltak itt. , haditudósitói 1 Mparanoano\:righoJ ~rkezett szokott helyükön Ulteki alig akartak hinui Jű 

- A tölÖk vendégazentetet különben al· · l\liknek és nem 1udt!\.k fülfoo-ni, bo(>y bevzljlho:, 
k l l... k · ta 1 1 · Kób lt J'eler.tésekbon o~vasták és küiön ldamelik Barza ;:)- ~ a mam vo~ ne em • oasz am. oro am igy Tisz& IstvRn gróf. A következő vnpóu Ti-
a török nogyodben, vásároltan1 ez érdekei üc· Simon enedes eorait, amelyekben a h;uminc-1ete~ b~: n, ahQl a gazda miudentltt olt dolg~ik. a.zát a c:ászArhoz Béc~be1 audi(,nciára. J.ü, tú. ~, 
az üzl€lt nyitott ajtaja előtt él rendkivül barát. hármasok két vitéz tis~tjáröl t-mléko&ik meg és aki élónk rossza!iisát fejetto ki Tisza b;3&2i'd > 

P.!lgosan togsdtar. VéRignéztem egy török il* ajánlja őket kilünfetéfri.'. AB egyik Msa o. házi- fölött. Tia:~;a El'l\) benyujloltil lomondó lcn:lét, 
1ectísz.te1elet és mélyen meghatott az az ábitat, etr~clnok Eitel K~roly szátndos, aki rdnt is· amoi,rot a.zouban az uralkodó nom fogadolt d. 
nmelJ.vel ezek uz ember.:k vnllási gyakorlatukat Mindenésetre Tisza bef'~édének a MpdrG~ó~á:.:;· 
végezték. MielOtt ím:\hoz fogtak volna, &Ol'bun meratea megsebuülve orosz he,difogsúgba ka~ - · Lh 1 ban óriási hatása volt. Ol) an tapsot még ile :u 
odamentek a vizve:zeté~.~. ez, sza.pps.um.l .meg· rült. A mú!:lik, vitéziégével f~ltünt iiGzt a 14. 
-ost'k ke "k"'t )~b k f· az•-<n p~I)Unsot huztsk: baUottak e Házban. mint llminő 'l'i:.<u szavdt 
..... a zu "'' " 11 ~a,,, •1.'1 " "' száz2d föhadnsg,·a: Stamp Jánoi', t.kir.:íl o.lap~ ' lábaikra és sorba (l Hottalt egymá• mellé. Ve· .1 küvet!o. Az ellenzők tagjai, közütmlt "gy, aki :t~ 
doyszóra vogozték az imitt nzényszér.A haj· talanul véíik n flBjtószá.llát!on, h09,y ehu,ott. elmult é~ben hérom revoh•erlövéet iulézcU a 
lito\t~k meg térdüket és borultak le végül A föb<\duagy sulyosan mags&bMf.iln ha!ake- miniszterelnökre, tic percíg tspsoltnlr. 
egé~z,'lt' 1 ugy, hogy homlokuk érte a föld<'Jt. · 

Megnéztem a vJ\ros érdekes lt\tnivalóít, nzt liiJt l3rJ.dra 6a heteket töltött itt, ftmig E.ebsi A Moruing Post elmondja a.t.uláo, hogy az 
1 történelmi nevezetességil h;;Jyet, ahol a trón- be@yógyul~. Ekkor alonnal je!entk~zett s.-:ol.. ellenzék ve~:érei, Apponyi, Andl'ássy Il.árc.lyi 
örökölpárt meggyilkolták. Az Burópa s:~;a.ilón gá-latra ls sürneH~ Urts~rc u:e::~tnged'ék a 1'i- és B!ittlqúnyi grófok, továbbá Jugtil Gyul:. 
mfig ma is iáthatók annak. a tünteWsnelt a !!> .-> 
nyomai, amelyet a ~yiHwss,1g után ~z.m:ajevó th fOhadu.gynak1 bogy t4lig még Ubbadoz.vl ~r1'8 kiáltványt i.n~ézte~ a nem~et~e~~ füinó-
feldíihöclt Juk.oss.áua rGndezr.~t n ESdlloda dö~t. · . té h b , tf Néhá btván ut, hogy a lurilysn~ hatá.rát ved;ok Dl~"g, 
Az Európa azá.Jlodt ugyanie tudvaUiv6leg gyli~ 11 VIs~za. r r.sa~!l a at e, rre. ny uap ha a ha.tó•ágok, a malyekre a hal(;rok ,.óJelmGt 
]ckczöheJye volt az ö~a~ee&küvétt azOvö gaz előtt. Indult. utllB.tt; ls • kara.cionyt már valahol bi2.ták a magyar n9ma:et kivánságait mm1 hallgat~ 
embereknek. As elleseretleJ tömeg akkor be· a& fauaki hr.ret,reu régen nem látott kaLonéi· i nak ~eg. Az ellendk vezéN.i. fölkérték '1'1s1-á.t, 
Terte a ui.lló · iényes kú.véházának ablakait. 1 h . }A k h JAit· · • ft.l..c. • f lb' · t A · · t 1 még ma i• el vannak törv& a uugy tükörü'io,?;~ . va a. arm111e l"'r/llai!O a a e;ea uaz""a~ ~ hogy 6 is irja 11li ezt o. e 1vas... nmus:z. ero ~ 

,gek. és a vasrcdőoyiikön is 1átbatók u döng~Ms l nál tölti. l nök kitérően vá.laazolt, azonban k'JelQntotte, hogz 
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; kiáltvN.l7 terjeuté&6t 6II Jcifüggesztését az l nem tartoU, teb't a miaU oem is id6zhetlék l ~ lakóhel~), A h~ulal komor és nagyon: 
g'szág mi.nden részében eló fog ja se-

1 
Bécsbe. l ~zgeatoit: Az tizletek zarva vannak és a banlrok 

• . ~ . 1 dörejt ballam. (M. T. L) . 
giteni l Ha pedia a M.orning Poet egyetleo embert 11~ét etköltöz~k V a.rsóbóL A iávolböl ágJ'U• 

Hogy a .Momiog Poet ha&ugsága.iaak kolosz· mutat, a k1 az ellenzék vezérel által orsdg· • • 
uá.lis és humorteli voltát élveani tudjuk, a- köv.et- 8d1'te &erjesztett plakátnak egyetlea belüjét W.t.&, Oros.a: be1smerés a hátrálásról. 
kez6ket kell megállapitani: i. - akkor a legnagyobb jutalomra számíthat, a mi · · Rotterdam. Orosz jelentések beís4 

1. hogy a magyar képviBelőhú Belgrád valaha ujságo\ megilletett. " meJ'lk, hogy Lengyelországban bizonyo9 
kiüritése óta egyiltal'ban DeDl tartott üléat; ~ mikor pedig szemlélhet6vé válik el6ltünk, kerületeket kiürítettek kelet felé Jobb 

2. hogy az a képviselő, a ki három revolver.- l hogy milyen szédületeseket és aroátlanaágokai le- állásokba. Két fezsuitát egy kolostor­
lövélit tett a minis:z~relnö~~ és most tíz perc~g l het angol nyel~wen, '*!' ~gol sajtóban hazudni, foiyosóba b~ütött gránát megölt. 
tapsolt volna a ~ok besádéne.k, nem 11 fakkor elképzelJük, m1 romden egyébb&l traktálhat. - Nem katonák hanem rablók. 
tagja a képvi~E~oléháznak. ják a britt birodalom és az entente egyéb b álla- - ' L h dt Ad 1't B ·. · fTT 

3 h ha · ~ ábm 6 · 6 i · k 6 é h alóság t, . . t • · · eon ar e , a er11ner .f age· 
lk l 

. kogy so . s~mml ln~~km il a seb ~d ... t m..e;almk~:~nbbptt,d'á.kogy a v o u Jgazs&gO nu· blatt ha.ditudósitója irja az osztrák· 
a a om ·or a muns%fere o yen es~ v• . ner ·-u u J meg. •t 'h d; 'll· ·1 magyar S&J o a 1sza a.sro : 

El od goa az orosz sereg \7arsófól. 
;.._ Kataszt,.ófális a visszavonuló oroszok helyzete. - Lovic tiz nap óta a 
németeké. - Kétszauzer O&'osz fogoly van a monarchiában. Megvertük 

az oroszokat a Kárpátokban. -

- Hivataios · távirati tudósítás. -
Budapest-Berlin- Kopenhága, december 24. 

Kétszázezer lz.adifogly·ztJ~k va~Jl. 
Budapest. (Hivatalos.) A fóbadiszá.ílá.sról jelentik. 
ukől'mező mellett Pelsö-Nagyág völgyében áll [l lune. Lat01·ca vidékén· 

rsapataink tegnap tühb l'endbeli tá.ma.dást, ai oi'oszoknak sul;·os veszteségeket 
okozva, vissza,·ertek és egy ellenséges zászlóaljnt Alsó-Vereekénel szétszórtak. 
~-első-l.lng völgyében támadásunk lassan, az uzsoki szoros irányában tért nyer·t. 
December 21-én ezen ká1páti völgyek teriiietén (j/iO orosztejtettünk foglyut. 

Ismert gf<liciai harcvonalon harcok tonibb folynak . .i.\ida aisó to1yásá.-nál 
december 22-ikén egy ütközetben iübb mint 2UVO togü·ot ejtettünk. 1 omasolV 
1 idékén és a Ravka-Ezura ronalon tovúbb luncolunk. ' 

Decembe1' 11-ikétől 20-Ikúig 43,3UU cz·oszt t'jtettiink foglyul. A monarcbiá­
ban immár 2úO.OUU az ellenséges hadifoglyok szúma. Hőfer altáhorna.gi'1 a re­
zél-kari fűnök helyettese. Uhiniszterelnökaég SE!jtuósztúlya.) 

Katasztrófa· előtt az 01"08Z ~Yereg. 
BERLll·ol. (}Iivataios.) A nagy fóhadiszlilláSJ·ól Jelentik: 
Soldau és Neidenburg feiől csapataink ujból tá.mad<ist kezdtek és több 

, - Az osztrák-magyar hadse1·eg ál· 
tal visszahóditott Neusandecz utcáin 
még láttam Nil.. ola jevics .l-Jiklós nagy~ 
hercegnek, a.z orosz hadsereg fópa· 
rancsnokának kiált.ványát, amelyben 
iengyel nyelven biztositotta a lengye­
ieket, hogy Lengyelország mindhá.rom 
részét ismét egyesiti. Más, a monM'Clúa 
11épeihez intézett kiáltványaiban at 
o1·oszokat felszabaditóknak, s legszebb 
l'eményeik megvalósitóinak nevezte. 
Hogy nlilyen fogalmat alkotnak nwgu· 
11ak az oroszok a szabadságról, ana 
nézve egy jellemző epizódot: · Rzezsor­
ban, amelyen ke1·esztiil most az orosz 
trén men~kül egy kozák a Szobieszki­
utcában egy Bigaier Jfendel nevü m·· 
tól, aki póstyéni üdüléséból látogatoba 
jött a vá2·osba s akit a·z orosz inl·ázúí 
ott lepett meg, elrabolta pénztárcájtJ.t 
1300 korona tartalommal. A kira.boit 
ember energikus ieijeientést tett a vá­
l'osházán a várparancsnoknál. Izgatott­
ságban a következő szavakat mon­
dotta: 

·-- Parancsnok ur, ön nem katon á· 
kat vezetett ide, hanem rablókat! 

A parancsnok hidegen válaszolt:. 
-· Egy félóra mulva ön lógn l fog! 
'I ényleg Rigaiert azonnal elfogatta napi hnrcban visszareJ-ték «.z ozoszok:.1t. 

.2Wawa meiletti ellenséges luulúílások ismét 
harcokban tübb mint 100U oioszt eltogtunk. 

birtokunkban vann[lk. .bme és elvitette. Biga.ier miközben eilwl'Col-
ták, még visszakiabálta: . 

A. Bzu1'a e.s Ravka szakaszokon szabadlátást akadáiyozó idóJárás miatt, 
mely nJiatt tüzérség alig érvényesülhetett, szamos helyen lle·ves szuronyl!arc W· 
madt. Vroszok 1-·eszteségei nagyok. 

A Fillea jobb partjéÜl lomaszovtól délkeletre oroszok többször támadtak. 
Szö,,·etséges csapatok sulyos veszteségeket okozn1 nekik, támadcjsarkat l'issza­
reriék. Tovább dehe helyzet áUtllá.ban változatlan. Le;rtóbb hadvezet6ség. (~~Ii­
lÚszteJ'elnölist:g sajtóosztáiyaJ 

Kopenh•íga. A Politiken katonai munka· A visstavonuh\st a Lipnónál és Vloelavek-
Urs3 nazyoil 1.:i cik<> ct irt a r:~mcte:.: or.:. sz or- nál áiió orosz sz~r;~y ke2.c.ie l te u. eg. Erre fel-

. ~zági eredményéliről és jelenlegi hauúilásáról. bomlott a többi sorokoao Í~j a rand és a néme­
Ukii.ebc-n kiew.eií, hogy ha a németeknak tek mindon y(,nakn a Cdatatár ursi lettek. 
ószak1·ól JlJa·wa feiol sikerül elÓnronwlniak, 1 Ezután a németek üldöz·.;be vott,;K az el­
ekkor az orosz iszaki seregnek Varsóval lenséget. Az öldözts ki.Üö;iöaen az észski részén 
'\-"alá összekottcttÍ.-:ét veszélreztttik és esetlag volt erélyes. Mélyebben délre a központi ha­
u; orosz l1aasereg kata.Eztzótúji.t idezik elő. talmas sereg~k Piotmkowon k;viil a P.~otrokow­
A n~:::uetek győzl:!ime igy is ol~rie <l%·, hogy tól délkeletre fekvö Ptzedbou.ot is b~vették, a 
az oro~z oti:"enzi va tt:lje.::eu k ud~ucot H\tlott. me ly azért fontol, mert ez a hely urtllja a 

A nt1:netek bngyelországi győzelme telJe· Pilica íolyó átmeneteit Przodbor" elfoglalása 
SNl m.~.;g'bétülotta az orcsz oileM.ivát. Hivatalos következtében az oros~ badarók egy része a 
katond kört.kbeu az a vél::mé::ly ais.kult ki, Vars6val való összekötte~ésben f,myegetve van. 
ho~y a nemctek ~n úz~.!;r;,Jjl;.l.d sz oroszországi Bizonyos az it~, hogy az osz.r.i.k-magyar bad­
haboru Icgiteméuyeub ré:, z bo es~ek tu'. ::.\om et• serJg eiőrenyomuiáJ>a .Krul.ó felől Przem:ysl 
orszúgban napról-rapra sunlll nagyobb l&het az irányaban eddig n~yon szép eredményekkel 
hröm, ~Lelt hiszen a hürc:okr6t t:rkez.ett m:ndca járt, és a Duna;ec alsó tolyássnái 'ftll'nov kö· 
uiab~ rés~let azt bi.zonyüja, hogy a győzelem zelében az orosz hátvédP.k csak nehezen tart­
l'.:Okkal nr:gjoLb, mint deinw h1tték. Az orosz !ák. maguka~. 

l;udarc ns.gys:lgút p:!tiig ~z Lizoo:yitja, hogy a Va.t•sóba.n ha.lljé.k az tgyuzást. ' 
longyei cssta'1crí!i.en a kuu~zusi é3 a szilié· 
riei katom:il~Nl ki>li! r.z orosz b:rod<~lom leg- Róma. A ... st~CJpa- s~rint Yareó kormány-
Hvoli!Jb r~s::éről tssli;:bordntt knto:c&k is k ü z- 26 ja még öt nappal eze!útt ft~.lri! gae.:okoa köz-

hir ré tétette, hol!y a német veszedelem végleg 
é' ötte~, egyszóval IHI c·rJSHJ~ Gi'~Jui>.et a ú·ontoa 2ln:.ult. ~\lost uiból na!lyszámu Tonat érkezik 
'\ etttt.•:... menekülökkel, akiket ai. orosz katonák öznek 

- Ezt drágá.n Jogja megfizetni! En 
a.meri!ai áJlampolgár vagyok 

Ez gondolkodásra birta a par·a.ncs­
nokot. 1 itokban érdeklődött s megálla­
pitotta, hogy Bigaier tényleK newyorki 
polgár. Erre rögtön elrendelte, hogy ti 
halálraitéltet bocsássák szabadon. 

A galiciai postahivatalok meg­
nyitása. 

Bécs. Egy Biaiában tartózkodó galiaiaí 
postaigazgató nyilatkozata szarint a kamien~­
oai, limanovai, neusandeci, piwnicnai és swiont"' 
niki, gorne1 poetab.ivataiokat megint megnyi-
1ották. 

Botbüntetés az orosz hadseregben. 
Kattowitz. Oroszországban az aikc­

holtilalom haronta :!50 mJiiló l'llbe/Jel 
csökkenti az államí .bevételeket. Törne• 
ges megbetegedések vannak, mert egyE-b 
hiányába.n egetni 1'816 spu·1tuszt, sút 
meg b u tor politur át Js isznak az em bt:­
J•ek. A hadse1·egben visszaáJiitották a 
botbüntetést. L# y eu·edesnek öt ve.a-, 
egy lwpitán,YJ1ak huszonöt botütessel 
van júga. büntetni. Egy· tiszt uiiótt· n 
töparanp61Wk1•a. Bgy tábornok, akinek 
a föpazancsnok sajcitkezüieg tépte Je 
válJI·oj~ját. ag yoniótte maga t. A se l e-­
sült knto11ák k1kéTdezéset száz rubeilel 
büntetik, Permben forradalmi üzelmek.' 
ért ha.lá.lra itéltek 28 munkást, akzk az 
prosz állami gyárban doigozt ,'}J-. 
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·191.t dece-mber 25. 

Lovico.t rég elfogla7;1;ák . a nénutek. -~- IRODJ\LOM ÉS MOVtsZEt 
· BBJU.Df .. A ~ ~leati;, Lovio eleoember lS.ik& óta a Szinhbl mnsor: e,-

D'émet&ké. · · · ·' l Péatelr. : d. u. Xornevillei haraugoi', este • 

Japáa ágyukat kÜld Oroasonsápak., m6r. ·töbll mint 200 01'011 hadifogolf tiHt 'ftll, Leogyelvér. : ·. 

. BeliD. Egy se.m1ese1 6llam magee'Uúu a kiket ideiglenesen u ottam wj gyalogsAgi l Szo?Ibat: d: u. K~baret 61~ Vörös ördügölc1 

{személyiBége, a ki legutóbb Scentpetervárott k~,aban helyeztek el. Mte: SnbAkok, 11J beta.Ditáf. · · . . 

fjlirt, kijelentette, hogy ŰfoeiOliÚg Ja!*tól · ·· A Biala-völgyi huo k. l Vasárnap: délután Gül bab!l,- esle: L~os(·i 
ismételten katonai aegit.Béget k6;rt. Japán ese- . 

0 
fehér8SSZOny, daljA.ték. Ujdonság. · . 

ré be a Saohalin-szigetek egyik felét követelte Bécs. A. Gazetta Krakovska jelenti: Ar. · ' - · · · 
és a legato~ó Urgyalúok eredm6nyeképen-; .oroszok a BiaJa völgyében er&J hatJerOket von- " • Péntek~n: ~z a háboru, látv~nyos: s:r..'· 
meg is kapta. A japér1 kormány már ISJI8reg tak Ö8IZ8. Ezeket a mi caapa1aink meglepték : n~s ·dráma ke~ . szmre. A ~odern ~~:,l~e_le" 
"' ~ 0 _.,._,_1_ 1.: 1.A _.__ f lalt ,"__ h --' AA1..c- AA R' 1• ' mmden techniká.Ja é8 tudomanyos keszultst'r<: 
u~yu~ tOSzország ba. meneuteU, • __...,..., - a ''"1a. og J.~C ow ••rvwaau - lg l· Í előttünk áll e képen; háboru folyik a földün, a viz.:: n 
k1azolgáló azemélyzettel agytitt. eén át a BJala partJán győzelmelen vonultak · és a levegőben, sőt a viz alatt is. Öldöldő fcgyw:rl'J,, 

. . • . · ellire. Az oroszok a leghevesebb ellentállást ki· • hatalmas hajóágyuk és bombákat szúró rr:vüJíi· 
Badifogol;y orosz &ztek. s6reltét mar hoQY ceapa~aink előremenetelé~ gépek intézik el a nemzetek visuUJ~át. A slúg(';· 

Berlin : Százával viszik a len'Jyel harctér· feltutóztusák. A osatatérröl sok orou foglyot , . rn~llett kiváló kiegészitő roüso~ kerü1 sz.i~r.e. 
1 ről az orosz badifo~oly tiszteket KOsép és Déll hoztak a front mögé. Ezekben 8 harcokban kfi· . S~o~baton .= A feket~ o;,dög~ ó~w.sl d:,t:;.~: 

németorszáa városil felé. Le utóbb han w· l .. ö kitö tek a l l lé . á . k k'k:· ' tiv dramat ro~ tatJa be a s~~nk~z. h. c ves ~ch .. \, . 
... , • , g. ~ a on. se~ n . engye giOn riuso ' a 1 i dráma volt meg olyan feszillt 1zgalmu, nunt ez n 

vasutállomás1a 360 orosz badJfogoly bslt érka· hCía1 hirnevükhöz méltóan harcoltak. A Krosno . mü. És távol van a dráma cselekménYe mi:>;lr il 
zelt, kootük két tábornok it, akiket ODllaD to~ -Banok-vonalon folyó harcok hadállási küzdel· < fantasztikumtóL Ez maga a realitás, mága nz élet, 
vabb ezállitottalt Heidelbergbe.. Friedbera;ben mek jellegével birtak. ·c - . l amelyben tényleg vannak zseniális és halúlmcg-

vetö gazcmberek, akiken minden gazságon tul pl~··;· 

Jiegvertük az oros~okat Ungban : a sorsuk. A remek dráma, épugy, mínt a 1\i-;(,:,\ 
· · • j pútképek előreláthatólag nagy sikert fognak a rét\ ni. 

Nagybereznáról jelentik: Fenyvesvölgynél. az oroszok két napos • * Vasárnap: A megtérés eimen egy f'·:~. 
h~ro~a.n h~nvédeink höslességétöl visszavonultak. Vezérszállá.enál, Dolow- · nyörü kala~dos .. s.:in~ü ker~~-- bem_u.~tóra:.: l~~~f~i~,~­
na:n üten.oemk. rettenetesen pusztitottak. Az oroszok temérde~ halott és ~ek, az un hetor_on?~. naplo.Jat tmJ~ . c:enn. ~z.,~ 

b ültehát h á á l . kül k . t film, mely ugy temajanak nagyszerusegevcl, m1:·:. 
se es ra. agy S va men~ te • . : a kiállitásnak és a rendezésne..: müvészi voltú·:cd. 

Budapest. A aajtóhadiszálJáeról jelentik: ~ lelé e•ó terrasttserü. résseia :foglalt ; s~inte pá~atlanul ~t~~- a m~~ ~e~lé~~~; .... ~ f'~!~~~ 
A magyar területen álló orosz erők közül a 1 eo~ ,;vedeJDU a.t.t.e.at. Ma több .AeJ7iítt foszerepelt .11 lcgkn alóbb sz~nes.t.~~ ., a~.wftJ,~\. ~·:';~ 
1 · l iéke bb k k 1 k U ' eroae.a •vTD"'uJr az ede:a•éll 41 csak hozzáJárul a remek kep romeszt ntH•,,llkí\ 
egJe ~n. nye e azo , ame ye ngmegye JásaJf. 1 emeléséhez. A müsor többi részét remek Tigj,ík-
~uakl reszén védeke;?;nek a magyar seregek N b , C t :nkJt·qJ d b ! kok és kisebb drámák töltik be, melyek mindet:yiko 
támadása. ellen. Az orosz eröket .két hadoiZ• agy ere:t.na. sapa a ec~m er . a legnagyobb gonddal van kiváloga!va. 
té.lyra lehet tenni, amelyek lovasságsal vannak 22~~ n. vonultu.-l'. be __ Feoyv<:svöl~) ~e. Retten e· ~ * Hétfőn: Meghalt a golya, a század ezerr 
megerősi\n. ., .... , . . • .. tes p1szok és t.ob~ fuetölgö há'l Jelzl, ~ogy m~.g legki~~~~b~ ~igjáték slágere k~riH sorra, ~ me,~·(,~ 
. Az· oroszok fen vesvöl i ·utottak el órákkal eiObb Itt Jártak az oroszok. Több épu- , már JO _1do .. o~ o_lyan .lázas tu~elmetlense~get,<·r 

Y .. IlY g J letet aláaknáztak abb11n a remé,·.yben, hogy az aradt kozönseg. Az előadasok ponthun · h 
legdélebbre. A ienyveavolgyön álló sereg cent .. l f r . le d állás l'ák 1 k t. A • 'lj 8 és 9 órakor kezdödnek és nem folvtatúla··,·~ 
1 u ma az ungi o:osz erőnek, amely a batártól • lSZ Jem 0

• a .sz 0 J e m_agu a , . ga~- s~, az utolsó előadáson a kedvezmények nem '~,; ... 
nyolc kilométernyi területet tart megszúUv11, le tettet még ldeJeko.rán észraveUuk és a dwamlt· , vényesek. K(;rjük a küzünségr:t, hogy tolon; • ,.,. ',; 
egészen a Tilla völgyéig. Egy elOtitolt rajuk patronokat el1ávolitottuk: f elke~~éso_. végett !llin~enkor az előadás eKII 
Hava&köz és Viharos között áll, Az ellenség a te.~t:lom eMtt b!lrriHdot legalabb o perccel Jegyet megváltsa. . . 

· · emelt. Az állomás épulete el6\t meglaláltu' at i - Karácsony az Apollóoan. (Sre· .. :oz~r·}:•s 
At ~gi harcoknak állóbaro karakwrük orosz á~yuk élláaait. J ünnepn!ipi milsorok.) Nagy gouddal, Jigvf;, ,, •;.l 

volt mindnddig, amig offazzivénk meR nem · . .. .. . . , körulteidntéssel állitotta össze az Apolló s.i;:· 
kezdödött. Tegoa.pelött Patakói'alun tul vissza... A mt tmérs~g?nk caodála:o~ premntással · ház karácsonyi progrnmjM, a mely g-azdll:l vi.i· 
szmitottuk az oroszokat, a helységet a );lon• dolgozott. Tarl\Ck]amk: gránátjal az ellenség 1 tozatossá;.ráné1, érdekessé!'I~mél s müv~sü ~z !i" 

yédok nagyszerd rohauuniU bevették. tüzérségi állátainál esapta!t le. A gránd.tolt l von~ián~l fo~v:a nagy~"erü szórako~á~t . h• q. 
pinoemélységig töl.oséraserüen hatoltak. a told f n:vuJtam a .szmuáz publlk.umáo.ak. Az Jg;j.· ~. ,1 

Tegnap rendkivül hev as tüzérbaro Tolt mélyébe. A robbanás köve~keztében két orosz ! tóság ugy Intézkedett, hogy __ ~Illu a Mr~.':J u~~ 
egóaz nap. Szürkütetkor rohammal vertük kí .. , . · nepnap más más képek keruljtmek veiE~sr.' s 

ágyu bukfencet hányva repwt kl állásából. Az ~ ezzel a közönségnek azt a kellemes helvze·,et 
az oroszokat pozicióikból. lfenyvesvölgynél tá· oroszok halottaikat ~"enyvesvölgyön kereszt· i nyuítja, hogy a karácsonyi.ünnt'lpek nl,\tt töb!J­
mnd~~unk rendkivül vehemens vol~ az oroszok nélküli sirokban bantolták el. l ezör is felk.er~sheti ez Apoiiót, ahol pomp. s 
pozieiói ezen helyen nem voltak 1at1ha1ók. A December 23· án hajnalban folytatjuk utun• · s~órakozás, gondtelette .órak várnak. m:ituí' •:· 
pitroncsn"kságra naponként azá~ .. kétarár oroaz ka\ tovább elCíre. k~.re. Kurác~ony ~~söoapJan, p!3nteken .rci .. db-
fCiglyot ho?.nak bo. vul szenzáctós muaora l~:sz az .Apollón'llí. ,.Ar. 

indus leánya'", nagysz1:1básu am~rikai llr.n'it s 
Offenzivánk a tegnapi és a mai nap folya- . : egy hatalmas Nordisk-dar11b uralják a roü;o't; 

mtin Ungmegyo ~szaki rénében előrehaladt. TÖRVitNYKEZt..S szo~b~ton ,.Az utols.ó kísérlet" cimü nag~ ko,· . 
Míutb Fenyvesvölgyet kéts~eri sturmmal el· _ eepctólu drl:\ma a miisor s1ágere; vnsáronp p!·:~ 
foglaltuk, támadállunk Ligate,-Hajasu-Uzso!t § A Pnlónyi-Lengyel-iigy végleg meg .. i dig .... A vár titka" eim~ iz~almos de~e~tivd:ó•fll 
irányliban fe}íődött hi él ezen a fronton állan- s:dlnt. A mikor 8 Kuria megsammisitette a ~ kerul bemutatásra. Mmdezeke.n ktvul u:·~rd " 

d H Polónyi-T"engyel·ügy ele6. esküdtszéki tőtár· ; ~árom nap változatoan._.~ e.~e .. ~etl llá~o::us ,~·'.í.~·a. 
öao tért nyerünk. avasköz éa Viharoa kö.! gyalásút és ezzel együtt L~nli(yel Zoltán három .· lltás~kat é! ~4Y. S)OO)ö.u alka.rrll." C;.;J ... ;, ~ 

~ö1.t, ahol a Ungbtin álló ~Hensége1 oross had- hónapi fogbázbtintftését, az iratok. viesz:akerül· ; ( .. 'Mtatyánk ) Játsz1k ltr. Apo1l6. Az nnnc~Jr .~ 
erG elöl'etoU állása volt, az elleMég mogkezdte tek a törvényszékre az uj elj{aás roef.!tar:dsára. ~ p ok alatt .az előadások folytaMI~~oGa~ .. A?· e r:', 

· s visszavonulást Az oroszok maknc!ul véde· A uj vádemelés határidejéneit lejárásakor a • előadás ~alután 3 órakor kezdőaüt. Peuztar~; -
keznek, de támatlásaink heveuége elOl Unytc- kirMyl ü~;?y6szég ugy nyilatkozott, hogy t tás ket~ő&or. v . 
lenok [JGzíeióik~t egymásután febdni. A t~g· nl'm váHnlja tovább a vl\d képviseletét. ~ • Ünnepl elöadások. Ma pőnteken dé!u án 

En·öl értesitették 8 feleket, mire Polónyi Ladíazliy JóJsef !ellépt<wel a Ko1·UGvH!ei bara>.­
m.pi és a wai er~dményes harcokban ismét. a G éi u maga vett o át a vád képvisaletét golr, o& ts ll Z általános nagy si ked aratott (:a a 
magyar bonvédek tOntették kl magutnt. " Ill.Zal a uyüutkozn\tal, hogy a maga ezemélyé· budapesti Rirályszinházban caek ma először tzir,. 

Nagy'llel!e~rta • .M3 Ung l.egis••· ben u;abb vAdiratot 110m ad, hanem az ügyész• . rckerü!ő Lengyelvér operette megy.- Szomb.tnu 
Jdbb .közsé9e, Klesvö~gy 1.11 "b:l7~G- &ég ell!ő vádiratát egész terjedelmében fentar~ja. Vörö• önlögük és Cabaret kel'iil szinro délut~n, 
k uakba 1atott, a autaye JreletJ ré- Lengyel Zoltán képviseletében dr. Gál Jenő mig (sto a társulat felnjiloUa a Svihák ok o pm t· 
a1zé.a ped ~g 7'ihát éa .B.ava•köcé kifogtieokat adott lte a vádiru t ellen a bün1et6 tet. A két svih:íkot Hontay, Gyéízó, az é.n r 1>rsn6t 
:togl.n.~t.uk v1'1BS&. A 16., 25'1., 258., törvényszék lúdtanácsához • a további eljárás Pataky Vilma, a két tisztet Heppesné ós K·~> Illa· 
és 260. o.rosv. ezreds1.: jartak Vng• megszü!lttstését k~rle, msrt szerint.J el§vttlt az li~ka játszAk. - Gül Baba és a Löcseí ft•ber­
ba.l!. A 251. élJ 268. e.zredlJőJ i9ezt. ügy. A vAdtaDács megállapitotta, hogy a vád.. asBzony. Vaeárnap délutá.n n évek óta r1ihtr-t . 
so~ fog~yot eftettüns. irat benyujtáJára csakugyan elmult a törvényes Gül Baba kerül uinro a fóbb Ezerepekben Hon· 

Az .eJ.J.ea•ég Uagita.a .már c•ak ba!áridö, a -pótmagánvádnak ~eh!\.t nincsen t&.j, Harupe}1 BcnkGnG, GyCzó, Vaünay, Hero d, 
· egyetleaegy községbe.a 'lU": TJzso• helye. Polónyi Géfa a vég2é1 ellen felfolyan:o- Kiss Miklós, Virág. E~to itt ..,:ószór Jókai Mtl' 
.kon. .ltt J.s már eaak ó:rjárataJ dott az itélőtábll\hoz, a roely a véd1anáes hatt\4 l'ilág·hirü regényébűl készült énekr~s népszín:nli, a 

·va..zanl6.k. A 251. é• 258. o.ro.a;z eared rozatéhoz hozznjáru!t és i~y a végtelennek Ltcsei fehér asszony k·:rül €zinrr, "' moJ;yb··n a 
•o:;csa.i az uzsold AegyDek SianJd látszó pör viSiltavonhatuHaLltl mfgFztínt. táraulRt egész ezcwélyzet() játszik ki\·étol né!lüil. 
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H l R E· K. l Azon behivott n6pfölkelélre kötelezett, aki ; ..... .,....:.: A 'c~zár~ lf!gfélelmesebb kéme:' J-Ía; 
. - . t a kitözöU h.:.iáridőre és helyre be nem vonul7 nus Heinz Ewers az ismert német ir6, aki a 

telbi'Vás -Aradvármegye és Arad város · karhatalommal vezettetik el6 s a katonai be. háboru· kitöréBekor N .. wyorkban rekedt, sok 
közönségéhez. - ~;'ris iránt tar..u@litoU engedetlanség mepohün- érdekeset ir baza az amerikai angolok námet•. 

· Ujólag felkérem a vármegye . és ~ 

1 

.. tf'•AIIér6l szóló 1890. évi XXI. · törvényc)kk 1· gyülölti maga1artás4ról és annak okairól. Leg­
város közönségét, hogy az ujévi üd- §·a értel~ében két évig terjedhe1ó börtönnel utóbb !lrról az ugató propagandáról számolt 
vözle1ekre szánt költségeit a . háboru bflutettetik. be Ewers, amelyet egy magát Grctoves .Ann .. 
szülte nyomor és. szenvedés eny~ié- , · .... · -.. .. · .. - · ·. gaard Károly dr.-nak nevező kétes egyón.iaé.;' 

. sére szolgáló nemes cél javára meg- l - Az Ar 1i ~~zlony leckozelo~~bbl folytat. F}7, "z ur a német iró szerint egyike • 
váltani és adományait hozzám bekül- ~ •záma a karAcBODJ'l unnepek alatt vaaár- század ltJgna~yobb szélhámosá.nak • .Azt állitj~t, 
deni sziveskedjék. _ . ~~ n~p reggel a rende~.idiJ~eu :k. ·~.til a kö· bogynémet származáeu és hogy a német had· 

Báró U bán 
1 

A ,... á souég el•, hogy táJekozaat adJon a há- seregnek is tagja. Egyébiránt pedig &zerepel, 
· r v n otap D.· boru• eaeményekröl. . mint a ,.német csáliizár 1egmtgyobb és legf~iol·· 

Január 18-áD vonulnak be ~~ nép.. . -- A főhadRaranc~nok köszönete ~ mesebb kóme." . · ".;' 
fi' ll 

1 
.. k · , gyermekek ajandékaért. Budapestrol - El keU ismernem - írja Ew~rd ·.:,. 

. , 0 . te 0 
• .. , . . , l jelentik: Frigyes iőhel'ceg tólladpa- hogy az amerikai publikum nyelvén jobbart 

Teny1e6es f.zolg~•tra hzv,~~k a B. OB?.ta- 1 UH1CSI10k megJ.:üszünte J;i.nA.o·vicb Béla tu.d beszélni, mint akárki. Eleiute cikkeket ír= 

· ~~J:~-~k:i ~~~!~:o:;;~~~:;t~-~~t. .· ,~ kultusz. m.iniszt~1·nek a~t az öt~eneze1· napilapok ban, mugaziuo-ekben, azután köny .. 

A d d b 
" csomagot. ameJ.t·et az lsJ..:.oJúkha,n a'vüj- vet adott ki, melynek 6r1ási hahisa vo~t, most 

ra, ccem ~rzt, t""tt J,·.. 1 -"].J • ,o/ d" 
A honvédelmi minisztérium a következő tk~.:- os:-;ze a JtatOn<:t' ,·arucsonyL aján- ~pe 1g egyik klubban a másik után tart eltadá• 

bit·detményt bccsá!otta ki: ~ c e - ra. · sokat. Ez idő szerint a Gornegre Hall sze:r~ 
- A néplölk.elésre kötelezot1eknok átt1Já- ~ ~ ~·Jt'ChiJd a nyomorg& zsjdókért. !Jon- zMtette és ott mindin este nagy közönsélíf 

n .. s bebiváaa folytán~ mindazok a n6pfölkel(sN • donboi Jelentik: Rolflch.íld Jord ezer fontot hallgatja Hraves dr. el6adásait. Valószinü. hogy 
kőtekzeUek, akik. az 1887, 1889, i889. és ~ adot! a nyomorgó lengyoiors~~~i zsidók segé· legközelebb felolv"só-turnéra indul .Ameriku 
Jbf.Jd. évbeu szüleftek és az 1914. évi novem·jlyezesére. Az angolok a zsulok nyomorának nagyobb városaiba 8 .rettenetes kém" ald 

.ber 16-tól decembe1• 31-ig terjed~ idöben meg- enyhit~ére gyűjtött háborus alapjának adia hajmeresztő képtelenségekei ,.ad elő'' 'c.supa 
hutott népfölkelési bemutató szemlén, vagy a ezt az osszeget. • . válogatQtt, vastag ha2ugságokból összeállitott 
kesóhbi ufóbemutató szemlón népfolkelési -. ~ pápa. a hadifoglyokert Ró- egyveleget Mielött haUgatósága eszméie1re téruo 
fegyveres szolgálatra alkalmns:::knak talál- t máhol Jelentrk : A pápa lépéseket tett ez egyik bOdületes h!l2.H!f;Ságtó1, Gravcs dr. ut" 
t~;ttak, a népfölkelősi igazoln\nyi lapon fö!tiin- r a hadvisf!l~. úlla_molmiil, lwgy külcsönö· má1· ujabb hazugsággal cJnp Ie éJ a végén 
11. tett m. kir. honvéd kiegGszHó, illetőleg cs. és ' Sf'n. csereúek kl azol•at a. sebesült tog- már senki sem ismeJi ki maglit a haz.ugst'1g~ 
kir. kiegászitési kerüleli purancsuob:ig székbe. lytukat, a ki!' katonai szolgMtd1·a -vég. áradatllan. .Es a pub~.k.uan nagyrésze késa .. 
ly ére 1915. 'vr ja.x:.uá.r hó 16 .á,n népfölke- leg allíahnatianok. pénznek: ve~ z minden rémes bLüaságot, amit a 
lési tényleges szolgá.fatra bevonulni tar~ - Elhunyt nyugahnazoit aitábornagy. "félelmetes kém"' összehudar. Hiu~n egy nfl.. 
toznak. Béc;:;ben tegnap meghalt Jiattka Ignác nyu~ mat embe.r mondj!l, li csá~z~r bizalmasa mondj& 

.A fönt megjelölt évfolyamokhoz tartozó és galmazott ttlt1borna'=y, aki egykor u.z araeli ~ gondolj[..k a jámbor ynnkcek, miaiatt Gn• 
" sz~lwJrnómeti, be&ztercebányai, kassai ts huszárezred pr.r~I!csnoka volt. .Az elhunyt holt· ves AnngMl.rd dr. n:caél · nukik azokról · a r~­
ehd w . .kír. honvédkiegészitti par.mcs:1okságok ~ testtU ma délut~n szállitották Debrecen be, a hol mes megbizásokról, amelyekat Vilmos . császár 
~.cr ••. elún tartott bemutató szemle alkalmával · csal"di sirboltjáb:m fogják örölt nyugalomra adott neki, hogy kikémlelje, tönkretegye, el• 
al .. ~~oúua.snak osztályozo~t, de néptölkelési iga- helyezni. . pusztitsa titkaik kilcsés6vel Európát, .A'l.siút, 
:tv~wúay1 lappal el nem látott népfölkeléere kö- , - Családi dráma a bevonu1ás miatt. Amerikát, a holdat, a nnprends~ert, móg a 
w~tzettek u~yane?.en napon a tartózkodási Debrecenből jelentik : Halápon Deák Ferenc Siriust is 1 

Lolly honvédkiegészitő parancl;lnokságához vo- jómódu gardá=kodón!)k: be kellett volna vonulni. -:- Vlieser Aladár temetése. Az arad\ 
nu1na.k be. ' Deák, a ki fiatal férj volt, féltette itthal(yni a felső temett.ben ma holyezték el WieseJ• Ala-

A ák h f 1 · é és b 'd dá r városi főszámvevö-holyattest. aki tud vu .. 
zon osztr onossá~u alkelmtts népföl- , e eseg t UJ osott a tanyán. Most azután fevöen a dóli hiH'Jtéran szerJ<eít bategségben 

ktllésre kötelezettek, kik GaJi"i~l>an vagy Bu- J j~lentkezni akart, kibivatla tehát magálloz a megbalt és akinek Szerajevóban eHölde!t holt­
kuvtoában birnak HJetőséggeJ, te&intet nélk!il a feletégét, hogy elbucsuzzék tOle. A fiatal asZ'· testét exbum1lták és .Aradra hozták. A teme• 
n~..,iöl.kelési igazoiványi lapon fölHiote~tt ki-~ szony vigaeztalta a és buzditotta férjét, hogy tésen a gyászoló cinlúdon ldvul Varjassr Li• 
tge~zitb.i . keriileti parancsnokság sdkhejyére, Clak jelentkezzék, nem lesz baja a kéaésért. A jos. pol~árffi:ester vezetésév~l megjelen.t. ~ v.ár~l 
Hllu. évt Január hó W án a tartózkodási hely féltékeny f6rj ezt arra ma.gyarádt hogy fele- tatt•tszátvJst~·lbObi ktar~, a vnr~!I t'1rtvé~yh:h~&ági ~!· 

· t" " ~..· 11:· • • . • AA k . ' zo ·fl g o agJa, a3 e111uny na. szamos .JO• 
szerm 1 cs. ~s arr. tegészitési kertileü puancs-, ~ge meg a ar tOle szabaduint s ezért szem.. barátja és ~iszte1öje. A temető ha!ot1as há• 
noks~ székhelyére tartoznak bevon\Lni. rehányásobt tett neki, majd a perpatv&r során zánál & város nevebon Allgcl István dr. f(j .. 

ugyancsak 1915. t.vi január hó 18·án revolvert rántott és kétszer a feleségére lőtt. jegrzö mesk.apó gyás:.~~eszéddel bucmztaHa el 
bevonulni tartoznak a népföl.k.e!ási igazo~ványi f Az asszony . haláloiHm megsebesült. Közbon ' a. flatalon. elhunyt ~elyettea föszt\mvevöt, a 
Japon f11tüntPtett kiegészit(j p.ltanc.-suoks!Íg szék- valaki CiendOrökért futott, de mikor a gazda az f d_1rt~ál pedJg ~Jona rá :b C!'en.c dAr. hpl1ébános mon· 
.b j · 189.J 1 '93 · ;, bl k át 1, f 0 ma~II.S;...Z[ll'.lya.· ~>ll lnlat. O ltr.stet a Vá~ 
~~ere azon , · , ·: '. es 1ov:d. En·i_ 1/j~üle- , a a on meg. tta a esendőröket, ravolvcrát ~ 1?3 ~hd if1jajHulvH ci 1~zsíruelJcn, a temető Glö· 

lesu nept6lkt4ifJSz·e koielezouek, uk1k ttlkal- 1 maga ellen fordttotta. A lövés nyombtm n:.ett· rcszet.eil temehék el • 
• wttsnak osztályoztattak és bánuely okból ed· 1 ~lte. Deás;:nét a kórbáeba szálli1ották, hol élet - Amerikai mag~ arok gyiiJUse elesett 

d1g nem ·vonultak be; népfölketési igazolványi f es halál kö.zt leb~g. . katonák ~rvitinak. Az u~:r1~a1 magyaro~ 
lappal el nem látott ezen népiölkelésre kötele· 1 - Házkutatas Tolstojné jasnaja-poJjanai hangulatárot sz~mol bo Sz~rb1k üyörgy gúji 
zettek u tartózkodási hsly szerinti kiegészit() i birtokán. llopellh~gából jelentit: Pétervári ga~ dán ak . Am~~·J~á~~n, élő. fut. Ge or ga l:hiyt.>ik, 
lJilrt\ne;)nokság székhdy6ra tarlozu~k bevonulni. 'jelentések szarint 1'olstoj Zsóíia. grófnő Tols- t akt az .u) h~zab~n. 1'\ewn~ven mellet~ .barn• 

A b 
1 
· 

1 
. . . L .. . • . hnm A • .N. amarikm nal!ybJrl<'kos farmu~n gaz-

. ~vonu olt m~ c~ ta.~uroval, _llleleg alsó: ' ~o! eó bstven éves ozv_egyo n ,. NovoJe v rem· dálkocl1i>. Köt:eL ht\roru · htlí.•H u~~st tett mc:g a 
és faJsö Juhával, kt!töLt UJli.4S m~Heanyel, téh ·Já -b~n a.rrJ1_ pan~sz_kodt!.' ~~gy a re~dór.<~vg t 1":.~!, amel,ynek f:!gJsz;erü Jrója igy lesti az ame~ 
ka~átt&t, e:ös lábbehvc!1 evteszhozze1, evGcaá~ f ]a.szna.Ja-po1Janal bu•fokv.!l r;;nok i<lcJén ház· nka1 m~:~gyat•ok help:ete~: 
stevel, hi\tzzsákkal és kót napi élelemmel vo· kutatást tartott. .A rendörség 8 grófnő tHla·l / - .Nei.Q ukarok az itteni h&i)·zetröl Mkat 
nulnak be. . . kozása ellenére átkutatta a könvvíáros szobá- bes:-éi~i, iner~ ·.a papirosra n~m jgen lehot most 

' A bevonulás &lk!tlmávai a llép~olhle:;i iga- f jll.t, a kit tGrr:ldalmi ilz~1mc~kel ~~doit A rend- l r~bJZOnll aewm~_t, Lonl~onon_ át mennek a leve· 
zol vá .· 1 b· ! k . 

1 
. ~ . . , · • 1 li:U.: aszo1·azug ie e és lehet h u y azok a 

D) J ~p ll o o a_ a \a;_,u.ll i.uu a harlllt~gi~ l örseg a k0nyV!ili'SZOb:t a•lt:n!ata a k~'·l:en lel- "Vi~1 nü .. lúk." CJi>o~·OZilltiC Aluk
1 

nem vu1ók bá· 
oszt.\lyon m~rea u za!;; Ll.ít;H !lópiu • .t.:·Jé~i jg~"- ~ torelitott e~y p~lról<:nmláUl~··H, a r::c:y a n..: gy- , u.J';.u .... u~k•.u~, b~o~mü;, C:ii3k ,~~ötr'd~s íH az 
zo vanyi Jilt' ~ror,b:•u a \'<t~uti ai.vma:svu JOVüi [llire~ségü lönyvtároan tw\jdnarn 1üzet oko. f ~.1ete~ a ..... ;.tJ~ uz t:nyiaa lU uncc<t1K. esdHJdO ótn. 
a vuua'. ellndu:át.a c [;H h :t. útl~· mús jegy pénz- l zott. . 

1 
;::.ck pé1.z.~. ll~ c.s,>í\. at.~ gy UJ ltFJ~ oSS:liiJ, as i· nem 

tú.•·.in:ll iobéJyegezoouó. . _ Adornq . J" l,.· 1,, ,· -.. "á' .1 1, , él to.'us .. (]a.n~~ ewtct, !u,mond a magyar polgár-
' •• , p· ••••.• ·'. • • • ••.•. -"~· 1 

t11'l •é.l-~· 1 .• l'·'· ._J .. OJlá~ · ságrv1 t.." tOlJPSen mPgllaJllk az itten iszokások 
Azokak}lJm,\.n .. k .. ils.,ll"•i>v-l::.IJh·l'l KrJ~'Jaukut>.,L•·•!tl><ti-Jrt,J",,,, ,.,l•!~>•·;•,u .... :,J'· lul t 1 , l! l ·· ·.· hb. Í 

1 
k . ·1. • . . • • -~ • f . · • · L··' " t..v •• .. jJa.s~.aHI u Olr<', onoztt(!lse embe1• 

tl ~Zr>!le -ct, '~ 1 " l'f:5'' r: "L(l;,t:,.,: ,é.t ·~•ut..•· ;ú;~j t , "'"' "'"''. ·:······':'. '·" ... Jl, nH.:n. (·l•.;•eH l!íl'u :·.r~ l:~t~ Íl,J,,,;J;J "•~:."Szunl.t:dnrol Pf!l én ;s c::r.• tn!!O., f('nni. 
litp rom ;il!:th:ott k·,, .i .. •.;. c;;l ~~.~.;.iri- l ~-:··~,t.···"·. ~~"·-··•<~· .;\& .nluutáhJ't r ... uoPliatc:-1 .. Lill v.,l'Om n :ír, hn'y Jr•bWll'"RS!i:!c:'~ hn~dm 
~·A'.!' in~~ycnC's vasu!i uu,.i, 1,, :o~ :s 1 ú w .. ! "''J'"'" 1 ~"·'Ju"·. . . öZellL lüldiert!, l\e;s~l\?ezren 811unk ii?Y tétlt:­
~oló i ''J'r•yd láija cL ( VétiliJf\'~ny uL HL le:z. ! .. , -~ .. ~·~~~r~~~-~~. '- al~V~zés. Jla?n Adolf dr.-t, n ú i, LL4Ulu:teu;f'ek . és vMi:·~ .. a bebttjózási pa-
! l .. ~;.í ·l ~l,, u .•.... s. f-···" l•t;,, ~~"'lt":l !tt Jü.l.••-< Rt:vJg<üa- la,,c!>Jt, ~.UUII! i"Ulg rumuenunkC\t teláldo~zuk 

~(t ll !lll r (;;!JI dl- a. h H"&:.~-· L llu:V'·.".:.ltl J~;Jl lf\,ssa. . " U,;C:. ... lcl. ~~ I.CJ€tl e! ~'ScH ek án·~ in n~ to.- i.'z \·e· 
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1914. december 21!. ARADI KÖZLÖNY. 11 
--~~~~~----~-------- -~------~~~------~·~-.~.~J .. ~.1~~-~-~~~#t~e&e~-~~~··~~=~-e~wz~·~s~#f~~~·---

;;;;e~~c;~k itt. tndjuk-meg külföldön, hogy! vGgeredm~;ében ~8-~~~om~ter. ~g zavarosabbak J ~ Kan\csonyl ado~ányok az aradi -V-; 
ID\ a haza. A:m.er1k~b~n a betegsegélyzt;~ egyle· l a térképekról lomért adatok. A legpontosabb tér· , r!Ss Keresztnek. Az aradi Vörös Ker&Szthez a iö·l 
tek és kl~bbo~ tart,Jt\K ösu~ a ma~artagot .és képekről bajszál finomsággal lem6rve angol tér- l vetketG adományok érkeztek a sebesdlwk b• 
most az osszaJöveteleken 11rva adJa oda mm~ k:8 32 8 f ·.- 41 8 é ,( t 40 5 k'l é t rl\csonvára: Adakozók a tatonélc karácsonyára; 
den ~élkülözhetó centjét !fo legszegé~yebb mun- pen · ' rsllChtU • ,

8 n.,me en · 1 om -~ LakatÖs Ottó d~. rendfőnök, 100 korona, Gá3~ 
kás lS és a katonák: árvá?, özvegyet számára. l ter a távolság. A sok sza_mból tohit c!ak azt p(trdin6 Sebeily Irén 10 korona· Apoll6-szinhá1 
Már 1öbb mint féhnillió korona gyül' igy össze, lehet kisüW.i, hogy a calais-doweri távolság pon- 200 korona Snblmann :Márt~nné 10 korona 
- Az egyestilt. államokban még jó a sorsunk! l tos megbecsülésével mei kell vll.rni, amig a ná-~. L~cs R~zs6~6 10 korona, 'Vadowsr;ky Gus~t! 
de a Kanadábót 801\z,val idem.enekül6 magya motnegyvenkattös m·nsara.k tüz6r&i .belövik• ma· távnó 30 korona, NemMs Gézáné 10 korona, 
rok, osztrákolt és németek haJmereszt6 dolgo-~ uk t C 1 . ból D Kabdebó Béláné 20 korona özv. Miko!ay La-
kat mondanak el arról, hogyan bánnak. velük g a a 1115 overre • • • josné 12 korona, özv. Bubla' Alajosné 10 ko· 
az angolok. l -Unitárius istentisztelet és közgyülés. roop, Gellényi grnöné 10 korona. Smikál 

- Alfred Capus a franciák pesszimiz· Birt adtunk ai·.ró1,, hogy az úrudi Uuitú~Uí) egy·- ' Ilonka 3 korona, Gertner Julia .vaaa!óL6 3 n~ (Ji 
musáró1. A Ji'igaro egyik legutóbbi számában_ házközség vas1.1rnap, december hó 2t-~n ~él· l ~"er~smé~ye 10 korong 20 fillér, Tnbakov1t• 
Alfrctl Capus cikket irt a franciák pess~- ~ elOtt ll órakor a lutheránus templomban un· ~ Emdné 20 korona, Keresztes János 9 koror a+ 

; , . . nepi istentiszteletet tart. A mu\tkori biradnsun· Kn€chtel V. Géza és neje 10 korona, Szánló 
musarol, a mely lassanl{]nt .az egész fra~c.~a. kat azzal egészitjük ki, _hogy u istentisztelet Mihálynó 6 korona, Seherhág Ernő ~O koronta, 

nüen 1smei'l a franctákat és ha a franCia lélek méhen. Az 1stenhs:.:.telet magü&z.ossagat emelni rolyné ü korona, Koromzay Fr1gyesaé 20 kO, 

ilyen kitünő ismerője tiltakozik 8 franciák tygja Karha_nek yereno ~onze~vat~riumi zene~ ~onn, Pa!rovszky Dezs~ .dr; ~ koron~, MHkrt4 
. . 11 á 1 'rte tető- tanár hel{edu sz.oloja. Az Jshmhezta.cten réE!zt· Z olt~ u dr. 20 korona, lÍJ. Zstdó Gyu~1ka 2 k•1· 

pess~~mtz~usa e en, ugy sz m r e e_ , . vehet vaiiásfelekezeti i;;ülönbsóg nélkiil min~ rona. R~ínrntlller János 6 korona, Erdrs l 1f)· 

pmltJat. Mik.or a háboru megkezdödutt e~ a ·denki. zsónó .. 10 korona, dr. Köpf Káh:aánné 10 ~q 
németek mint a szélvész vonultak be Frru1cut~ .. • . . E ronn.1 Orv Béláné 10 korona. A• aradi és (·','l 

.. : b kk f · ·....,.;.,.~-.-: 1~ sa]' át - Taoort sz~kac3 a konyhaban. -gy Iládi ewr·"~>ült vn~utait jgazoatósá<Ya 50 dr;<~ ... 01 sz,tg a, a or a ran ma pesszlu.ucw.t'.. , . ,. _ . . . 
6
, l. bb., .J "' ti ~ :-. · 

hazájuk. ellen. fordultak és amikor Németország lsmort araul kut:sli'caö fotosogo mes .(o az n a l f~I"ri;;t·~t!út, J> H;ge~I?st ~:dekal~z_reddes 5b0 ofur~h l ~,t" 
· ,,r ág , · l lk d" l esetet: , ny- u, ·>'?r.a es vure oo ara P.ll\•: ~·~t. 

és AusztrlR-ltJ.agyarorsz n~pe1 ~. ese esse . . . Gürrch főhadnagy és neje 100 d~'m.b Illi',~;•;, 
vonultak a háboru ba, a francuí.k. sa.Jat hadsere- • - Tt>gn~pelő:t, ammt ~- bOl·yhaba lépek, egy ; 500 cig.uettt\t, Solymos Jót:sef és ne)e 1 1.~ .,, 

giik. felszere}ésé~ vezércik ügyességét, a CSapa- i ldf\gen k/\tonat ta!nlok ott. \J~sza fordultam és a ~ mézeskalácsot, {) ÜVC'g bott, 800 . (dbí'~"'l1'1~. 
tok ed;:elesi erejét -és a munició minőségét , szakácsoét ~ ak1 épen az ebét.ilObon !oglalatosh:o- t Ipolyi KeHer Iván 300 ciyMdtM, .M~l.jr:r lhnh• 
ócsúrolták. Ez történt a háboru elején. Most ; dolt - Colelóssé~,ra ro~tam. ~ c~tkorkákat, Schelly Mt\1Y•~·mó f!Yt-rm~k lt'•'!Jk• 

· · ' nk' "' • M - • • 1., M ' tr:önyv~t, ruhákat, cukor\ ,.,kl\t. ;:: i~!"t'!P.~, B~·~1i'l 
nzonban - dicsekszik. Capus - ezt már se 1 l - Ugym an, .m1 van m~Q'•wa · aga i. Károlyné mé~eskahesot, Ory .8•!~.:1~ H~)) r~! 
sem cselekszi Franciaorsz~ban. .~ egész D) ugod•,an van id~ ben, cdukP•t a ~oaybi- ~ ~n reltt.lt, Bittenbinr,er -n"'vl'!'('k ~~fiLIO ~:ig:erclW 
. Az ország saját erejében való kételkedés ~ ban pedig egy:-; ~J&.:om . ::·:,·.:sen - .. 1smer~~- : Nagy ~,.;os~é, 1??0 ci~nrt~u1.•,.~P,et:; t~~~) r.''', 

ntún következett az ugynevezett .. pessirnisme . Ion katona tnr·u,.iíJUl!c, a tc~z ·l·yon p" .. ug a awt . hgru_hn1(nt, ~com ~dt G;ö~y 1 ~.~ d:m;.~ . s•i .. 
· . . · . ' ~ mr. oda 61! ~ vrd ~:~dom··myozolt. A:r: .!l":u~ váí:v!l ~1'11 WiT• 
anglarse", a roely akkor keletkezett, a m1kor : ·g ~· . ; i~f-oJ::\ nö·rendérei )f~7tH: KnMlsv Pi~l.rn. 
F1·ont!b hadse1·ege visszavonult Saint-Quentin ~· · - Oh fe.~s.'·k tJ:tf':']C:.~~It !r<r·.'m ~ k:'Il' (":~ ' G~intuer JJC'OfliJlclio, H~dr. E '1t:ef:': Hdbr:.t""•r 
alöl és mikor az angol sorozásnak nem lett·. kolom - cp~sz I'JJg'<·lit ;tlu~:, a n'MtJ·,~u.•, ~u.,,; Ann11, H~::b~.u;.r .Mi'!~, Kcv:'rr~ M.3V,Ó!l

1 
L""V·. 

oh·nn eredménye mint a hogy a ft·anciák sze- borz szak&cs ó ct~;Mlja h(<i_>ttH 'n n vacélvi:..t, ! vitt JDi<:~, MaHy ~~trr,hJ, ~fctl'ta"lr;~~~~ "B·~·~·V.f'\ 
• · ' 'll' ' · , · · · · - ~ ~rc··r·'cz I~·~n ~ln1Pt Oi.,nll~ "'"~p)sy M.o,r,>ri14 rették volna.. Hol van lord Kiteben or egyn11 16 : .;bb8n fvel ó fo"~m a nM?.J'S<>f.l'Mla- lS •• • ~ ~x7 :·~ ·- ~ E"•' ' \~~ · · 1 ~ -~~~ -.~::· ~ .~ .. '~·· ~ 

f "ák · . · ~ "':~ ..... r .Zt1, .vu~er rtn .. - n Jt-m,\r.n .~nn. 
katom'tja '? - kérdezték: a l'aDCl • A plSSZJIDIS- ~ - Mil;d·.:ut rr.:>l<UhU:>an. K.Jt kato~·.n be i 100" dar.~b faJi n:iptá.rnltnt f,,~t~ttPk " Vörr• 
tü.k azonbau csakhamar megvigasztalódt.nk és ' il&élgdóge 6Bie a lv~-uilz.ArvJtb:>.D: ~ H.>rmu.t cólj:;it'Q. Az értöheité~h·:il l"li'fclyt 100 
mlmlcn reményüket na; orosz "gőzhenger" ielé J _ Kérl•~lt s?.ép.,n, tPg".Y e,?y rAr lövéat a ~ t~or~na te!.i"? "egészébm 

1
;! V~!'~ K '!r'~!'!""~ R~".~Ji 

irányitották Heteki<Y foO'lalkozoi:t a francia sajtó , , . .. . t" . . .. u 1 ·u .1 · it- ~ ftúi.Jt\nuk te.a;;ml!l~tó vo,., m1V"ei a nnpt~'"O" 
' "'illi.":. . k k · \ szoms:.:t~(iL-n, ,_.,gy a un)tZJrOJl 1'::1\ 1 0 v_. ag 'beszet·ési k"lt!i•Sr·elt ·.Rt,fpit~e.- .J .. rmt" ~)r 1 "'•hi nz orosz hadsere()' m , o1val es a ·ozák.o mm~ . ~ . . . · ~, · . A, · · "' i ' ... ••• • 

. , "' , . sarwk. . ~ Js:.oiau Lnól'o.Ö foar>zlr:> •. z ndomtny~Jin".,t '!.~ 4 
d:nt ~('gazolo rohamúYal. Csakhamar azommn _, _ ~Yioc~? K u~\•n lllbad hl\.~ás Ji.ö~;_:. ir:e~et Vág~rhcly1 .T~tniiB 
kHlerult, hogy az orc,szok nem egyhamar fog~~ . - . "' ll'l l a Vör0.:kljre.,zt·egycsulet e~nM~1lŐJ6. 
n~k Berlinbe jutni é~ ig~ ~ranciaorsz~gbun ri)- ~ -:, 1~-,. ll '::U'O'll ol~·f\Sn: a btUJI'- b a JO-, " - Ara\ll hu'lzáruk adománya. a var~~ 
VJclPsen ugynevezet "pessumsme russe keletke~ • rus b ll ~l\, d • · • '- Kcreszt.:~ek Megha "tó 1.\dományt .li.a!}ott ru; arUd! 
z ott, o. mely soktwl cröscbb volt nz angolokbnn :j - HáhoruCJ hráesony. lll'hér ~ó n"m hul- ; vörös Keuazt Egyosi11et~ A• Aradon illonvtio:t.!) 
való rsalódásnál és 'az utóbbi hetekben még .. Ioft, az utcál::on alig. WszoH a tél, m•ko~ ma u_ft ~ ct. és Jdr. 3 s.s busdrok kllderébez: ~rtoro lt· 
nlivchdntt. Az 01'0•3í:Ok iránt érzett pesszimiz- .: nínl{ borult SZl'ni l\.lf.:ícsony ~~n<?p~ .. S:ep, hfioi1s ~ g~nysé~ nari .zg;J!dfti.bó! 212 korona. 68 fiiVt~ 
mus után nines tű bb alkalom a kétségbeesésro, · de(Emlliri est" l.luit, a_ szm~m:.oe anilat szállf. és ; gyójtö\t össze & ~t· ei.lr.iiidLe a V örüa Kcret:ti~ 
'Yi~sza kell térniök a franciáknak sajút Inc1guk- o sztrrizt mng11sztos űnne~\Etl na~y-nagy s.unn_tZt· ; elnöl:~j!g,)nek, hogy forditsli a Mhe&ültek eHáo­
hoz; pesszimizmusuk Pzentul }(lgfölebb saját , f~l gondottunk ozolirll, ok1knelt fmbert kdl crlmök ; tásin .. A. magyar huszirok nome~ adomány~ 
po~itikai voz('töik tlllen fog irányulni. ~ ahkoJr is, ami!~or idehaza az ~mbtrszeretd Ormep#t ~ ezuton köszeni roeg V~sMb!'lyi Jank• eJnöknO· 
· _ A titokz-ot *tos csa;,orna. A némotok _ ~ ílljük.. De sokan hiúnsoztak az i_Mn a karácsony ra ~ ~ Drámák a- tcn~~r fenekén_. .Alp~ont: 

. . , . . . . ~ olól, 0 b~kés oílhon mdegét hl11'1J'GLl n~m fierlék ~ Frau>;;.nsk, 11 hi)Wf Y,-,rtu .A~?lló nwbA1 Jan,.. 
nun t ro on datu uoJ.ták - unudenféle S"tl.tlsztllcl\r&, r. , , , ~. k .11 . •. 't f t t t f""· ,, n .. tóJ'!\nak keHemet'on kaliUlOJA történt. N t).,i'-1.. · • - ~~- ·, ·~w ' ls htlllY R•1ftlCsor.y.ana CSI ogo 1\'n~e es 4Z e ,., . e~ 
:umuta!ásra. szaro:J.tgaturs. r&érn- fB ugy!a.\sZlCL . • m· t .d - lt , yt i roandiáoan mét( • Mboru e~őtt tett Ilyiri ut• . . _ . Rft!Fre 0 söh!t gyósz. m ha oz 1 et aracson l . - h 1 _.~.._ l..r. _ • 
~z1vesen vesződnt'k Jlyesm1vel a mostan1 Mborus /. . . · . . _ 'If k 1 Öé ttílk t zésamil '11andóan epy :-lta :Dat --~• uvrő~ 
vjh,gban is. Egy német földrajztanár pé\daul mo•~ ~sok .éf~út.:k, c:;alt őne~tt~ ü il. 00, l'!a. r.z _ :; tolt n1e, am::-ly- bol{y, hogy nem- ~F.Y llt(~p 
11,.zal , kérdéss(') foglalkozilr

1 
hogy a ca'aisi cs&- t Hlládtt(lzlunKt h~gy lzgjl?n be~~~s~r!J ~ föMon, . n~pon ~eleeseU a ~e~garbt>. A bőt'{·nd pet.l.·~ 

11 1 t . . k'" 1 • é • (Jir\OHü~ Q luk ia~-:Js -fotdiln, föld alatt, ! t~Jie volt értékes k:ezJr&tokkBl. an.1elyek.at r,z,fl 
torna: ame yc, mos anny l. u,sag ~~ omony s " l , t'! •ő l'~' ~b~n ttZ~~:..-r t::i.<:~n i:> mél.'}&l?ges ; vitt magával, hogy ~Kabads~~ll idején eloh·nzsa. 
:.z.;ny1 harcoló .IIatonQ veszodtk, mllyoo adles. • to~ " • d ~ k" . ll - . 1 k · t . ~ .. ttmot iaaz12ató a hajón. mikor hu~feléiadu •. 
1\zt biuné az ember, hogy ma., amikor a föid ll'n:~crh'::i.!~:c•, s.:-?i;~ n~ · uza~r.z rs 0 

ih! rm.~: ;· 9 könyvt"árb.ól előva1te a )exik.on\ ~s na.gy l'u-
minden apró thrub:át fölmérték vagy h~galá.bb , h! il R. Bék<'s.;c~. 0 it~'1lt;w·l~~t ~ml;e~eknclt · • ' 01

'_'
1
' :, jfllnn tannlm,nyozni ket:dte u\ a réa&t,. nm~ly 

is lüs:üi.mitol~·k, u~m lohet bony,olult hénléa, egy . iót olt,~rr:ak il:<:'',r. 1 ~, ~';~~r_ ~~~~w~ony flane;-(n j a tenu;>.ri buv~ro'aól tsól li?,Y. tudt~ meg, hof>:~· 
. í 1 k" 1 l. dé · t 1 h · R · sem pil1.enidik c Iúl)\JG•. !~·,;~; .. ·{·.:r.::c:-1:wra talán, • énn ~ormsmduinak uon a tu}én hll'tll t-u~árc~t 

Q!'llll,l.l orga.wJaS oz e:te SI u VOll& O&aza, &Wllh.• - . . .. . .. , i~' d ... G d lt m x~,..t s.~ •. , ·o~ a bní.JL 
v· · . . ' • . - · to!án m.tr o{l\c•s.')é,i l.a.: nunl.i~Cn<tU •• • ~ •~« n!la. on ° . e:re~~..... ~ • ·Ir) ' ~~~v-

a d,Qw.,r·c!l.l~al .tollgort nt. Pad1g ha kutaiw kezd . . ·.• .. _ . . . . lre:ebbi bujóva~ v1sszaté1t a c "· n1:1. ucU ltlfi4 

az ember ffimint a földrajzt&ná.r falta) akkor ~ - Ar}dt nlltV ~sz uo b.;c .1 s!kt'fe. RJd'lUt ' helyére y ai,erdii a Mrt•n.löt n:egt,tláini. ~t 
ugyancsak telegt~b~lyodik • számokba. A lexiko ~ R~ ll a húr)_ ü most W.es'u[·n, n"l!onnan ~z ünne- .~ egy poss~ u HdM ie, amel l' ben_ ért91efl ~V, 
nok .. leg l! ililúuUJlébb ,.d!l.tokat adják. A Moycr'• . pekra ca.-. a (.r\ c .ca, SZ•.'ffib;ltuo li1('6tJI' ott pr 6· : s,:áza~boh .arany· ékszereket ~á.ltak. ~~~~,ter 
Conv!lrt~ati on Lexi'kWJ. .-"'r,i.at A caatorua legkea~ :: bájttn a.z uJ va.fi O~ierJbhhan, n!!.gy siker<!ket . F tJJ.LCi. Pú"t ... dhl.J btotldoik,n m~~~:lf, tfo~ ö ~l·~~! 

" .. · 1 . ,l F-. , . ·v": "d 1 ., ·tu-j'tdPlmü ~zerenes ozo ne 1 a vu ll n.. ·r nw • .~:.o • 
kenyebb 1.'észe 33 lWO:l!éter. Am ugyanohbe-n a~ art,to: •. •u.o:n, u~·n<-:l, u c, Hl.:J.. · , 1 a uo1encsét- baazél~e- tulaidonképp~en Ifi 
loxikonban Calais leir5.sán€ll az olvasható, hogy a ~imuii'kony ~o-z .. •rr<1n l:nN?ávd, íe tnné~t ~el~ • lexikonnak köszönhe:em. mer& fZ adta mfg a 
tongeri nt Cala~s!ól Uowe1bo 4! kítomat.r és vi , t~tt. l..:c:ekt:Lo F,m• tbó! !l~ar~r~re'ttl,, Bi.W·Z:>:oból ötit.tr:t, eme ly a megduplázott leletre vezele~t 
swnt Dct~vor istr.erlctés@ twyauez.t • tM-Gle~ot 37 : x.~,l-la é~ 1',1~1 :r ~i~J> r~ 51 Et· s~!;r>~ s'nepét. Az · Atótil a !l .. xikon a legkedves.ebb. olvasményoaa~ 
k'l 6t k · 1 : A B .~h ~ ·k Do-verté': elCad!'l.st H ;d t~z O•)e:·a. s·ií,padi rliri~?P.S& ve- v~llól.lan sohssam lehet. tud~, mtkor válbat .kft..:' 

• o:a; fttne Je?:·. . roe~ &tu; .• u 00 · . . . . _ .. ,-_. ·.~ , . . 1 , . O· __ ·,., .,_ IcPü~en hnfznoas~\ e2y Jó1extkon~ amfnlln6!unk 
3<1.5~ C~ aU 45 k1btnétcruak IrJa a dowor oala1111 &:~l te. A g' dl\;.~, q 0 oJ.dls ut.n U;& i:>• r~ 1"8 ~ is kés~ ül a Tolnai V Húglapja kiadójának öt~ 
u•at. A francia k.1:ikorl-Ok m6g jo-bb~n tobzótinak g.\t:Jt!,i\~~ )~mó:c ~on (s 1o~o;otl\:'l le,~t.:.~!.!C.öCbb tóböl. Imponáló huszoaöt kötetes könyvtár et, 
az elha1tmondásbnn és szélsóségekben. A Nvu\·co.u clis~•e;ó;(,t lee1.:o ki u m,i"~m:r.~n~k •. tu moat n:r,olyet a l~p e>HHixet6~ o~aUly· birom . k?fO· 
~i:dornire szerint . Cttlais---IJOTH' ·48 ki'om4tt'r, fényes rm; .. gt_.,l,t!ut '1'-.\t t:l·, mdv c•~!lns a to• , n~\órt ku~mu: k1tetenken\ husz korona bolb fw 

Doftr-Oa.la.is a1 liü.Gméter és a oablisi azoros . D)oti.ll:.Uai p;lHikaí VJ&~::.r.yuk mi.!t; hJ~: ik. ~ b:IJctt dts:zkl}té!ben. . ....... :~~~· ' 



12 AitADI KÖZLÖNY.. 1914. december 2;3. . . . ~ 

· -:: .. Karáesonyfa-~nnepély. ~i~e~án a t J "" f "b g Szerbi~ban volt hős katonáink valósággal im.~-
na.gykozonség áldozatke~ssége, de kulonuson Ba· l eDO 0 erceg ! qott balványa. A katon.~k rövidesen és b3c:ézva 
rots Ferenc .. ~· föszolg•b.Jr6 . nagyobb adománya - • f" . k 

1
! Il!Bguk köz~lt Krausz apánknuk hivják. ~agy 

folytán ~- Voroekereat k~.s!S'l~.ő kórh~zban kará- t az UJ oparancsno • VIsszavonulasl!nk óta JJ?-indenki azt óhajtolla, 
caonyfa-unnepély volt oauto.rtok délután 4 órakor, l V 6 k i fö "k K Alf éd 

1
. hogy"ő reá btl.zák az UJ ofíenziva vezetését. 

amelyen. a aeb.esült kalonAlmt elhalmoz.lák. min- Í - . ez r ar no e rausz r al· O az egész terepet kitünő!Jn ismeri, tisztá.· 
denféle JÓ ent)lvalólrkal, édeaségekkel és 8J!ndé- tá,b()rnagy. - ban van az összes nehézségekkel és eddig iil 
kokkal. t' .u Aradi Köziliny tudósitóiától. 1 ö operált csapataival a legnagyobb sikerrel ts 

- Köszönetnyilvánítás. Az 1848-49-es . . . Arad december <)4 1 a legnehezebb akadályokkal szemben. Igazán 
elaggott honvérlek részére a karácsonyi ünnepekre l A ki ál tr _ . t A ad. '1c r · · * m~ndhatni, hogy ~z ut tal 8zerbíábun volt kal ö• 
a következők adakoztak: Aradmegy0 20 korona, . r " mm az. r 1 

· oz ony. ma l ná1nk közóhaja teljesült, amikor őt áUitottúk 11" 
Barabás asztaltársaság 20 korona, Szída Lázár mf'gJelen~ számában meguta ~- ~ovag Pot1orek J uj hadmüveletek élére és őt adták a főparancs­
és Kövér Már!oll torm4szetbon. Nagy Kálmán Oszkárt felm. entette és Jeno ·foberceget ne-~ nok mellé vezérkari tőnökül. Ez egym11~úímn 
elnök. . ~ vezte ki a déli badsereg föpal·ancsnokává. a l~bidatóbb jel az uj ~tzerb offenzíva' meg• 

- Sebesültek karácsonyfa-ünnepe Uj· f Kinevezését egész Auiztriában mindenült osz;- kez ésére. · · 
a~adon. Az ujaradi ,Vört:s, Ke,~szt. fi~k:egylet f tatlan megelégedéssel' és bizalommal fogadták, -- ===- .._,_,.".. 
vulssztmánya d uemo )~ ~:..·én d~lut_an öt Órll- r a mi az osztrák Sa)' tóban is kif'eJ' ezésre . t l 
ko t• a zárdáll~n lcv-1 kt~eg1 t 'í kol'ltazban ápolt ~ ~ . • :l~ ' Í 
relJesült kato:tfi~nak szép, megható karn~ • bnnek a nagy bJzalomuak főoka aboan reJhk., 
(;9onyfa·Ütlmlp•Hyt rendezelt. A diszesen íelili· hogy Jenő föhereegrC'l mindenki, a ki kato· 
uitet.~ korácso~yt1a az. ,ovód~ n~gyterroéueu volt f nai multj{~t ismeri, tudju, hogy kezdettől fogv.a 
leláUnva, melyoc..:. alJan szep es értékes gyer- . nagy katonai feladatok teljeeitésére volt prt· . 
Inekjátékok feküdtek, miket dr. Uyőri .Mik- • deszr 'l c 

sáné a sebcjülle:r.: gyermekei l:·· 1
:;: küldött, mig 1 ~n~t '~- , . . .. 

a terem közepán ho~s;:u 8~--· n vollak elhe- J btsó 1Zben.1H9!J·hcn v1vta kl a katona1 ; ------.---~ 
lyezve a sebesültek szánuh• ~ J>ii v.tltile aján- ! kör.ölt nlg! el~s:r.erését, a mik~r , az akkori i . 9401 . . . 
déktárgy a~ és édeaGégdt. Az ünnepé' l t az ápo- t ősu hadg,p~k?.r,atoko? ~gy kom? mal~ hadtest e~ íi __ _ . _ "'""- . . 
lónök karácsonyi éneke nylioltn ruug, DltLjd a ycz~tctt. A kovet~ezo evban m,l!lt Innsbruck~ l "· · -. --:· 
sebesült katonák énc~e köve~kezea, mclynek } e/:4Ui.~~tp~rancsnf.JKnak 10 •. t a.H\:alma katont-41 . NE!V!ZETI SZIN~A:Z. . ' 
elhangzása után a fiókegylet elnökhelyattesc. w A v.~ht=t3a1ról t,anui!~got 1enu:. Tnol . eg~s~ ka to- -· .. __ ,..,..., . .,JW-~"'--~ ........ -.'"""""" 
J-Igyar ker. János plébános lé~ett elő, ald t nat vcdelmétys eges~ k a10illl1 orgsmzá~tóJt\t .alí:- ~ . Pen tak, Wi 4. évi december 2.5-án: 
magyar és német nyelven aJkalau, mélyreható, posan átal~kltotl~. é~ ~z ez ulkalommal. ktfeJ~ f Délu!án tt:l 4 órakor mérsékelt helyáraltkal: 
ünnepi beszédet tart oLt, v;lzolván a mult, a je· tett nézste~ ls. mukodese ro~. ~kkor &e;.tte.tté~ , 
lenJeg i és a ~ményt.,~jes jöv6 boldog karácso. ~· benno a ktválo ~ advazért J,)u~-ben a deltuo l~ , . Ladit;z]l:l,y József vendágtel16ptével: 
nyait. Az éljenzéssei fogadolt baszéú után a , ~ 88f hegJ'~ lwugyakorl_atoka., a melvek~n o t A . "D' .. h . L, 
lebesültek nevében Zipll Aud1·ás Ormestcr telsag~ ~s Jelen .. volt, o _vezeí.te. .Wzeknel a í , CO~· nev1 .. 01 lifangQ~. 
rnondott hálA• köszönetet az a5ándékokért mire · ~nukorla(oknál Hotzendorf1 Conl'IAd báró, a mos- á u.terette. 
az Apolón!Sks. majd_ f\ s.el:JeiJültok alkalmi éneke ~ taní vezérkari ftnök,, volt a déli párt vezére. i -. - . . -.---------
következett. l~!ek után özv. Jlemmen Matyáscá Er,mek a gyakor.al~~~. ~ lef?lyása n an. e íJak ~ Este l,z8 orakor rendes helyArakkal: 
elnöknó és lt'ovacsics RiHt tilkár r z ajándé- a, belfoldon, hane !U a kult~l~o~ IS nagy föltü~ ~ BJ Bér;et B; Bérlet. 
kok kiosztását esúözölttt, mig f'1·mz FJ<l~l~' Lest. k~ttett, r.é~ll.lt. s.trateg1~1 el~t.mdezésének t L 8 n g y e 1 y é r 
iga.zgató·tani1ó, fiókegyleli I 6 .nok nagy zsetnahtáaa Dllal.t, re~zm.t pamg .. s~.er&, ,mert, n . 
derültség kózött, mindo~1 eg. ts aJándékhoz csa- tóhercog Conrad báro k.ozrerr:.uk.o~eséve.t ~kKot·l . (Poh1er.bJut) 
tolt )ap ról az illető seuesültre vollatkazó I in:. elO, ~ ~lkalmazt~t a e~Apn_toknál erőszor a. mal mo~ J · opcol·ctte. 
jellemmoudatokat olvasta fol. Az ajándékok ki~ , Hern ~akllk:át. A·talanos v .. olt n kat~m.ai. szak ér·~---· w·~ , , l' -. --.---"--

osztása után az elnökhelyettes zárószavaival a • t~k _ebsmerés~ a ~yako!la.ná~ straleg1a1 és h'lk~ Ke~t!et~~~=kor. 
szép ünnepély véget ért. Az ünnepélyell meg- ~ tika1 tére.n élmt hdladas mHüt. A gyakodat . ==·...........,. 
jelentek: Báró N op csa Elekné, ör~r6f Palla- ! utá~ a király rendkivüli eliamerés ét fej(!zte ki l·deks nelkesztö: 
~Jcini Alírédné. rétbáti Kovn.csics Gyul,t ny. a !ö:.orcrgn_ek. · J Rudnyánszky Endre. 
t\rvaszóki eJnök, Lásdóffy lstvún fO~zo1galJiró, ~ l't em~ltcnt} meg-, hogy .Jen.ö főherceg~- CiU&il!!!!!l!!I!!!SC-G&&-'- !iL-- "!!!!L. &zi'taat-."""~ 
rétháti Kovncsiss J. goston nyug. híblabiró, Bob > vo ~ az, ak t a e~magesabb ~alon tu .köröknd;: -w , . . _ _ 

Ant~d dr., a kiseg1t6 kórház orvosa, Margitfai a ftgy~lmH felhiv a bár? Hö~zcr~dol'fi Co~rad- ltll"ILTTEfl./111 
J(ároly .kózségi föjegytO, ~cbuslet· T1:1más se- l ru, als.m~k .. k.~t~U!ll muvclt u t:s l! ertnc l· erd,i· . . . . . 
gédlelkéu, Bohár Káro]y. sebesaU hadnagy, a . uánd .t.~onoro~os eg.yarin~ lelkese~;t o.l\'aEt!lK., LJmbeck Janos és ha első w. k1r. szab. éickopo:'ó 
községi el(lljáróság, a fiókegylet tit!ztikara és • KettőJuk egyuttes koz.ben1&rásúra s1korti.lt báró gyára és temetésrendező viLllalats. 
női vá.lasztmáu,;a nz isk"olan(ivérek az ápoló- .~ Conradot a vezérkan főnök magas polcára ~ Nli!"'''i""'MU__... r "R"'~ 

J ' ' l . l »Ok és még többen. A Yörös Kereszt ujaradi ~ eme ll'. ,. ' Horn Borbála {s Mariska mint el·- ~ 
fiókegylate ezenkivül 45 szegény iskoh\s gyer· ' lOO!).. en. Jaoő, föberc•)gnek V!l~os ném~t mekek a EajM, ugyeúntén ;z a.lólir~tak If 
meket látott el meleg ruhhal és 30 n:unka- l c~á~zér e~Oit, IS alka;ma VOlt, ka tODlll ~rényelt 0 nevtben is fejdalomtól me tö t ' l t • ff 
képtelen község~e!i s_zegényt ~észesitelt . k::~· ~ b;mutatru: E" "aikalo.nn:~ü. (;~ro,.r.-Mesents mel- 11 dntják a hön szeretett és f.el:jtbs::;tT:u '~:ló ·. 
esonyra pénzbeh segelybfn, m1g a Dengl Jo- ' lett voltak 11 n .. gygsako.la.o.k. L: édesanye t- st\.ér sógornő na • néni ~~ 1 

zsef-féle alapitvány kamataiból 4ö szeg,ényta- ~ Jenő f6~~rc~;g az (
1
szakt pth!ot vezelte (s Ilii rokon J • ' • ' gy ::o ; 

11ul6 kapott meleg téli :rubU és cipa.. t o,lY nagysz,_ru.en. opuá.t c~apatamJ, hogy a •• · · .. rt~ 
- Akit egy halott Jött agyon. l~rdekés :· \ersb&ch .bec~~ tadtes:p;\fal_'l~snok vezetése ~· Ozv: HORN NANDORNE ~t 

birt közöl a Hamburger Fremdeoblttt a német- a att álló dc h 'P<lrtot ol.} a11. knhltus helyzette e · _ • . ~ 
francia harctérről. Ileves küzdelem rolyt a k6t el· , ~ozta, m: ly .k.cmol~ . esetbc:1 ~1(yo~ vens6gi t r szuL. Arnold B01 balanak, t! 
lenf~l ~ö~ött. A froa~ legelején állt egy (l ... r~!t lo· ; Jclfnt,e_tt v~ln~ a dal} pá!tr~ r~~ zve. A ~ö~ercc~- folyó l~Vi deeember lló 24-én regguli 3 6ra- .f 
tb11.rlil€llil ka(ona, ak1 épen ana. kt:szuJt, ho~y IHS- • n~k e ... a 61 ~0~? ki\,Ollal kö.ollt en ah kOl vale- ko·, éLtém~k 7ti·ik é~rében, rüvühzenndés ~ 
k6.ját elsüsse. U~yanaLbao a. pillanll.!hm IIZOllban, sago~ szen~i cto szá::r:b~ ~~ent és l'tlt.~ll1cos volt és t\ lm\toklók szen:s-égóuek ájt!ltos felvé- J·' 
amikor ujját a ravt.sz:ra tcttt'l, e!:tY oU~nsá~o:i go- 3

1
, vé.eht énJ' .t. ogy Au~~~tr~a-~I:g.yar~raz_ág Eset· ~ tele után bek.ö\'etkezett jobblétre Hende· . , 

ljó súven taláHa, ugy, hogy uyoJubJ:i.n rr.cgtit~.it. ge's !\bHU)at>lm ö ".o oa Oji!j lk. .eg~lulnu~· rülté'. . 
)l~g· b alálába n is me re v<' n mag~ hoz swtitra tar. t sav b ~a~ ~oz_e· e sE:ag~mkuek. . · A felejthetetim d; ága halott h ült Y'.:~ ~ 
i(]tta. puskájA t. A .csata után ö:;w!.>z~d: ók a ba- ~ .. A~ ,1 ~y.kepe~ ~~fl~. mag~~~ágba JUtott l~- teme i d(;cember ld ~5-én délután ~ 9,. ..~kor "l 
loUakat és Bobefiílteket. I<;kkcr ('gy bton9. bajtársct 10!•~1 hmerjc az?.Jb,~~ hutelm lll 92:SZ!:lka.at. ,, fogna~ Bacsényi·u~cn. '<!7. szá:.un. ~~~zbúl 11 l 
e~ ~kat'!& venri a h~lott .ka touától a fog~ vert. ..:~ fvllerceg ugyam~nchát~~ éV: li';~xl va ,-:- amm~ róm~ i kat.holikus ar.yaszentegJJ::,z szertar~ 1 

Jtkozben a halott U'Ja lesikiolt a rayauról a uK~or m?nd~tták egét'zsért á .. apot,ra _vaJo tásat szermt bfs~~nteltetni (i·· • t 1 ~t _ 
ptiSka elsült és a kö~r.tkezó pillnnatbau a katona t•.J:-;nte:te.•_ l!s5zavomu_ ~, kalo~~~u pályátal és töbeu lévő esatédi sirhelyv:~ Ö~ö~ 8~y~1::~ · 
há' n•hanyatlott: a löve(!f k $Zi\·en talál' a és a1on- • !\ J. ab a'ln:i:t· rend íőnok~n6k 1l"'z!Jét tartoHa l omra helyeztetni. .. · 
nd mtg·öltc. · . . l meg.A. ; ,, . " .Az tJLgc~z:e;ő PZ< ntmlse -á.!doz:at a L cH-

- f 1, .. k , ,., . .. . , . J . k.rály. b z,'tln:~ é~ parancsa ebből a do ul t leHli üd v'~ • 1 b . ') , e tUVJU nz OtfadJkozönseg b. í1gyd· VII!SHwor ulb·t~·~bollmta mosl mfc>g a ba'ká i g .1cr~ tecem et .. tl·án tL e. 
!bót Or. ~vetz. ~ íklós lapunk mai E zámában meg-~i harisereg ól.t:;e ''egyik lri!'JHIQ'yobb felad~tu r~ ~ 10 }rak or fog a !lWsztelewlú m inorita-
Jelent hmletesere. . ld~~"' ' - ·- · n l at) n!t szente&yhézaban az eaok 'Urának 

. . . . meg o a~~ra. l bemutattatui -2 ~ral! ert J .. és ~sa éksz~n.~~z, ~n~~áss~: J5 n ö Hiht~rce:~ öcscseFrig y( s tóhercognek, · • 
t~r 2.1\.ttrácsonyi aJándékokat a h,Juus n észalu ha.dsereo~:wk tlaranc•uo~ának teháturo . . tq t' ·io,. d·- .l'k • 
Izonyakra való teki'nt<>ttel lc~z·'-~1'' 't ' · ... 1· "" · ' • - • ' .P."c.o ~ < ... gyen raga ~m e e: . . . ".. .~ .~· Lo;, H..b. me· .kújU Káro;y iőlle;cegnl'k, a~ aj:p~l'ui gyözőn~k fl,j .· \. ., ( , ·., , • •1 ~ 1 

lett .~rustt mmde~nemu ~m!IJ .. ns, tSérn~nt . és és unokaöcscse Al brecht f(lherc~gnek, a cus:- • f "' wti, lUH. th:eembet ho . .A-0u. 
•r.~) okszereket. N <tg y 82U!!tt\ru raktár rer.<h;!~ torza i hő.me k, _ n i\~ y családi tradíciók örököse. ~ ~Arno;~l Fere.uc l:s ll d.; e szlíl. Ma1Hil .t\.~t~11iu, pamiu· 
Yuh olcsó árakban. • A l . ál . ~" • k 4• ll' f . ger oJU43Cfnt; ~wl. A;nohl Kat~•l:n, te~t\i·reJ. Hdi ~l! 

K á · é ·' · lk 1 'á d' ur Y az U~ TOparancsno ule e Jé·zse' Daminrrer .Józset ebgot·ai li:t.v Szabó ·Já. :JI . 
..... k -

1 
áar cs:.nyt·~ k~kUJevL~ nké··a.l~a! l\

1
J

6
° .. "- vezérkari főnökké Krausz Alfréd altá- f . ~o3ré · ~zül. Íio~M~gdom~. sógorn&je. l 

&v, e eg nl nvl as " , u 1 :.z. e.e~ •. ron- t . . K k 1 ·· · k' ··· 
dök, fésü- és manikür·g:uniturát, játékrzorek, bornagyo nevezte ln. l t!. 

0 
o•zoru- me wzese ~:rauK. . · 

társasjátékok s más· ,ajdéktárgyak nagy vá· 1 Iúausz Alfréd nltál:orragy, akit a király !___ __ • t"''n --.a 
Ja_sztékban és legelcsobban liegedüs Gyula i J~X:ö fö~eroag me ll ó l.t3. eik.öv.ettezendö uj sze r-, • .;.. ezen ~ovat alatt köslőttekért ·IU71D.. v~unt 
eegnél, Arad, Andrássy tér 16. ( ' b1a1 hadJárat vezérkarl főnökévé Devezett ki ftlel~ssóget. · ' • 
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l914. aeoemher 2ü ARADI .. K.ÖZLÖNY. · ----""--"'·-·-- -- . ~,. .. 13 

APRÓ HfRDETÉSEK' .. P[;:::•~a~!u~-:o~ 1.~' ·~bb ~~::én ti.onustó ~· ·uy~iJ7KOLGNPlLL>~~/;tt_~J 
,, bás utcai és egy 9 110bá" pinee- kéBziil~~. Fáczán•U\ea 8. Sfém, ~--!:"'·;;· =::::::::::::====:J 
[l : : s n lakis uonnal liiadó. ö 977 . -;-. . D885 ( . 8Apen bereadeM'tt 

l~~~ KERÉs. h -·w,~! =~'" Bebm· 1 -· .... ~-~ g6p. ~~=r J!:~~ .. ~.:!~it 
'J'öbb 6ft utca lfa. Ugyanott . egy udvari Fáeá.n-utea 6. slám. 5B86 karban lev6 hálószoba jutányosan 

irodai ~yakorlattal rendettesfS per- butorozott szolla is kiadó. 5060 v ••••Ir. eladó. K-tpolna-utca, s. · 692 0 
iekt n met 1-J:.-y pénztámokn6f. U f 1 "--'-- uraktól levetett férfirnhit, téli 

~ , joDan eetet al!:-, k-1....: i ~-.. t--..:. b dát Bármil vagy · irodai alkalmazáot k~~. -tot, város a:t n Ull1 un a ;yea 
Cím a kiadóbivatalban. NM-~ mely ál két szoba fürdőszoba 6i legmagasabb árban. Mindennem1l A.- viz téki kát 

mellékhelyis~ekb61, jannir l-re használt bntort veszek. Bleier Ig- bádogos a:~ veze mun 
Xérlegképea köD:"'"votlö havi 46 koronáért kiadó. Rákóczi- nái-... "'-~n" Pil-n. 12., ·~ _4699 késlitDiamant Jenö Arad, Weitzer 

- ~ L. ok -. 0710 
"'" Jinos és . Kwnczy .. utca sarkán. perfekt magyar-német leveleflt', utea '28• .,- ~'orray-u .. "a sar - 2991 

hndmentes, azonnali belépésre tl- házban. 6904 Jókarbaa levi 
ki h' t 1 balkaros és nagy karikahajós Sin· 

l ás t keres. Cím a· edó 1va a - Belvluoahos ger-varrógépek, valamint u jak gyári 
ban. 5956 közel es~ Ulés-utcai öla. számu iron kaphatók Beregi Kálmán, 

[
f: : ~ ='il mee~nház, kE.rt, 8 szobs, k-onyha Hal-tér 6. 6907 r ALKA~~~ "~J ~.df.~~~~~.~~~f.db~.!·~:a~ Rósoaburgon:va 

: .._ és hópehely n n,irséRb61, csakis 
Gép- ta gyor•ir6 8-~ óo 5 asobfu lakAooa elsőrendü, állandóan "kapható leg-

kerestetik uonnali belép(._re. M~- njonnan L-tve, minden hozdtar4 jutányosabb Arbe.n, házhozszálli­
gyar.német nyelven irt sj~nlat"- tt.:-9 kényelme3 l!lelltkh,.'ybéggel, tással Rubinstein Mór sziilitm&· 
fizetési igények megjelölésével f'roa.ának is tlkalmas, azonnatra nyozásl üzletében Arad, Minorlta· 
"Szorgalmas" jelige alatt a kiadó· ki~>dó ~r.sszinger-n. 6 .. Ug:-anott palota- Telefon 188. 5922 
hivatalba kérc.tnek. 5\138 több pmce rakt&rnak l:ladó. 8081 

intelligens k~~:~~y keregretik l' re ~ zZ~LI!Tf. ~ = l] ::.df:i~~;;:i;·rs::. I~ 
9 -ll éves gyermekem mellé, ld a ll . :: : ·- _ fillér. 0Jdp6 töude Apolló' mozl 
német nyelve~ tökéletesen beszéli., Jó forg~bnú atit6de. mellett .. Ugyeljünk a czlmra. 6161 
Cim a kiadóhivatalbans 6968 35 Av óta Í<'"~n~.Uó, bevonulis mfatt l 

· ,. BurgOD.J'G, · 
u g:ynölr.öll · ' kiadó. Cim a kiadóban. 697 6 kitünő ilU, kisebb-nagyobb meny-

részvénytársaságnál Jólsef főher- fil k t d · k ható Niederhauser Gyula gazda-
eeg. ut 9 ó 982 szer eres --c ?s, Osszes JOgo s&na Ar ... · d, postafiók 168. · . 5260 

Fogak· 
huzása, tömése, íogsorok, aranyhi· 
dak és koronák ideálisan sz~pen, 

rágásra kit.íinöek, késziiinek 31l91 

Halmos 
togtechnlkal termétJ.en Asztalos 

· · Sándor-utea 10. ·ss. (Szabadság· 
Ur és Asztalos Sándor-ulea sarok, 

: 8iiG8 

or.Keppich felvétetnek a Singer Co. varrógép ' Egy r3gl jómeneteUi . nylségbc;.., hbhos száilltva kap-

__.;..... · megvannak, elköltözés folytán elő- "'f:: 

Egy a fö•sert.sakmában nyös árban eladó. Bővebbet Radnai· Az Aradi Kereskedők Köre . ' or.-os úr házában.) Teleron sz.·638. 
jártas fiatal segéd és egy jóházból ut 24· alatt. 5921 H 1 k" 1" O tál · k ~ 

1 · f' tal t t 1 f 1 e yesz oz o sz Y..ana . _"__ .. __ .... "_._-.• 
va o 1a anonco azonna e- Veg;yetkere•kedéa =HETI KIMUTATASA = A J d' f bb 
veszek. Luttwá.k József, Asztalos . . ~ 1 mt 'VB QSa 
Sándor utca 8. 5981 1g?n JU •. áL yos~n el~dó, ~eru~o ás Klein Sú.nuor, KeppJ.Ch Zsigmond, l . . . "ti l 

IDiatt. C1m a k1adóhtvat::üban, <>954 ti~kír. · ignz~;ató. 1 
f:v!:~i~~~rtpe~~g.s. :~~~y·:::.:k:. IT -;V-·É. T-E-. L ~S-~ELA. D--·Á--·-·S·-.·.~~1' Szahó Lipót. • • é • 

IC. , • · Hh·a~~~:v~;~~is~g= • • · karácsonyt -.és 'UU VI 
. désében. Nemetul tndók előny- L----·-·-·--·-·--J 

ben részesülnek. Ugyanott tanuló . __ ... ---·- -~--· .... - .. ~ __ TabaJdY Károly-u. 1. sz. S&Jat ház. · · · · 
leány is alkalmazlist nyer. 5992 Bgy Jó kat'bau Telefon 868· sz. ' · 1 é'- ·r· k · 
r~·--·-- -- --- ===" léV fa fiirészel6, ben~inmotor gép Hivatalos órák: délelött 9-12 ortug és l ev t papi 0 a 
·tQ~~i~~~=JJ ~~~d:L~. Ertek~~tti~heut· Kk·aszad·~:~: •• ·;~~;~::;~~··· , .b lego1bcsóbb áhr·1:k· 

.J[iil" b 'á t OV&I&~gl IIZ ar fUszernagy~ereskedé~ részérc utazót. an eszerez e 0 
OD 'J dra Du k F (használt) megvételre keres~ tik. ViDEKRE: . 

~:~r:;~!t 3s7z.oba kia ó eá 597e; Kos kapitány Arad, vJ:rkórbáz. 5971 ;~~~e~áöss::ii~i.dál'U s több vegyes ke- ~ J , m b o I' A n t a l 
w 1 ... dó Nó.der Gyula él Fia . AJánlunk: ! a , 
8 

• kés ~ é lll lé 1 ~ a körünk női kereskedelmi szaktanlolya- · 
P.~y utcal butorozott sr.oba .Lizá.t muve~ 5 v_ anyszere s ~7· mát sikeresen vógzett hallgatóit irodista· , • , .. , 
Vilmos-u. 4 - 5985 Jete W_?l~e! JanOS·U. u. ~tu.- nóknelc ill. pénztárosnóknek. - papír· es lroszeruzleteben Arad, 

• dennem u JBVltások és felszere\9sek, 
· Ki dó h · · Ó ' k é 1. t .<.k k.. Az elhelyezés teljesen dijlalan. Kör- ( A d , 1 • 3 . . . 

a . 9.JUYlr ·gepe s L'OJ'O Vn o- tagjaink. előnyben részesülnek. Vidéki meg· ' n ras~ y- er l ·(Tabajdi-UtCai oldal) 
eg,y nagy 2 abmkos utcai bntoro-fszörül·~se legpontosabban eszközöl keresésekrc, csak Yálaszbélveg ellenében ; T 

1 
f á 

1022 zott f.ZObaBatthyáoy-utca 32. 5976 tetrtek. · 5567. válaszolunk. uo1 1 e e on sz m • 12Sl 

Vas- rézbutorgyár Aradon~ 
Ajánljuk a n. é. közönségnek saját. gyártmán;yainkat 
vas~ és réz-butorokban, kertt butorok, internatus~, 
kórház· is s::álloda-berendt!zések szolid és eros kivi­
telben. Sodrony-jgybetétek vas- és fakerettel minden 
méretben a legerősebb kivitelben kaphatók. Elvállalunk 
tpindennemü vas- és rézbutor ja vitásokat és. festéseke t. 

Gyárhelyiség: Aulich L-utca 14. Urlethelyiség: Zrinyi-utca. 
~ Gyári telefon 423. 

Képea érjeaJzéket kiw6natra dij .. és llér· 
mentve klitdiink. 

Szives megrendeléseket kér, tisztelettel: 6697 

•••· és rizbuior•uwitroaok. ~ Lakatos és fényező tanoncok faC vétetnek.--·-·~ 

• 

• 
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Brandt István'· 
. bádogos-, Vizvezeték· és konyhaberendezési 

raktára 

Arad, Andrássy .tér 4. szám. 
{Pannonia ·szálló udT...-4b&n.) :_ TAlefon 676.· 

• j 

• .:w.. == ........ : . ', - "h::Zt -,- ' - r i r•!!!•• - , me 

kllandóah nagy' választéku -raktárt tartok _ 
mindennemú konyha.bP1""~dezési eikkekböl, 
modern fürdos~bs és· kloset felszerelések· 

1
.- ból legjutányosabb árakban. .... Elvállalok 
legelonyösebb költségvetési ír mellett ös~· 

l 
-szes épúlet-b,ádogoe mun~ákat 68 vb\'ezea 
· téki berendezeseket. . .&f&IJ 

. -' ..... 

F l h e ~ l Aa APadl K ... •lledell Takarék 6e • e- -~v 8 ::::·=~tke•ete Xll, 6riú8WBU~ Dl08\, 

l Al Aadl Kvukecifk !ekar611- .. Hl • ' 
_ teiiiOfttDte• célja: --

a) a takaréleoN'g fejle&ztése. A 801'etk..t:tamll tg1 t0tllbtt6t · 
utá Gt év.a •t hetenkint 60 fillélt Hsetnek be. As otodtr 6v ..-élfén -
befiletéleinek ösneg6t M uokra el6 n:rereségrésl-.déleel kapja "riu& . 

1 (A let)utóbb felsRmolt 6vtmulat iagJ&Inak efi1-81D' Ukuhet.ét u.táo. · 
149 K. óO fillért fiHte1tJ ki a II!Avetkezet.) ·· 

Mlndenkl tetszés szerlntt számba Jegyeshet tlntbeW.klt-e • 
tatlbeJ1 .annyismor 6o fillért fizet, a Mny Wrzsbe*tt JII0'18U. · 

b) Tagjal rialélt el6I1J31 k&lclilnök DJujttta. 
A nGYeUr:...t tagiainak a köfatkez6 rnódon b)Tojt llölosön.öltet. 
t. elöleg-kölcsönöket a ~uitett beftsetések 9/10 rAite erejéife; · 

2. kezeuégi-kölcs6nöket kell' jótáJUs mellett1 1'Ütó, vagy köwlesV6P'l1 
ellenében ; {l kaMIW'I:lek · nem kell a novetkMet tagjinak lenni ) 
3. jelzAiog .. ö úlog~k31csörUSket IDgatlanokla való bekebelezés, vagy 
6r\6qaplrok lekOtést meUe ~~ 

Al .lrtdt Ket'éSkedmt Takarék· M Ht~etk_. tlftjal kötd 
mh,denkl, bAPMtna fotalalk02hu v•IJ 6116au egv6n (Jnég 
kiskoro Ja) ltel6pllet. A bellipél mar most t()rttnhetlk. még pedig 
vagr u iltal, botJJ a belé\)Dl kivánó a növetk&m hivatalában (S1a-- . 

1 baaBig-Wr 7.1 L em.) megJ&lenik. • .,.t· bejelenti; Y&fl7 pedi& uiJt, 
1 hogJ ut levél u-ij&a tudatJa. · 
f . A beWpM alkai1DÁ't'll l beintislAdiJ (tgy~ ~!ISbeMt tltirl . 
• tg1111l' • mJndenkorra 50 filltr) 1 a hetet könyvec 1k• · Ari (iO fUI 'l) 
· flz6WndG Ie. A hett betrzet~seket a most alakuto XII. OVtAI'S11lllt tagj&t · 

1915. január l·t61 kudik mag. 
A fJIIÖntkeMt.nelt: vid611Jell t. lehetneJt WJÚ; 1 kik~ a betile­

Useiket 1 lllövetkezet postatakarékpénz1úl befla:eté&l·lapialn, min• 
<len postaköl .ség nélkül teljeslthetik, Sllntugy a köloaön•törle•atólaket, . 

. A. szövetke~etnak addig segg b.gja van, * kik 26000 t6rzsbefét . 
utáa ~ljeaiien&k 8efilel~eket-. . - c 

I
f Mtndett ~f!Y~b felvtlágoslt!st ssemélyll m.tgllért~~ém 'fC$ le•tl• 

beH kérdei6sködósré késJlSE ggel íd meg as 6171 

~--- . . , 

-

1

1 Aradi Karnhdúk tatarák · h Hltelszöva~kezete · 
A~~ O, S~,bad~áO:t(r ?. IL l •. am. .. _ 

ll --· n q 5 t . t :st 'On r •••x r 

. Katona fényképek . ': 

legszebb. -, 

kivitelben 
készOlnek · 

_, 

WEISZ HUGo· 
l 

fél1yképéazet1 mtltarmében . ... 

ARAD, Andrássy-tér 18. S:t. (Telefon ~11.) 
-- # ! I#I.E! 5 #J 2 Ld pd l ,- .#'} ~~ ... _ 

Felvételek eszközöltétnék 5 969 

Karácsonyi Qnnepek alatt: 
naponta g .. ;~12, ~-=4 6 rák között, vill~nyfény. meliett is. 

l ~~ I::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::WWME=:::x:,•:,:::::::::: L!.:J ~ 

• 

• 

.. 



smmm~~~~ ••••er•m•·c·-·--··rr•n•••r•z•· --------------------

~ .. ---~mi----JJiii~JaiJUJiiJII~.··_ . 
..... ~ . . '·; l RADO ·GYULA . · . -~ 

l . ARADa ··· .. . .. -~ 
~ " .. ,.~ 
8I . ' ' : ': ' .. ' .. &~~ 

l ~~Z@U ~Jr~f:l~zá~litás~ mel~ret. ·a ~ég- J$ 
· ~ !@, k~~.rácsonyi vásár aikalmávaJ.Ij 
~· . w 
fj nyujt~ . ··.. · · ·' W 
·~ ~ 

l ~ .. : Eladásra kerülnek :-: l 
l mélyeú leszállitott árban az itlei ~ 
~ idényr6~ vissza!"ara~lt le;:njabb ·l 
;~~ · es le;;d•vatosabb ~~ 
·~ Telefon: , · -- ~JS · 

~ . ~~-r.~. . . ' :~ 
~~~: 238. . ,, • • ' . ,, . ':>\. ,(~~· ·-l 
~ ~it~·~.~ . 'lll' 
'· .• ~~·~(:.", .. ~. ~.}...... • ~1 
:_,··~, . " . . • ·.'.t"t;}_ . .; .~ .. -~· ;:,:.. ~;q 

'· .. ~.-:.'f=.): ~-.'if~# . ' . f-'~~./ · ~ ~<~ l~'Li; 

;§· ~·· 

~ sötét kék és szines divatkabátok, fekete és kék' ~ 
~ . \ crull paletók, szinházi fél öltök, plüss és caracür l 
d · kabátok, nöi b un dák, bakfis és leányfelöltök, gyer-' ~ 

· ·t~ Inek köpenyegek, costümök, bluzok és porigyolák. ~ 
3 ·~ 

. ·~ Szörn1eéPuk, coUiek és muffok 13 
G~~ . • t. . . ·r~ 

~ l F~ókteEz1pel{{: .· RADÓ 'GYULA m 
~~ Nagybecskerek. 1:. 
~ Nagy~ikinda. . ' di~atáruháza ARAD~ · .· ~ 

. lllt~~m~~~t~~~r~~~r~:ti~~~~~~~t~~art~~~a~m(t•a·~~~ 
\ . - \. 

l 
:l 

i 
i 

' 
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Miada~on it:•n tiszt.Pit wet·oim• 
nek akik bewásár)'*Salkkal árn• 
há•alllat felker .. ~i~lt, e~niort fe• 
.J~~em ·kl li á láM kö!ti~4;uetemet éM 
kérem., l•or:y tne;:t•eaad~l~s~ikkel 
a jö•·őben is na .. ;:t.i .. ztelui szives• 

kedjen~k. 

1 1 n • n n 1 •. tl ,,. : • • ._... ae a AB a =•• ru •• •11 • ll 

•. '$$ T MSS?nef t X't' 3'1 C'# 

l 

SZABAD 
r . . " , 

AG-TER· 

/ 

l 

, 

z . 

' 
' 

sz. 
Aradi nyomda részvénytársaság könyvnyomdája, könyvkötészete és betütömönWdéje. K~adótulajdonos: Aradi nyomda r. t. 

l 
J 
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Hangulatok a harctéren 
Huszártiszte l' és uhinusok. - Zongoraszó mellett. . Iro-· 

lzzd Mlyho jótékony m~\~g~t órcs;:!j,l a szobJ. 
ban, a lámpa mind~r. zugot m~guilúgit ••• S a 
dgorritaföstből, ott, Q feh~r falon - mint a ntozi. 
képekben - ~gymósutdn mertllndt fel o kipek, kft 
mozgalmas hónap haloóny, elfakuh1 emlékei •• , 

• 
OY4rSan pereg le elöHent a film . . • Oktdber 

t o., a.~ elsCf nap, om el~ d harc ok szinltel~~n, cu ép 
a.z iroint Disazafoglalt ffi6ramoromigeten töltöttem. 
R tll!gényes uildlen ott hozott esue o mai 
irodalom eg:yik l~ger~:sebb fehetdgioel, Q aold llage 
ffiade\ur.ggal. Együtt kóborottuk be o kihalt oáros 
kongó utcáit, G azUJ:ke. ta j~?lenWdel~n o\déki riporter, 
a az arrioé, a 1ikerekMI eldédelgeMt lró, Clkinflt 
h'!hetségénél csak oroszgyülölde izzóbb, tgetlibb, S 
ez az oroszgyUlölet hozta el ~t cstnd~s H szelid 
skandinóo tójakról oroszdulta nyomoru\t magyar is 
qaliciai heg~hdti foloakbo. . 

.....;. R Ber li ner T ageblatt küldött engem ki -
cnondta - de ha egy laptól sem kaptelm ..,olna 
megbitóst. oldtor is jöttem oolna. nem riportokat 
llkClrak gyüjteni" G harcolt sem trdekelndc. fmbere­
kd ~~ fejeket 4karok lótni, kulturtörtéluti adatoltat 
akarak g:yUjteni, egy nagy .hiatoirt contemporaine•-t, 
az egész ollágnok, mlndenltintk tnkröt akarok adni 
kez~be, hogy lóthassók: mint o tenger, oi!Qtelen és 
háborgó az orosz barbórsóg , , • 

Orou portékt\t kinált nekünk nolomelyik azigefi 
ll?nsked-' t töltényeket, pínzt, mieg~mdst. tloeazek 
nt.lhdny ~opejkót eml~kbc J mrgklrdul!m t'le is 
. tem 11k.ar .e pq\qm it ~>enni, 

' dalml vita a táborban, 

- nem - ffleli floge maMiung s tiszta, ' tok sz6zai oórnok r6. ftdatokl, amelytkb61 tl1lán 
nugy kék szeme most fényleni kezdett - nem, én hatalmasabb oádirat készlll az oroszok ellen, mint, 
csak egyf~le orosz dolgot t~agyolt hajlandó oenni. a .Pogrom" is "Die Gezeichneten~, ffiadehmg 
ffiondia meg neki, h o z z o n n ek l? m e g y o r os z . méltán· hires regényei ooltak. 
- s k a l p o t l R z i r t m i n d e n p é n z t m e g. ' • 
a d o k l ... Akkor mór egy hete mentonk elöre. Egy héten 

ffiósnap ~~toáltak utaink, de a suéd regény· át hcrcok, et~ltetett menetek, harcolt. Enni : egy 
iró azóta is folyton az oroszok nyomában jár. darab coibak, 'tlállás: eu: 4rok mellett, az éfrtűzn~l. 
Rkinek jöoedelme' minis:teriJ ueszélyes· ép biz~, ..... JJ.Jiidct :al folytoR oiga6zta1onul zuhogott, cs~r,:ol 
talan barangolciabon szenoedi o háboru nagy ts h1Útgatott. Ólomszin.ü ·napokon némán, halálos 
szent szenoed~seit. nyomoruságos ls rlpusztitoH 'nérnán menlünk oizben, sórban. Csak eJ1y·egy e~­
közsligeltet keru fel és gyOiti oz adatokat. fl Ber- faitott kóromkodás hallatszott. úak egy őrmesíer 

liner Tagblattban megjelenS cikkei majd losl6ból, ~- ~reg ta~tol~kos, lelke$edésb"l, önktnt jelentkezett, 
majd l\rosnór61, majd Turl~dról, majd nagymihály- "Kriegsfreimilligeta - szalasztotta ki a száján; 
ról, maid Homonnóról kelnek. S mind~nütt az ado- - nem U~enntk képzeltern én a háborut ! . 

J gen ••• nem o1yannak képze \ték. \lertkedni, ' Október 28,. n!1dmorno. Harn1in.:- !1C~!\"ú('ll 
. igen, faY Uf!~zrit él hcllálo$ ottak, uogy (lrjöngő kilométernyir~ Szlaniszloutól, n~1gyobb t!lhl, j.:.rJsi 
roham, siRoltna" o gol~ák 4s ahrapndlek oéres s:ékhely o l}lsz!rictt oölgy~ben. fllig n"'i1óny bz 
cafatokra tépnek bajtónokat • , , kllrt sz61 fs dob . ép, Cl nagy községben hosszu utcasorokM csuj)(l 
pereg és uuronnyQ1 ucnkconi, haJóit osztani, , rom, megszenueddt, szomoru, feket(! ram .•. 
kapni • · ••. Jn , • • me nni, 1ftenni • , • 111 esiJ j .R falu &zél én egy ép ház, at i,;ten, Q csoda 
aurog ••• mennl, mcrutl • •• a hjdeg már tor- t megmentette. \Jalami niddé lehetett - a filion t:~!t 
kunkrca tette j~gku6 • , • mtnni, menni 4s nincs · q .,Johrzeit" táblák - falusi kényellimmel bebulo· 
mdllg falat, m~nni, menni fs pihen6n f,zd4l nem rozoa, ialusi kényelem, mely o. kk o r, o t t, a bo!. 
nyujt oidfimtt , ·, • úok menni, menni, ldld hete- ; dogsdg ndoodbb}o. oolt • me! eg uacsQrdt haptun~. 
kig, a.nélkiU, hogy cllenalg kerUlnt puskoca6 tlé: ~ meleg uacsordt c&ajka. hdydt porcdián tány~ron l 

- nem ilJeanell k4pJtltcm Q hábortAt • • .. l S uaaorl\ utdn dgy - nem azéno frkhely - óQy, 
• fehérn~müoel, párnóoal uórt ránk. Kihmcen 0\iün; 

l 



. lti 
oz asztalnál, kiltnc~n. boldogak, négklenill boldo­
gok ls gondtalanok. Róluk, a tiszMtrb'l akart"Jk bt· 
szélni, akikkfl egyott uoltam: 

flz asztalf11n a f6hadnagyunk, Sz-ó J:ajos, o 
mi drága, imádott íulusunk, oz igazi katonatiszt, 
akibtn a bótorság ts halálrrwgorlés párosult a leg­
mtlegebben ázfJ szioori. IDioden gondolata a szá· 
zaM, tmbereii, magáoal tan"dött a k!gkeoesebbd. 
1\ tiszteknek barátja, nmt felebboalója. Ha rágon· 
dolok, mindig egy jelend jut eszembe. mlhulicynben, 
egyik isttootrte galiciai faluban beszóllósolósnál. R 
házban, ahol tgy nyomorult kis zug jutott nekünk, 
egy il8 lény, egy heroadt, sooóny, id8s asssony, 
ha. beszélt, fogatlan, csupasz inye keltdt utálatot, 
panaszkodó, siró szanai undort. Es folyton sirt és 

_sirt, hogy mizrt, azt maga sem tudta. Es fogation 
szójáool folyton csak egy mondatot hangoztatott : 

- En egy szegény, özoegy asszony nagyok. 
én egy sugény özoegy asszony nagyok l 

R főhadnagy egyszerre eltünt. Tiz perc muloa 
oisszatért, egy huszár csomagot hozott utána : lisz­
tet, hust, füszert, csokoládét, konzerod a trénről 
- a sirónkazó nén szipirtyónak. S a f8hadnagy 
szinte menh~gc. JL .. •. mondta nekünk: 

- nem .H(Iuk, n em t u d ok si r ó n {ft 
\cit n i l 

IY14. décemlitJ' 25. 

. Imádta a loo~it. !áro~ztó, nehéz napok után ·· =-; . .;.· ~~ • 

add1g le nem p1hent, m1g meg nem nézft, jól el ( -......~,.·:.~~-:. · .:.- __ ..z.. 

u~nnak-e_ helyezoe louai. Egy er6s nap táborozás- \ ben személyesen is ismerem Eroersd, 6 is "korps-J a parancsot : Satfeln l" J1 kilenc l o o as eloágtot az 
nal egy, egyetlenegy kunyhó oolt közdünkbe, oda ~ student" oolt s ma is tiszteletbelitagja a ~Guestphalia"· éjszakában ... másnap a uezérlmr tudta, hogy 1 

a louakat ~ezettdh~ be. . .. . . nak, sokszor eljárt közénk. Tarnooicza-(esnán a "}{ote 864"·en az oroszoknak 
. - !l'• - mondta - maJd csak eitolijük 19)' l S oitatkózni kezdett, ki értékesebb, froers-e, ennyl és ennyi ágyujuk áll ... 
IS az éJszakát, a fa", hogy a lopak legyenek fedel 1 oogy Claude S:arrére, uj neoek merOitek fel, \Jiliers K.-y József, a zászlós. fl háboru előtt te1t...: 
ulatt • • • . . ' l'Jsle Rdam, E. T. R. Hattmann és Poe, Gustao le a diplomáciai oizsgát oárta, hooá rendelik Iti, 

1l hadnagyunk H-y G y u l a :Az arcán oagy öt · ffie:yrinck és G. H. \\klls. 5 oz elslf pillanatban mint köodségi attasét. R diplomácia munkájáf 
kardoágós, smissz, h.uszo~h?r~m. pórbaj emlék~. , mindez kíllö n ösnek s11m t11fszett:' hogy 1914-ben, . azonban . a ltatonasá.g oá ll alta mag?r~ ~ 1\. Jóska 
Három doktorátusa: f1lozóha1, )OQI t.llamtudomány•. ·. ott a táborban, leégett faluban a háboru szenoedé- i oalamelytk meb:opohs helyett egy erdel:y1 k1s oárosba 
Bécsben, Zúdchben, Berlinben tanult, egyik legexlú· . sei és borzal mai közt egy h us z á r h a d n a g y 1 nonulf be a huszárokhoz. R diplomácio.i kellékekből 
zioebb német diákegyl!süldnek~ corpsnak oolt a i a m is z t ik us ok r ól o i t a tk o z ik. csak monokliját hozta el, de azt aztán még Q leg-

.. ·~ · heDesebb ütközet közben sem hagyta el. flz. "ern­
bassador • a nagykönet ", ahogy a többiek tréfá­
san neuezték ~zt hiszem, a oilág leghidegoéríí:bb 
.embere. !legmáj:.ból soha, senki nem hozhatta Iti 
s agy arcizma nem rendnit ncttna, ha mellett Q 

ellenséges golyók fütyuttek Mrülötte . .R másik zász. 
Jós, B. 1\urél Q jó kedélyt képoiselk 1\ két ulánus 
önkéntes két lengyel fiu, R om a n sk y Kázmér és 
me n c d 1 Tadde.us ooltak a l11gnagyobb sztratégu­
sok. Hazájukat !!HizönHitte az orosz, családi birtokuk 
már réql?n el\enséq által megszálloa, .öuéikr81 hó­
napoft óta nem tudtak semmit, de ők ezzel mind 
nem förődfl!k, csak a térkép felé hojoloa kombi­
nálták a szituációt, teroezgefték, hogy kellene a 
"kufydkaf" kikergetni. S ha kemény téli l'sfén sza: 
bad táborban dideregtUnk, Romansky oolt az, oln 
o ig aszta 1t : 

l 
-Csak leg:yílnk eg:yszer Oroszlengyelország· 

ban, majd meglássátok, mi\yen jó dolgunk lesz l Ott 
a. nnyi rakanom oan. Varsóban a n.agynénémné! fogilllk 
lakni s kűlönb dolgunk lesz, mmt a generáhsnak ... 
· \7. ~wmc, az ulónuskadett mago a m~gtesfe. 

" sült bicsi kedélyesség, · aki értett ahhoz .. hogy 
kell minden helvzetnek jobbik oldalát uenm. Ket 
napos marsok után, ha holtfáradtan föld11n hl!oer­
Hink s a irén, az óhajait-óhaja, a menyors~ág 
méq messu oo\t, ll kezdte teli torokból énekelm o 
régi Burschenlkd oóltozatót: 

~ Est nibt kein schön'res íeben 
-· R l!; das So Idatenleben ... 

es az arcok mindjórt felderUitek. merl csodá­
latos, csodálatos nGfl)' ereje oan ott a dalnak, 
énel\nek, zenének ... Haoas éjszakában ~rtüzek me!· 
lett !?nek myhiti a szenoeMst, menetelisnél mintha 

. kitartóbbá tenné az tmbereket, mintha minden gon· 
dot bajt eHlzne, min~ha abban a nótóba~ felszaba­
duina minden kötött, ll:inzó gondolat, mmtha felol· 
oadno benne oz ernber •.. 

!a~lja. liuszthhadnagy, qkin€1 jobban a maclern ui- l 'raldn épen lll<.Í:'-Ittlp egy pofrouille-nak kellelt ~9''szer 5irtunk i~ .. Zon!)ora akadt egyik falu­
hín irodalmat l<cucscn ismErik. Egy okoszhíst néz. 1 r~wnomi(Zt1· [t:snüba 1c1enni. llem egyszerű pot- ban, s \l. koddt, a .5ranzl" melódiákat csalt ki a 
Wnk együtt oégig, ~gy borzalmas, rdtmdl?s h.iiJég- rní!o.::dsról uolt szé-, nem arról, ho~y dmenni az billenfyűkből. és Mtán még heteken kereszt~\ arr~l 
~ésL fl hóhér ilflydlenkcdett s•a szörnyíi processzus ell'lnsége~ előörsi nanoli~l s az dsó' puska\őués után · az ('Stér61 beszéltünk, azt a rosz zongarat óhaJ· 
fil óráig huzódott. (e~gelt házok romjai mdlett jelentéssei l)j,sszaiérni. Ezuttal át kellett hatolni oz : toHu!\ t•issza. Csend('.<; alkonyórán kilencen sötét 
nl?mJn, az előbbi rémes ·látuány hatása alatt men ellens..?gt:s előörsi uonalon, lendillefM és merészen ~zohában -- m61\ hant1szer nem oolt - órák 
!Unk a!tón haza, folyton ott oolt dotkm az a fd. be egész a faluig · megállapifani, ffi('ilnyi ógvujnlc ltasszóiq 1\arbo.n tütyülHlrÍk. nem hiányzott semmi 
JlUffadt ajak, oz a kilógó nyclo, az o kifordult u~m az orJszoknak'~ s hol állanalt azok. ~ sem an'ny;fLl, megszakott kényelem, puha oel~tt ágy, 
."Zem, az az i.'ltorzult arc. €gy neod emlitdtem, Kiment a patrouille, nyolc looas. S estére g!)unnand étel, nó', mint a zene ... \Ja.laml. hang· 
,. !W német iróét, az ~xci.'ntril~kus, borzalmas témák oiS&zafértek: lehe td\~n, lehetetlen T orno(liczába ~l- sze r u hín uóg}tunlt, ha t ossz harmam ka IS • · : 
ltöltőjét, Hons H!?inz Eroersd. S o. .huszárhadnagy jutni. flz egyik uton szózötocn . kozqk . tartóztatta Es amikor a tábori t!lef összáorrasztó hosszu hd n 
éltnken közb~uágott: fel ökd, me!] kiséreitélt kerülőn, más ösur!n:yen, ott u fán neb?z.zn bucsuztam - ők er;gem, én őkd iri-

- Jsmeri Eroerset, oloasta dolgait? meJyik ott is puskák ~rcfala 'áfiitotta utjulHlt. l:ehetdlen, gyrloi.', - hogy hazatérj ek, még oz utolsó pillanat-
tetszett o legjobban ? Tit?kem a legkedo~?sebb iróm l lehetetlen. · · · · ban félrehinott a hadnagy: . 
flz 01Rih:au~ét• eloloastam oa~y ötször. R "Das i H. hadnag:yr hallgatja a . jdtntésl s csak .izgy - Volamil Mrni akarok, de• M neuess lu l 
Grauen" mmden egyes nooelláJa remek, de kíllőnö- · dolog !ut eszébe: a jelentést meg ke ll hozm, a , Ha haza érkezel, kUidjél nekem , · · kUldjél nekem 

s11n .Der todt~ .Jud• ú Q .Wass~rlticht~. ~ül?~~ . ~1,1ey~lj~ f~llé!J~nűl oáti_a. S nyolc embernek kiadja · egy gramofónt l · Z{ldo.,. Jen(J. 
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"!914. december 25. ARADI KÖZLÖNY~~ 
~~~~~~~------------~--------~---IIires zenészek a háboru ban. A Joachim tanszékét betöltő hegedüs mester tar· met Bach, Mozaxt, Beethoven, Schubert, Schumann,: 

· talékos tiszt a francia hadseregben. Ezért Berlin· ~ 'Vagner, Brahms, Mendelssohn stb. szerzöket, roond4 

ben önként jelentkezelt ha.difogolynak, gondolván, ván, hogy ök a holtak ellen nem hadakoznak) 
hofy a. harctéren . ugy is előbb-utöbb fL~gságba ; csupán az élők ellen. 

Katonáskodó magyar müvészek.- Had[ 
fogoly :- állami fizetéssel. - Kárpótlás 

elmaradt tantiémels.ért. 
esett volna s akkor · állását is elvesztette \"Olna, ! s· hogy a semlegeseket is mennyire érinti a 
igy pedig a 15,000 márka évi fJ..Zetését tovább is háboru, arra nézve is óhajtok soraim befejezéseül 

A müvészekre nézve a háboru tán mindenki~ huzza, csakhogy mégsem tanit, mert ez ellen meg egy érdekes esetet felemliteni A norvég kormány 
nél nagyobb szerencsétlenséget jelent. Aki itthon a berlini zeneakadémia tanári kara cgyhangulag · u hires ChrisHan Sinding zeneszerzűnek 1400 
marad, az a megélhetés nehézségeivel küzd job~ . foglalt állást. Szóval Martean unikum: hadifogoly korona "hadi kárpótlási á.talányt• juttat, minthogy 
ban, mint bárki és jobban, mint bármikor. Mert · s a mellett állami alkalmazott rendes fizetéssel, ez idén a német kiadóktól élvezett tantiemekről 
ilyenkor a müvészet is csak a jótékony cél érde- de. szabadságolva, ez idő szerint le kell roondania. Vajjon a magyft.l' 
kében szólalhat meg, minha nem épen a müvé~ A 3-4 évvel ezefőtt Aradon koncertezen bécsi zeneszerzők elérik-e valaha a támogatásnak ezl a 
'zel<: volntínal> azok, al<ik egyébként is a leginkább zongoravirtouz: God,omsky, a háboru ·kilörésekor ívl\út? Mert a támo.gatás hiánya kergeti külföldl'O 
igénybe vett napszámosai a jótékony célu hang- l ép· Londonhan j~rt, s ott rögtön inlernállúk, hely!:.!l ;l tehets0geket s igy aztán nem csoda, ha Li!'zttöl 
versenyeknek "és elöad•i.soknak. Aki meg a háboruhu l a bticsi mestel"iskolában idei~lenesen szintén jú kezdve Goldmarkon, 1.'tt egész Dolmányiig ús Tel­
megy, igen könnyen elveszti a hangjáL ami éne.- l ismerősünk tölti be: Sauer.' · · f mányiig minden nagyobb tehctségün]c külföldön' 
kesrc a munkaképtelenséget jelenti; az instrumen· A ·Mboru vetette szét az· aradi 1,üzvnségtűl keresi az érvényesiHést s igy soicszor e.lvész :-tzlán 
tális müvész kezei pedig uov cldurvulnak, hoay b z· 7 h::tzúnkra nézve. e J o kedvelt riiSS<e • ''vartetle: i::;,. meiynek német 

•• • . • l • 

uteg· p;pa;a ... 
Dohúnyzds a iwrctóren. -A leg·kf'd·.-e­
sehb [tj/.iml~..:k: a .szivar·. A vin:.sinia iel­

talcúoi. - V1lmos császár jósúJ. 

a müvészete is valószinűleg odavész. Hogy is pr)rohegedüse annyi éven át oly szzépcu fnmc:ia 
mondta Rubinstein? ~Ha 2 hétig nem gyakoro- . kollégá.já.val, kikkel Isaycnak voltak tanitnin;raí. 
lok, már megérzcm, ha 4 hétig. 11em jAtszom j A. nagy· Isayc pedig·, a ·brüsszeli zeneakadétnit"m 
rendszeresen, észreveszik a kritikusok s ha 6 11 

·Hubay· Jenő tanszékének örököse, ki tudja, mikor 
hétig nem gyalwrlom, a 1\üzünség is észreveszi." fogja megint a.z aradi közönseget temper,\mc·ntu­
Igy vannak a müvészck. Lövészárok nélkül ís mos hegedűjátékával elragadni. ö bizony Brüsszel~ 
óriási veszleséget jelent a hadbavonultakra nézve 'ből Antverpenbe~ 5 OIUlan egy nyomorult halúsz­
az állandó gyakorlás hitmya. bál'kán menekült Augliúba. A napolúg · tarlü vi-

Az araili közüns~g előtt is előnyösen ismert szontags<igos uton :.i.llitólag hegedűjél is elveszteltű d.t' .A.Nuii iiözlöny iuá1Jsit6jtit6l, 

müvészek köztil u mosl folyó húboruban többen s ürülnie kellett, hogy puszta élctét megmcnth.ette. Ara~, decarnber 24. 

kén)·telenck aktiv részt venni. lü~zdjük a magya- !sayet különhcn kétszeresen sujtja a háboru, mer\" A h:;rctt\t·cn lev~ katonák részóre ezrévol é~ liz 
·ol~lml. t flánya magyar embernek lett feles~ge. Haris Ervi;l, l e<:;.,;,·el szalliLju u posln a jobbára egylot·ma fakí.diki' 

A zeneakadémiai tamírok közfil hadba vonul t egy budapcsli mérnül; és kitünG I:e:;cclü:::, volt l kat, umelyekl.Jen hasznos és kedvcskerlt~ ajándt"·kokat 
a kitünő orgonista, ki a i~inorita templomban osztú.lylársam a veje Isayeuak ~ most apl>:"n. cHen l klil<lcnek hozzáta~lozók, ismerősök, de ·jÓszívű idege· 
koncertezen 2 éve: .Ant(tl/{y Zsiross Dezső, aztan kell harcolnia. l nek is u lulrC'o]ó hősöknek. Akad a ládikt,kban mcleg 

l{e:jJely J~I~Ö, a Wald.bnue~~féle ~a~ar kv~rtett i . A ;lliboru ~iatt borulo l~. fel G.Z Inl('l'n.lll.icl:alet· lwl!al~cmü, é~c~,;~g. husféle, olvasnivulú, ue talú.n 
cse1lósa, kiket tavaly elve,zl.unk eloszor s ugy lát- 1 Mus1k~ \· crband !S, mert elnokc, a nagy hu· u zene- l <:gyct1enegy ladaból sem maradt el a dohány : u eiga­
szik utoJ.jára, mert a kvarlett uzót.D. teljcsen fe t- 1 aeslhelilms, Krctzschmar lcmoniiott, il t;ü:oas;ig ! r(.'tl:', ·ü súvar, ·n kékes füsLil, illatos, elhanwadó hol­

r~ h ban~. \':lü.k ha:c:oin:.Lk .mé~ .Ma~~n·n _G'v_u~a: l ügyveze:tését hzelJ Dr·eilkop( Gs E;:;...::·td c(·g ~:b:)cli ·:·,l~, an:el:· a mc"gzc. idegenben, elhugyutt vi.düh. ken 
:l{t a varosmsltauJo zeneJet nuul mm1szten Inktil tevL•kenys~gd lle:ozül,tette. . olyan dr•íga és annyi boldogságot hozó kincs u sz(.'gény 
dött megvizsgálta s·v~gül Dr. Vúrkonyi Béla is, A háborut soviniszta zem~st:ek n7. ideg0n ;;;;;h~- lml?núnnk. , . · . . . . 

ld szi1.lté~ ez ~vh~n _!'irt .Aradon egyik magán~ szerz~l~ l:oj~~-tl úl!<1.~ár~ i~ fel ~karj;'tk La~;:_r.;·t:;,i, il _-:_ . Y(n'i,ittl;C: kedv~.ll szu~·ltlwzá~a, . vi;;nr<ztalójn, l·a· 

zenede VJZSgabJzto~ak\ nt, Igy .• snml ~a~.:ne:. nk1 pur e\'C 1~eg oly m;:~;:;· hn~,gu, l. n~ije:. o. !1.:-rc·.~lu. kntoniln. ak a hohúny!üsl: tlvhún!.· é:; a 
A hureba vonult mn::,ryarok k<jz\'tl ri népszcrii lcvd)Cl'\ ud"\'Czultc oz Arnili filhnnr.uuku::,:.a\~ ti l hulM·u turll.!!lele valósággal clvúlns;'.tlU1l1Urm {·gy;l<~\~­

Dolmányi Ernő is emlitcndö, ld rr:int a berlini rnidón egyik szerzcményét itt bemutauák, nw.d a ·túl. Nem is szúlvn· arról; hogr Eul'ópl.La. is knlur.ák: 
zcne;almdémia zongoraprofesszora önként jelent- númct ::ene és l(üli.inüscn a Wngner-,,ricr:"tk c· llen u-,: Amc!·ik,\l föÜcdczCi spanyol kalandot·· hm·c.osok ho(:­
kezctt ~ he is vetlék tüzérnck, ahol n 42-esek agitál. Az angolok. eleint~ hallgal tn t Ü> rá·:: :J i >'(•1 l:"d> mngul,k:ü uz inclián ok üsszccsuvart dohánp'nujail : 
dörgése majd l:!izonyü.ra uj idcákra fogja űt inspi- ,azonb:.m uz angol zeneszerzűle mün'ii·cl ugyan· \ ~,·,metm·.:;zágha például Spanyolort;zlighól 180~.:-k.IJ 

l 
rú.lni s több mint 1)izonyos, hogy uj lwmpoziciói- csak kevés koncertct lehet betölteni 's uzuulürül j !\n_polcon diutlalmas seregének harcödzett vitézei ~zt\. 1 -

ban a basszusok dübörgésében személyes tapasz- nzt is hUtúk, hog,- Heinhurdlók n berlini Deul."chcs llitúÚáK. nz első cigtuo-L Mindenféle tilalom és szigotu 
tulataira togtmk gondolni. Itt említem meg Doh- Thenterban szépcn tovább jútszák Shakspe:ar'!t, ! p:::.Msi ellenérc bóLlllott a &zokntlan füstöl~ szet·.;;zám 
n{myi kvllégáj~'n1ak, a francia .Martcannal.; c.;;ct~t. azért o.z angolok sem }io.jlandók · számi.izni n ni- é,~ n nemet Ralon~k is s:z.ivesen tanulták : el a napo-

~-"!!!"'"!'~'··~iM""'PM ......... u. •• JI' 4 -· - ~-·--=um~~~~~-~~~- -·- -- ---·-·••T -----ifA 

Orosz történetek l nincs keresni valója fl háboruhu.n, th.' n ko~;í.k- :. mnf'l.)'(;k, ügy érezte, ruhái alá, bút~ ahí. ha1ol-
. .. .. • üibomok nem tehelett róla • , • i H nk ·.• .•: .• :Xlt;~ jó, !wgy e~ a tiszt, e:;s a :.;w)~P, 

C\.1EuHUlJIT01'1' FOLDON.) Yühnnos- Aminthog'}· senki.se tehetett n. h.:mgnbt.í- p~ulumu~, osm?s, 1tt mellotto, a túLomok t~UJ(L-
lámpú.k. {•gh~k.' az aszilll iölöU és n feiu~r teritőn \ ról, a belsíh·űl ~ •• A l.lSillogó fejü, kvpasz, lij- tansn .~lya.n. finu1~1, plyan. kedves, olyan 1gazi 
r·s!Hogott a pon:dlán, az ezüst porcelhin, a kris~ rödött ginuuí.zimni l:Jl'Ofer::szor, akinek a ,-úi'úSt~a ~avallér vol~.: ~ , . 
· :'~lyo;; roPtszEtt borospohár. Az a.'>ztal körül elmenekült, elfutott n•zetűi holyett hű..;m'k, alú- . :- ~lG.l~Jtmk haza - m,oudotta ~gy;-;zenc a. 
pedig csi]!ogtak a v{lllrózsük, a sujtások. paszo- zatoskodú hősnek kelleit lennie t-s ai... it C ZI' l' · nClll'<~~ztvm~t.S,. a __ zongo_ra utú.n epef.lij tnbol'~Vlk.: 
mtftntok. Fiu om szi"r!l,rok kékes füstje örvénylett aggodalom gyütört • • • A kis hivntalnc·kok, . - Do te ~s JÖJJ .a leunyoddal - mt•.ltte. btzal ... 
a csillár fénykévtíj{·hen és nehéz borok, könnyü , ukik. nem fnthattak el, mit1t u nag-ylejiiek. ba- ·, ~n8.~,an a. VUl'Os f~Jét, az , uggodalm.asko~n. pro-
frmwin. pezsgő pánija szallongait az asztal fölött. ~ nem itt rekedtek és n1ost tétüv:.í.n, .:•rtelmellunül. ;c~.:...:zol't. - Am1 mulatast cr.t·k log-paK ItJ ~~,~. 
A tábornok keményen, marconán ült meg az ! kényszeredetten ülték végig .n .. győzelmi lako- r'j,irl .ke;.Jeni, ~bbúl.legj9bb távtJl l_eu~_1cd .l ,,;~ •• 
nE~ztalfőn t'•s zot·d ábrázattal hall~atta a mellerte mát'· melvet a neuraszténi:{s ...,.onerúlis fnrcsa Mzaaúa SzemJonovlcs Arkádot ,c;zaHnsolJnk bt·, 
}u>jladozó - huszpzer embQoJ· lielyett. huszezel' 1 és gt;otcszk ütlettel parancsolt ;eájuk ... A hi- n,ki o~yan ítbdmdos, hogy egy Jl>g-fllf'k fiem tml· 
PUlber biztons~áért, életéért, vagyonáért, hajla- vatnlnoknék. vidékies pompában, rettegve (•s ki- véten_t ••• Akárcsuk én • • • · 

, uozó üreg szavait. Zord akart lenni a 1..úbornok., váncsia.n, idegesen és remegön: vajon m•lyenPk l !<Js m~,;,ntok •. Nyomukhan l'lnlll.rmlt n. fii!hlt 
kt>gyet1on é~ vél'f;zomjas, mint az illenék az . lesznPk n.zok r~ 1·émes kozáktisztek? , • • A tcrem1wn a bor~:úzös zsivaj (•r; n hidt•g' lW·,::t 
északról jött hóditóhoz, kozákezredl•k pm·an-1' tiRztck m. o.guk is •• , J.~gy órüí.s.i bnj!-lzu vnd · fa<:?yos tNi kijeiben kiszállt frjükhi\l a .V..\'íinpt1 
csolójához. Belülről azonban puha volt, kePer- kapitány, aki csak ivott - ivott rcmlüieUenül, m·\mor ••• A ÜLbornok zongol'újú!w:;, f'ic~t•tl, t1. 

nyés volt, undorral gondolt arra a munkára, 1 szintc. hörgött, fuldoklott a sok itaHúl ú~ egyre lll'Ofes~zor aggódva. gondolt a rog~eh'L\ nltÜio:; T 
amelyon eddig koreszHil gázolt és amely ezután ; nyelte ••• A fiutalabb::\k 11imoszkt'·t·üen hol H% llj L~'ündul~ 8Znkudnnk reá, IU!i,7lmjlot1 v:diúi.·. 
várt még rcú. Ah, embereket, húznkat letiporni, i italt, hol a nőket máregették és •'rtheiet1en, ; A burno. lr>nny gvütrűeu, mcgrem.egn•. l\ l->l·k~: 
véres ronccsú, pnsztul6 tü1melékké gyurni, rom- l harsogó kaea~ással kisért megjegyzésc•kc:t :h nem (·l t jzg:ulmaktó\ ftízós:m Úi.i'kú7.otl ~·.c'! 
b0lást, pusztitúst, megvadult kozákok ~rjüngését . tettek • • • Egyik. szöke, ábrándo~ ~>wmü, nki .bájáha, k.úlszct• is ráforditottü R kull't-ot, nz nb.:,~.; 
nézni, tiirni, ho. már egószen hirhetetlen: kan- : a professzor léányn mollett ült, finomnn, n1iniüa k'1n is mcgpt·Jlúita a su.lyus 'in~p;'u.1.or; fntúLlt\,-: 
csnktíHI,l közéblik csapni: ez, ez nem embernek ~ PétGrvá.ronlmmo a téli palotábnn llrtf;-y'rwrrc~.:-nü knt, mielőU aludni tórt .•. 1\om tiltloti aludni.; 
való l Es nagy vt'tg'b'J'al gondolt archo.nge1szki ; oldalán, francia bókokat suttogott a leányb, . Sokái;~ hnllgntta n falon ~íJs~:ürüdö ne:o:zt; a~ 
lnkását•a, a puha, pl'émes heverésre, a nagyszerü l fült?be. A barna, jókedvü lPány most sápadt ntlYnrias orosz tiszt_ Jl1flt()ZÚ~!l\.t •• , 
zongorára • • • Igaz, il. t is látott szállástm zon- volt ús szótlan. V ruami elfelejtett. iskc,lábtm j Dzcmjonovies .Arkú,d ott volt a szom:'lz!>cl 
gűl·át • , , Va,ion jó-e r Mindenesetre, minden- l gyakorolt dadog6 fi-anciasággal t'elel~etott a ! :;;:whúban. F:~racltuu, kodvotlouitl n(·zdt sút. 
csett·e k.ipróbrtlja , , • Szép, kedves, sápadt szöke tiszt gümb\.ilyü szav~ü·a és szemeit állha- ! Egyszeriben megérezte, hngy 1laxug t\1onü t\ 
elefántcsont billentyük - milyen jó is lesz latosan a tányérj(u·a szegezte. Kem mcrt fül- '1 rinr;ntta magát: ez nom h'tcrvtir, a H•·sn1::·::; 
megsimogatni htttlgotadó lapjaitokat • , • Neu- nézni, mert minduntalnn lángoló, durvn .. mez[- l nem wln1i·i eWkelöségeké, n ll'án.Y, n harua, 
reszténia, tisztára neuraszténia és az ilyesminek telen pillantásokkal találkozott; p illantásokka.l, l nem orosz sz é pst·g • • • E~ itt a húbl1l'll, a :f, 
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ARADI KOZLÖNY. 1914. december 25. 

eoni YitNektM a er;iva.rozást. 18tS-ban már a gro ss· Ha az ital kérdésében igaza is volt a császárnak, ' délmagyat'OI'szági városból a hölgyek több ezer őssze· 
beereni osatából gyö~elmesen hazatérő csapatoknak a a dohányzás tekintetében rácáfolt· szavára most a va- gyüjtött szivart küldtek csinos kis dobozokba elosztva. 

berliniek szivarokat oQt.og.attak kedveskedésill és talán lóság, A hargtéren levők közill még azok is reászok- Egyik doboz ba finom havanna is · került, másik ba 
ezek voltU a legelső "Li~besgabe'"·ként adott szivarok. 

1 
nak a dohányra, vágyódnak a szivar kavargó t1l.stje bizony csak keserü olcsóság. A fiatalabb leánykák 

Termeszetesen dohányoztak a katonák már a · után, akik egyéb iránt nem dohányozlak. Fáradt, ki- ártatlan tréfából a nevüket is felirták egyik-másik do· 
szivat•ozás: megismerése elOtt is. A francia zsoldos lmerült, megsebesült katonáknak sokszor az első vá- bozra. A küldemény eljutott rendeltetési helyém a 
hadsereg katonáira XIII.. Lajos király egyenesen rá· gyuk, amiko~ piheuöhöz, kórházba ju!nak, a dohány, ·katonák vitézül és lelkesedve elszivták az utolsó sú· 

kényszeritette a dohányzást,. pe4 udvari orvosa ag4 A dohányzásnak és a dohánynak német történetirója: var·végíg és a dobozokról leolvasott eimekre rózsaszinü 
godalmaskodva óvta az uralkodót ettől. Tiedeman Frigyes már régen kimondta az igazságot: tábori levelezőlapon különbözö kritikák jöttek a 1;ű· .. 

- A harcosok agyveleje olyan sötét lesz a dohány· - · Vadászok, katonák és tengerészek, épugy Ó:ünt lönbözö szivarok szerint : 

zásfól mint az éjszaka- figyelmeztette a királyt az orvos. azt az amerikai indiánoknál • tapasztaljuk, ha dobá- - Megkaptam a szivarokat. Ugyan irja meg ké-

De XIll. Lajos katonái hősiesen harcoltak és a nyozhatnak éhséget, szomjat, i<löjárás viszontagságait l rem, hogy hol vette. Ha haza kerülök, én is ott sze· 
dohányzás pát·tolói egyenesen a dohányfüst bátorító és a legnagyobb fáradalmakat elviselik és amellett jó retnék vásárolni. , 

· · ' liatásának tulajdonitották ezt a vitézséget. kedvüek is maradnak. · - Epen most szittam el az utolsó cigarettát. Ha 
Hollandia. és .franci katonák megtanitották pipázni Kedves történetet mondott el a dohányzásról egy két filiéiTel drágább fajta lett volna; önnek nem okozott 

a harminc éves háboru idején a németeket, akik azu- flüzérönkéntes, aki sebesülten }):eríilt haza az északi volna nagy kárt, de nekem annál nagyob b örömet. 

t:ín nagy szenvedélylyel pipáztak és pipáznak még ma harctérőL · - Amikor a szerbek megérezték a szivarom 

is. Ma azonban már a. cigaretta és a szivru· veszélyes - Ütegünknél egyesegyedül nekem voH egy kis füstjét, ~iadtam futasnak eredtek. Több komHársi lo- • 

,·~s hód.itó versenytársa a pipának." És: a szlvarozó kurtaszáru angol fapípám. Tizennégy napja jártunk szédült a fáról, amelyro rákölüzték magukat. Ezrede-

bl?.uúk nemcsak elterjesztették mindenütt a szivar benn Oroszlengyelországban és nem akadtunk ember- sünk ezekre való tekintettel önt - a nagyhatásu SÚ• 

asmeretót, hanem még uj· szivarfajtákat is találtak Iri. laJ,..'ia helyre. A gyufánk pedig elfogyott. Ameddig varok küldöjét - fölterjeszti a katonai érdemkereszt. 

J(irályunk kedvenc szivarje. a virzsinia pél- gyufában tartott addig társaim bicskával "finomravágott~ tel való kitüntetésrc • 
. dnul katona· találmány. A szalmaszállal bélelt erős komiszdohányból jegyzökönyvlapok, ujságpapirszeletek A legszellemesebb választ azonban egy fiata 

szivart a mult század hatvanas éveiben az olasz· földön segitség~vel cigru·ettát sodortak, de gyufa nélkül errö,l asszony kapta. 
állomásozó osztrák katonák kezdték nagy passzióval szó sem lehetett többé. Pipám, ' amelyre az utolsó - Nagyságos asszonyom - irta. az uuvarias 
füstölni és amikor Olaszországbo1 Bécsbe kerültek gyujtőszállal reágyujtottaJ)l, az ilteg pipája lett és vitéz - legközelebb küldjün jobb ci~arettát, vagy 
Yissza a Lombardiában harcoló osztrákok: a főváros- szájról-száJra járt. Természet~;sen nagyon ügyel- legalább is nem rosszahbat aimál, aminőt a férje uu 

ban sem felejtették el. a különös sziva.rt és csakhamar tünk arra, hogy ki ne aludjon. Amiko1· már hamva- szokott szivni .•• 

népszerűvé tették a virzsini.át. . . dozott a dohány parázs a pipa fenekéu, á.tadtuk egy-

Hogy mit jelen~ a haremezön levő katonának a másnak és a soron következő a }Jarázszsal gondosan 
cigaretta és a szivar, azt 'nwst a világháboru hónap· rágyujtott. Ha a harctéren valamelyik elesett katona 
aiban értettük meg. Hazakerült katonáink mondják, zsebében gyufát találtunk, ·nagy gaudiummal kioltottuk 

hogy éheséget. szomjuságo~ minden fáradaimat könnyen az üteg pipa örök tüzét és ameddig a: gyufa tartott : 

cl~el~~tek, ha volt füstölni valójuk, de a doháúyzás r v.i~~at~r'tünk az ujságr~upir~sból sodort cigareUához. 
ndküli napok keservesek voltak. És a német trónörö- Vegul lS Z-nél, ahol felnap1g mttcntű orosz · srapnel! 

kös, amikor azt kérdezték tole, hogy mivel kedvesked.-1 záporban harcolt~k, elpu~ztult a IJip6.nk, _Srapnell 
jenek Franciaországban harcoló katoaáinak, habozás sebet kaptam és kiesett száJamból a becses Jószág •• ~ 

nélkül felelte 1 ·. , l És én nem gon~oltam vérzlí sebe1m·e, csak a pipára : 

- A ~~sziv~?bben ~tott ajándék a sz1~w· l , . . ~ Vigy~z - ~á.ltottam a mellettem álló tüzén·e 
A berliniek rov1d néhany· nap alatt ket. millió - ki ne aludJon a p1pán.k! ,: 

szivart gyűjtöttek össze és küldtek ~l a trónörökös • .De a legény vigyázatlan volt és nagy b.uzgalmá­

dohányfüstre sóvárgó katoná.inak. Pedig még négy ban épen a pipára lépett, amely kettél'epedt a nehéz 
évvel ezelótt Vilmos császár, (eki egyébként maga tüzércsizma alatt .•• Majdnem sit'lunk, amíkor láttuk, 

Az Ara~ Közlöny diszes naptárát 
mmden 11egyedeves elöiJzető, amennyi· 

ben ejőfzzeüisl hátr·aiekba11 n lll cs, -
az esetben is, ha az e16tizetést l1avon· 

• 
ként uj1tja meg, nunt mii1den évben, 

az 1den is - ajándekul kapJa. .Mú1den 

uj eiőtizető, aki deceznbe1; 1-én Ilegyed­

évi el61Jzeü3ssel belepett az eMJizetók 

.sorába, ajándékul 1ngyen és bérmentve 

kapja az Az·adi liözlöny Nagy J(epes 

Naptárát az 1915. évre. Kézjük azokat s nagy do~yos) igy nyilatkozott egyik beszédében : · l10gy vége van ... 

~ A legközelebbi háboru egészséges idegeket l . Azonban_ bármennyire élnck-halnak is n katonlik a t. C. eiótizetőinket, akiknek elófize~ 
követel, mert az ..idegek fogják eldönteni a gyözelmet ! ~· a dohányért, ha szükstigből el is szivják az ujsúgpa~ 

Alkohol és ·dohány megmérgezik, elrombolják az ide- pirost, szát-itott káposztalevéllel töltve, azért még is 

geket, Az a nemzet fog tehát győzni, amelrik csak szivesebben látják ajándékhan. is a jó szivart,. 

legkevesebbet i~zik és dohányzik. , f . mint a rosszat. Szerbiában harcoló csapatainknak egyik 

tési taz iozúsuk van, azt id~jekorán ren­

dezzék, hogy a naptá.z.t fennakadás nél­

li ül megkiiidhessük. 

ellenség földje, 6, a dédelgetett pétervári katona bornak a méltóságos asszony szabújában ült. Szcerccwnét Hasztalan jöit a parancs brigadé­
- mert kozákokhoz osztatta be magát egykor A fekete éhenfa zongorán gyertyák égtek. A rostól, üíbornokoktól, sürgetően, fenyegetöen: · 
- egy kozákgenerális adjutánsa és ....:.. bár· táhornok Uhopint játszotta. a kétsz(lzkilencvcnhetesek nem mozdultak. He-
tudta, hogy tábornoka holdvilágfaló, ábrándos, i - Te meg én - rnondotta idegesen ne- vertok. Y alósággal hevertek. Ezerszáz ember 
mé>labus - mégis ftu·csa hábom, vér, idegen vetve, am(kor meglátta udjutánsát - te Szem- 1 fett·engPett a barakkokban betegen és a doktorok: 
J~ild ~özepép. . romanti~us, úde::kés pétervári jonovics Arkád meg én ugyancsak nagy sza- 1 három .is volt Ljuboti_nnak, a hires moszkvai 
b_~omsag?krol almodozm, egy muve~etlen, fran- marak V1~gyunk! f orvosnal{ a rendelkezesére, sehogysem tudták 
c1~ul alig dadogó leánynak tenm a szépet, A szőke, a finom, az udvarias tiszt nem lábraállítani a déloroszországi szálas fiukat. Le~ 
mmtha nagykövetné, . vagy Anna Mihailovna szólt senunit. I.~eiüt a sarokba és félig alva, fogytak, görcsökben vergűdtek és a deszkahá·' 
nagyhercegnő lenne • • • · félíg ébren hu.llgatta a reszkető, hajnaiba nyuló zakból minden nap nyolcat-tizet szállitottak a' 

·.Lám a bajtársak .•• Furcsa zaj hatolt be zongoraszó t • • . ' l meszes gödrökből álló temetőbe. Az ázsiai rém , 
hoziú; ~?!tár~ az ablakot és kitekintett a havas, · l\Iég- ott iiltP;k a z.ong?ránúL m~ikor a ~1aj- ar~tt~~t és _lekaszálta a kemény orosz katonákat, i 
huldas eJszakaba .•. A1akok mozogtak ea'Y- nat derengett es1 hatnalt derengf•sre ord!tva, nuelutt nwg harcba mehettek volna. A betegek, 
kcttő-tiz; feltürt galléru emberek csupa. rérfi :~: . riadtan, . tébolyodottan rohant be az öreg l ott halódtak a birakkokban, az egészségesek : 
Bizon~·tulanuJ, szt'g.renkezve, é1;thetetlén halk professzor: . valamivel odébb s{ttrak alatt lutr-túk ki a na.pot, 
szavuk,, megrokkant, ijedt kétségbecsott j~rúsuk - A leányom - jajveszékelt~> értelmetlen~ . :.írkolmt ústak, fedezéket csin{dtak, 1ótottak-' 
sz inte í"iilsirt a tiszthez '. . • Lám a bajtár- kapkodó rni6n , szaval~ka_l - .lulikún;. - A ! fut~~~~k alth:ztjei~ p~ra~csa szerin~, hogy ~d 
sak! .· .. Hazakergették a f<'·rfiakut egytől-egyig~ l~ányom --:., ~iOSL hr~~t.ak naz~ : .. a retr,n ta- l 1~0 fUJ.Jfmek a har~1 tuclasbol •• · . A tlsztek pedig 
1•sak a nők, az ass?.ottyok maradtak velük • . • Iulták ... :-lu.rban, iehg mcgio.Jtnt ... Ossze- :-;zcel'cmvben, a faluban telepedtek meg. Hangos. 
HolH·,, n bajt<i.rsak nem éttik a tréfát nem sze- tl·pve • • • A lcáuyom • • • A tisztek . : . A ülot folyt ::lY. i~kolában, a gazdukörben, a jegyző·' 
n•1ik az ndvarhht! ... f-:z<'mjonovlcs Ark:ícl t iisztck .. ,. Húiiil'tPk ..• A ti~1ek ... A tisz- h(tzban, minden lakható helyen és ugy mond· 
rlpimlt, szt'goycnkezett tiszttársai helvett is. ck ~ lek •.. O krgyelrr::cs 111' ••• Ejjet t'útört{'k. . . júl~. nem r~r_yszer még nőket is kicsompésztek 
azut:in, azutün vnlami furcsa, vad· vérhtÍllám A malatságból ... HészPgen ... A tisztek . . . a tisztek Lembm·gből a vesztegzeiron át, merf 
<·~;tpott végig rajta •.. Olyan volt oo, mint az A tábornok belenigott a zongorába. csak htit a beteg ezredet szig·oruan kőríilzái'ták. ••• : 
els~ csata t>ti_.~karop~~ásos, ·.[ojtó, riasztó . má· ugy zugoH; ~cn~et~ .. a }mr (•s a,. ~zőke !iszt A tisztek mulatoztak és a beteg katonák,: 
rn?~ a .. :

1 
,.· \ 9JJ?n m~~rt, . mwrt .~rn~w 6 .)o bh. ú1m~s:ln,.. H:rcn-c1lenut, _ 1anym: szaJJal nP:>:e1t · oh-km: pr:;·y-b~t betP~ tiszt is: hr116cl~ak, ~l ürüg·, 

n,1~·' .ku.unb,, mmt a ,ohbl ••• l:.s·ltt n szom- maga ch.( 'i .'. ' r- • : Itek: su·bn dölfek. A doktorok emberfeletti mun•' 
~li dban • • • ~ - L.ttor! ---:- szr,l. n L boJ ll<JL - L,ttnd 1(' ... Jdt vé".eztck, rle a hetegek száma csak nem 

Dc ez ro;;ak egy pilla.nntig 1....-u·toH. A k;ivct- ti'! fin.mn !e!{Pi1YJ,;n ~.l '!y-r• '.'li'':'":nnndtan;. hoft.''l foo·\·ott.b Ahánv me()·halt. nnnvi TJ.i hete.g' jött és. 
ke?.ő~en Sz3mjonovir:s "·\rk:\d ismN ma yr.~t : szn~~~m· n.t;.ry :~zemJullo\·H·s . .:\rkad, szamar velem g~:C,g-yulni alig f!y6gyult .. ·. Es móst meg 
tna~<.mak • ', . Csak attól tadott ho~-y nem l' eg~ mt • • • · . ·1 mindPnnek telPj{·IJc itt volt a haj. Ljubotin, nk i 
F;okaig .•• Fölcsatolta a kardját, felöltiJ!:te kü- "' nr.t hi1~P: a mn::;zkvai kórh{lrhnn van, szitkoz6-
TH'n.\·é.:_ és. kiballagott n házb~l • . . J gy . hizío- . (:~z. onYo:::~ :\(;J .\ ~07'. f'Z!'f'lt J:a!!y~~ d ott El int. p z;'lpflr('~(i. :_lmikor a gyógyszerész· 
sahb gondolta. A tábornokhoz mcnt. A tá- rossz w ws1cu. · ll at ;1:~;) 01:t iwverlek it:tlenul . őrmestee JOlentetlíe nekt: 
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Ar~r:l· Z~:·SZ'o's H_i.·ndenburo ~er~.ge' __ berl.- f eg~sro .~f~zö1~11(1l'(·Íg ~('nt~il~k, nlwl, rnint il·ta~l, l w.Ü a l j ~ (J t hat 11,ll11S lllhentllJtk; lo-t'll Yona1!'á raktuk •'s 
1. mi;lt az nünást·ól külclvtt ktil·!yúkhól ütdj,ik, 

Felvonulás a nagy offenzivához. - · Vidám élet Orosz~Lengyelország lövész- ~egesz Krenzhmgon 1t~l, eg~· Bnnknn nevü f'n.lu-
árkaiban. - ban rnk1ak. le bc·nnüuket. Az ut alatt persze 

ft.~nycsen éltünk és itt Bankauban kH nap ~s 
- Az Aradi KözlOny tudósit~jától. három éjjel píhentünk. Egy rendkiYül kedn•s 

Arad, deceru.L!:'r 24. 
1 

német c~ahtdnál laklunk hadnagyommaL A 
· .:~phu~_is n~luí.n~ shr_apne.llt kó~to1únak. Ch~row- csalúdfő be volt vonuh-a, csak .a mama, két 

Orosz--Lcngyo1•,rsztígbó1, a nagy és döntő tol korulbelul l<J kllometernylre a "JanKow- súp leány és néhány kis uyerek volt ottl 
Hrh " · t k l · k · ~- 1011 

esatúk lecizg~ümnf:ahb 11npjRin irt haza levelet J en as u >e. magunKat; .az oro~z? ·a szem- ; ~'fes(•s szobánk volt, hutahnas dnnn!is úgya'Kbl ' 
Fuchs Jgnác·nak, u ~eumnn testvérek cég irodn- ben_ levő. ~~e~}~~~a~on. lt~t200 lep~sl'e v?l~k .i (Bárifa óia nem aludtam (,gyban), tejeskú.,·év:li, 
fönökt'•nf'k fia F. I. zászlös a hires, 1:cvezetes beásva, kltunö :illasban. 21-é~ nyugodtan lovol- Dtmstobsttal és hasonló rég nem élvezett dr+ 

, c'iebi·ecPili gyalogezrcdben. OroszoJ·sz<íg gigt'm- d~ztii~lk ~gy~tísra, mik.or is egy küdüs_ ~~pon ~ gokkal tmkttilta.k. :Eslcnként a let~nyokkal sü­
tikw.; hnilsc'r·oge ellen fe>jeztek be uj csoportosu- delutan J orakot'. az Armec·kommando .)onak 1-üziünk és mnlnUunk és szet·eti:ük yolua hn. 
lllsaikat a szüyctség-es hnder<!l;, mnikor PZ u t~lálta ~z ".An~riff"-et ~lrendeln~. 500-?00 ~é-~ ottfelejlenek benniinket. Sajnos azonban, 2i-(·n 
leYél kelt. Egy intcJHr-·0118 ;r:,r:y::-1 ifju, aki pesre koze~rtett~tk meg_ oket, ~~tkor a kod ~r- reggel 4 órakor Abmarsch, jöttünk t\ge.~z 

: Hindenin!l'g: sct'l'g'~l>cn Y c~: ;·':er. a dü~dalmas t~len emelKedp! ~er.cl e::; bennunket eg~ b~rat- Krr.epvick-ig (llllil' Orosz-Lcngyclorsz[tgixm). ltt 
harcokban, il-j;L l:~1z:: :;;ii1·:::;r·:~ a krclet. Csnpa sagosnak épenst·ggcl nem nevczhe~ tuzzel még egy kedélyes c>stét töltöttem naayon d(·rék 
derii, jókedv •!~ h;z,,í~c:·!/, ~·c·;nr}ny szöl ezekbúl árasztanak el. ~·ovúbbm~nésrűl_p.ars~e ~zó sem leugyelzsidóknlll laktam ts hits~rsosÍ .. voltomm 

. az 'él·dckes smokb(íl. x~;gy:=:zc-rü bizonyitéka lBhetett, megvurtuk, ~lllg besutetedik es ~kk?r való hivatkozással Pgy kis libanüjat két·if'm 
nunak, hogy katonáink, akik Mrmilyen kis ré- ott, n.hol v~ltnnk, b~astuk .magunkat. Nehez lölük. Swmbat este Yolt, de az öreg m{•g r:-;to 
szén vannak is a froninak, J"ilyen jóérzékke] Pap vol_t, meg most ls <:sodálom, ho~y ezt n hatkor elment a sakt('t·hez és fényes libamf1jat 
birnak az t'>riüsi c~emcnyPk irúnt, amelyek kii- napot ep börrel Mcgu~ztam. l~ _napto~ ~e~dve hagymával kaptam \'acsorára, hozzá mé-g egy 
rütiük tombolnak. Egy <liaclalmas ezred sm•l\bRn az oros~ok kezdtek !'\zemtelenkr:!m ; valoszmulcg sült esit·két is, sőt 1·eggel fél 5-kor Abmar.:;•~il 
sokat átélt és látott müvelt aradi fiunak Ienle nagyo~ gyön~~nek híttek b~n:lűnket ils maj~- előtt t\Z üreg beálltt egy egész slilt lih1~nd 
ez, amely bizonyítja, hogy milyen egészséges nem mmden éJJel rohamot kisereitek meg a krs melyot a Fnhl'kiiehére I'aktnnk fel és ebt:•dt·•• 
szellem él katonáinkban és amelynek hangja, piszkosak,_ malyeket azonban '".éres&ll vissza.~ iogytwzloUunk el. Aznap még egész a Wart-1-jg­
ellenkezik azokkal a sirámokkal, · amelyek az vertünk <es nagyon sokat elfog~unlr. jöttünk fi és Y~gre ism~t deckuugoan töltöttük 

eseményekkol {•rtelmetlcnül és sziYt('lenül szem- November 4· ig tartott ez a csendélet, ami- az éjjelt. Jelenleg a Warte. innenső partj~m 
ben álló és a do]gok ten~szetcs rendjét rossz k01·is Iliadonburg vi:::szanmulása fol:rt.í.n nü!unk vagyunk, Czenstochowa-tól 30 km. északl'u 
idegeik folytán félremagyarázó kishitűek elbe- is megkezdték az .,ullgemciner Ríickzugot~. Ki- \Yolka-Pl'usiecká-nál. ... 
széléséből, hazudozásúból, az otthonléYóket ijeszt- f mouclhatatlan érzés volt, mikor a huszonkétnapi Kitnnő dnckungot csináltunk, az eny(·m 
getik ~s rémlátásokra kényszeritik. Az üde, friss 1 güdürlalnís ut:in az cl~ú \'iskúkat roegpillo.ntot- 0gész szalon, mélyen beásva a földbe; teljesen 
hang u irás a követkellő: i uk, plúne mikor még ar. ogyikben be is szállá- befedve, oldala. kideszkázva, bent rengeteg szalma 

, i:des jó Szüleim! A sok tábo.ri levelezőlap soltak, süt még főtt krumplit is adtak. Azt lámpa, sőt tttgnlip t~ste ogy lcálybát is kaptam 

l · 'bál k l 1 hittük már, ho;z.v wo"'' két hétig békében hag"·- bale, ugy hogy most ~ttthon főztim a teát is ;u an megpro o r egy rész etes evelet írni, - ~.J " 

melyben eddigi hudmüYeleteimet is küzülheterr.. nak bennünket, de csalódtunk. "Nac·hhut"-nak átlag 4-ö litert naponta. Általában egész téli 
Tudvalevőleg szcpt. HO. indultunk el Besztercé- maradtunk vissza (•s mint ilyeu, november 7-én szt\llWll'a rendezkedtünk be itt, ugy látszik ezt · 
I'öl, okt. 4-én lh·tiink B:í.rtf:íra, ahol épen szíile- még"cgy csui hecchen volt részünk. Az oroszok a vonalat tm·tjuk, mig a fl'ancití.kkal elvégzGd­
téilrwpomon egy nagyon kellemes Hasti.agot Yalahogyan elébünk Y:'i.gtak és az én bataillonom nek, nzllm nl'ki Vm·sónak. Az ellenség elé~ 
töltöttünk. G-én elindultunk és hat napi nehéz pari:'-J.lc-sot ka.p estig feltartani őket. Veszeked- közel vt~n, tölem WJ, de egyes helJeken css.L: 

· lO-
1 

k c• tünk, aml:r besüléteuett, akkor aztún megugTot- 200-800 lépésre, de nem nag"-·on mernek mo-mm·;; ut.m én csn.t a ·oztunk ~anok küroyé- c .1 

kén az ezreClhez, ahová rögtön beosztottak: tuuk. Egé:>z éjjel marsoltunk, mig végül Liskt'>n zogni, részint lllert 70 ágyunk van a ÍI;Onl mü-
rLi:;kón keresztül akadálytalanul jutottunk cl l tul, a Snn tulsó partjitn, csatlak.:>zttwk a IJrigtí.cl- gött, 1•észint, mel't ugy llits.úk tudják, hogy 
eg(•sz Chirowig, mely területet mt.>g egy héttel hoz. Jtt nagyot néztek, nilkor megjüttlink, nekünk nem szabad visszamenni. Napközben 
azelőtt az oroszok tarto'.tak megszl'tllvu. Itt már mindenki elveszeHnek hítt b~nnünket. - külc-sünüs udvariasságbólleadunk egy-két lövést, 

hallottuk az úgyuclörgést. Október 13-án már Most azután már nyugodtabb napok jűttek; éjjel viszont ök próbálnak egy kicsit közeledni, 
de általúban nagyon nyugodtan telnek a napok. .. "M_ .. a- fr·W# 

'!. - Elfogyott az ópium. · l és talán gyúgyitú {,p\um m~lkül ugy ér·eztc ma-
.- Ho~asson ~·ügt.?n - bümbült Ljub_oti_n. ~át YOnnglö betegei küzt. _Tn~ntha puszta ké.zzel 
A gyugyszPrt·sz-unnester esak a kúver, allna az ellenség fegyvertuzer el szemben... -

lomha vállát vonogatta: Az autú haí.almasan megt·akodva került huza. 
•'f·· :., - Honnan ? • - A vezél"lmri kapitány Hirg·én ugt•ott le és har-

Igaz is: itt voltak az istl'nverte oallciai l sányon vezényelte a leg.~nyeket u esomngok 
faluban, Lomberglől ug-yan esak. hat óra .ttrúFrit, Joszedé~1~hez. Egymús utún. kerüllek le n finoin 
de mégis elérhetetlen mcssze ! Es öpium mégis csemegckkel, 1~]cr'tlkott l~duk~ kosaraJ.;,. 
hlf, -mert ópium nt\lkül a rettentő járvány ugy -- Az. opmm.-:- szoblt meg ~ doktor. , 
elsöpri azt az ezer haldok}ó, kínlódó katonát, . A kap1tany inssen,, n~oso~ygosan, pompas, 
mint a szélYész a pelyhet. Opium kell! tlszta C[.(~l!urttllúh:t~l: lakK <:slzt_nas.anr~nde_lke~ett: 
• _Ezzel a tudattal szánta el magát Ljubotin, - _- Lzl•krc n Ltwkr;< u;}: n~yallza~ok .fH;kok ... 
hogy betekint a }('hák, a lumpok tany<ijü.ra, a . · 1\lcg se hallotta •~ ker~c~t. LJt~botm ~t-
faluba, a tisztek közé. Az ezredesnek van autója, mctelte: • . · 
talán benzin is akad, talán kapaeitálni is lehPt . - Az. opm!n·:· ·· • 
az ezredest, hugy ezer katona megmentés(. ről A_ vezel'kan_ tiszt nwg~ortlnlt, végi~ n(•zett 
van sz6, okvetlenül kell, antön egy félóra alatt ~ lomua, ~rotní.lu.tlau, JH:;;;xko-:, mha~ lwt;:-k 
be11n vannak Lombergben • • • . oia nc:n valtott, ~~·u~th::l.Jszolt, emhet:clr_tckert 

- Jó - mondta az ezredes. - Jó. !\Ienjcn hmcolo doktor011. hJcslt mosolygott lS es ha-
az autó. nyngul vállat vont. 
· -- Majd én bcnwgyük vele - kiáltolta -A~ :\m - mond~u kedve~en - Az óp~nm. 
készségesen n. Vl'ZL·!'l~al'i kapitány.- Cgyis kell ~em fe1~Jtettem _el. .:\lur he ts c~omngolta~ ... 
Yásárolnom eg'--l.'t-múst. De azuüm nem JUto-n hely a számara az autón. 

• J s - 'l 
Es hamarosan 11tt·n kdt a nngv sr.iil·ke autó. "'aJm~, om_.· • ' , . . , . 

Lihegye ttint el a fol'üulónál. F01{n a magasla- . b~ '}.;:.~,r?:un:\ leg~n~eil_1ez pat~ogo. ~.zm:.al: 
ton, ahol az éírség ú ll t, a kapitúnynak kell-ett . - ' J",~ .lzz,üo~. Lg~, kettő, tt;enkt' _l Iada 
~tgyan. ki<: sit magyarúzgaluiu, . dn azttiún om~m~ van, nehogy_ egy lS ~~.:: .vessz:,n ! l: e zS!?.~ .. van 
ll:> tavabb suhanhatott keiet !elé Lemberg lele benne kutyák Je ne eJ1~etek, o~sze ne tőlJetek, 
a ,-,ép · ' mert megnyuzlak ... 

~ J~s~;r; 'árt 'k • f"1l . 
0
.. . -·lk"l, Ljnbotin még ott állt é~ ~a~lotta. Szája 

. .l .' nm1 o~ o ~an,_.,zott ~ tu 0 ese eltorzult nem lehetett tndm stmsra-e vagy 
n h_azat~rő a';ltunak. L:l\~botm vagy i_eltueat be- vad düht·e ... Azután megfordnit és t\polóinil 
i~f'l)~ul_uval .~~~w~w, i uj nl sz_alaclt. ut a _bet~g- együtt hazament... :Másnap mtn· ~ZIÍzával vítt~k 
ldu,J bol a Lluba. H~tlet?et.es 'olt ez u deluü~n, temetni a kétszúzkilencvenheteseket ... De a tisz­
nmeJyet 1egyvertelenul tultutt szemben a gyil- tek pez~göt ittak 
kos betegs~ggol. Az orvossúg nélkül, az enyhitó IS , ... 

......Ao-~ ..........._ __ ,_ ._,.' Rendre, 

A Fahrküche mindcn este meglátogat, résziinkre 
randesen van l'ajta egy csil'k.e vagy liba, jó 
leves Vüg>y kávé, forrll.lt bor stb.; sz-óval irig l­
léBl'e n2éltó helyzetünk van, kár, hogy látog•l­
tásokat nem lehet fogadni. A már nyughümit 
két csomag csakaládén kivül, tegnapelőtt esto 
még egy csomagot kaptam. ~~rdekes, a b<'!·si 
posta mennyivel jobban müködik, ott 25-én fel-. 
adott levelet 28-~, tehát három nap alatt meg­
kaptam. A szívar és ujsaig még nem jött meg, 
ellenben tegnap kaptrun 20 drb vü·giniát ~~ 

nagyon kedélyesnek találom, 800 lépésre az 
oroszoktól ezeket szivni, l1a stm·molunk, m\:g 
szurony gyanánt fogom hasznwni. Ha njs:íg,;t 
küldenek, annak nagyon örülök, kiilünöscn 11 

Pessének, a 18-ikit nlég dlvastam. Mtisr~ jg~~­
zán nincs szükségem, de tessék most m(u· ~or­
gaimasabban irni, ugylátszik a posta kezd 
schwungba jönni. Mindnyájukat csókolja sze-
retö Fit~tájuk. ·;<'..,, ..... 

·•· i.:"r~:'~~~~~ .. :·i ~ .. ~_.,~~ .. -,....,,.. 
•- a u t n u • n u •ié • 
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Az összeomló orosz uralkodóház. 
- A trónöröklés kérdéee. Beteg a eArevlcs. - Alkoholellenes kormányzás. 

- Forradalmi hangok.-
b Arildl KlhliJny tudósit6ját61. 

Arad,· dece-mber 25. vonalakat építsék ki, v~gíil petiig a kölcsöniJ-

JJioJ·'tte1~eg1)ói árltló 
a llegytelűt1~ 

(.4rAdmt>gyeí iskolRigttzgató levele n 
legdélibb harctérrőlJ 

.U Aradi Jíiízlöng tud6sitójá.tót 

J~gy fiatal diplomata, aki a hábo_ru. kitöré,- ket Iussuként lerázzák.. Ez volt az oka, hogy Arad, tlcccmbcr 25 

' séig' .• · mono.rohio egl:t''- OfO"'ZOl'"'~ ... l)'· '·on ul: nem uüntették be B pálinkamo.nopóliumot, az r. Gyula feltóti óliami ~l~mi iskolai i!lazgniú, 
' • • .. " L .. "'--el .r.. z il- orosz állam széayenfoltiát, sőtl1J. pénzt-orrásokra 

l 
e <~ '' aki Gyulóra oonult be a mozgósifás l;:ezdetén min~ 

tusáu ~~olgá. t, érdekes dolj'okat mondo\t el . volt H'~~.., ..... , amelyeket Ko~..oszczew UJ. J'övep · ~ .. népfölkeilf hadnagy, hónapok óta a montene,F.Jl 
aradi ismer&!ének és jóbarátjai.Dalc u orou delmi adókban vél• föltalá.lni. A cár azonban határon harcol aradi ts aradmegyei ,népfőlkelől\ből 
n{·p és orosz udvar viszonyairól. nem ok nélkül az ország legnagyobb ellensé- álló csapatáoal • .A kopár, s;;;iklás" Jugyoidék neh~z 

- :Már jóval 8 háboru kitörése. előtt ott gét u alkoholban látta s e veszély leküzdésére terepén ót~lt hadi eseményekrd'l és harcoltról o 
i11t a Go'nd sapadt, kidülledtszemii szelleme a tulsligos hevesen s. türelmetlenül indult. Igy köodkezó'kd irja feleségének: 
e~1·i pnlotáhRn, hogy alig htthat6. szfirke fátyolt azoknak, akik ismerték hangulatát - különö- - E'gyebet nem klildhetek karácsonyi ajcin­
sr.ójjün gottorpi III. Péter házá.nak t6bb, mint !!16D a befolyásos Witict grófnak - sikerült dékul, mi!lt ezt o leoelet, m~:yben röoiden lelrom 
s~i%esztcnd6s türténelmé~ek caillogó · fényére. Kokoszezewet megbuktatui s helyébe Barkot eddigi háborus élményeimd. Gyuláról két nappal 

A Ro:nanovokna"$ez a legutolsó, megle- ültetni, aki _.alkoholmentes~> fwáncpolitikájá.val beoonulásom után BasZíliJn kereszfül Teodóba. 
})Gfm azétlombosodó t\.g~Lt amelyet kiilönösen a példátlanul fellendült álhunbáztartást rövid oittek oz egyik század szai~a.;zpar.:mcsnald tiszfjc-· . 
I. \hldús és ll. Sándor eárok: oorm4k~ny háZas- id6 alatt a legsulyosabb helyzetbe hozta. ként. T todából hojón szállitottak tooább Risanaull 
ság.1 vi1'ágoztatott fel azt. a remén ;ti keltv~, Amikor a háboru kitört, a kormány az "ál- és onnaR még megérkezésünk éjszakáján ut n alt 
hogy a trónöröklésnek Oroszországban mindig lami pátinkamérésekben" azonnal beszüntette az indultunk föl a monrenegrói hatórra Gr. kis f!élz. 
annyira nehéz kérdése ·. évszázadokm ··el· van alitoholárusitást. Még u elsőrangu szállodákban ségbe . .Alig pihentuk ld kissé rnag~nkat: jött a 
intézve, az utóbbi időben kezdett kiszárada:i. ét éttermekben sem volt szabad égetett italokut, parancs, hegy egyik nagyobb . csapatunk oissza· 
HL Sá!idor carnak ·a trónörök:ösön, a mostaní. <•supán sört és bort ámsi~ni. Usappenként von- uonulúsún~i;, f.:dezésér~ mei1jGnk ld. nyolc ki! a­
r-áron ki>ül még két fia volt, ftkik köztil azon- ták el nztán a .néptől 8 kedvelt alkoholt. No- métert kellett megtennUnk, de ez az ut a szi!~1ás, 
bnn Alc±androvics György· .. nagyhereeg még vemberben. már a sör és boJ'át·usitM.st is betiltották szakadékos, kopár hegyoiMken, amelynek slt~ár 
fiatal korában tüyllgyulladás következtében Pétervárott. Ekkor a:6onbau mozgás!Ja jött a nyomaszlósága sz inte búeggé tett, kétszer, hú ta :u·· 
meghnlt A máSikat, a jelenleg ha1·minchat nagy tömeg, hogy az Ol'1.13Z ~zok,\s szel'int szor annyinal~ tetszett, mint ualllscígban uolt.: 
éves Alexandl•ovic.,..·!.lihítly··:Jlagyherceget sze- "számüzet~sre ittolt" YHtkinak mogkcgyelroez- 1 Rllásunkllt elfoglaltuk a szikldl{ kőzött ú; 
relmi kalandjai s a cár akarata t:~.1lenére . kötött zenek. .. vártuk a montenegróiak üldözéséMI oisszato.>rő 
mórganatikus házassAga miatt ugy politikai, · · Oroszországban már sok. . mindent elértek csapoiuiH,C!, emelynek n.yugodt eloonulását biz­
ruint gazdasági tekintetben gyám~g alá helye.~- erőszakkal. Nagy Péter alatt még szakálukat tositottuk. Ellenség azonban nem mert mutatkozni.· 
tP.~ s igy a trónöröklésb61 kizártit,k. Oroszor- ?~ ho~szu ruháikat is fel ke1lett áldozni a bo- ffiósnap fábari szállásunit környékét kezdték bom-: 
siiig minden rem~uye a gyönyüMi eezarevies, Jaroknak. De konny~bb ~gy éhes med~ét6l egy bázni o monffnegróiak iól elrejtett tílzérségi ·állá-. 
. Nikolaj~vics Alexf'j; a rllr E'gy€1tlen fia :feli- darah }m~t olragadm, mmt az 0rosz1ó~ n. buty- saikból. flmint táocsőoel n~gig futottam o sztirke1 

fordtilt De lassanként beigazolódott a Jegrosv_..l k.ost. r{u:J 11kc1~za.l nem ]C'b.ct :u: iclíi1t nlkoholis- ~s fekete sziklókat, hogy nem talólok·C' oalami: 
SZfLbb, amit a· közvé)emeny· & trónörüküs osont- 1at ah~ztuwnsse változt.atru. Az6ta mi'ir s?,.{tm- · nyomára a lappangó ellenségnek : fent a hegyent 
baja f"1ett gon·dolt. Alig ·kétséges, hogy mt~sc 11nhut cr~!lel' pus~tnl.t el kölni viz, a~tber, sót ; egy "mbert oe1tem észre. \Jalahányszor a monk~1 
az, rrt"inthn égy' ni€'ghiusult merénylet alkalmA- : hu~·" t-O•lttJra m!Jrtoltel&n .,élvezet" kdvet· ' n~grói ·liioe~1ek lecsapódtak, az ember kiemeikeddf: 
nLl ~sebesült volna meg a mi:ndinkább kiderül, ' '~"'.ztébon: A vendégllísök és korcsmárosok ip:trn j sziklarejtekébBI és korját jobbra oagy balra len·; 
hogy azoknak volt igazuk, akik szerint a . cár t~lJe~n to~kra ment, sőt lt\togat~tt .hot<:> lek to- j getoe jelezte, hogy az ellenséges grónátok merre: 
trónjánálc vMománJ>Of>a ·CS<lnttuberku16zisbau ; ~ab bt lét:" ;s .. kocll:á:l forog. ~ fo~?Lirtokok. pá- J firtek ti a helyes céltól. Tüzér~?ink is iszn:oetté~! 
szeiwed, . . ~ . . . .. · ·. lmkafőzőt c zun{'tf:'lnck, mr, u zem ukrc alapltott ~ o kémkedőt és sürgetfél~, hogy táoolitsul! el ai 

· }:rdekes, hogy a cári -család .legujabb fo- kisbh'toko~. a tünk szélé.n .:mnnnk. ' . oeszéiyes embert. fUezredesűnk parancsára tb:nüt! 
tográf:Íáin, amelyet tömege&Jen teL'jeaztenek, hogy A. saJto - m'Jndnnt .~s f{'~cslo~es ~ a J;g- ; embert udfem magam mellé és óoatosan . mcgkc-; 
az uralkodóházat népszerűvé tegy('k, a trón-.· ~~sebb. nyom~ alatt •• n. A tLmc~ lnpodt rültem a hegyet, omdJ~e oldalról fülkopaszkadtunki 
6l'ökos soba sem áll a saját lábáo : · vagy · a k~.~r~~ü\k;. de llltlg ~z orosz. ellenzéki lapok ki.i- l ts a mit sem sejta embert éj)iil abban a pillanat-; 
cár ölében ül, ·vagy egy hórihorgas. kozák zul 18 beuliauak mmdm~ h~ten l~élHiuyat.. J ban fogluk el, amikor jaotíban infc!ldett a tóoo-: 
ttqiju karjrubatf. Mi történik, ha Alexej. nem . Péttrvár és a kelett teng,:m . tartollllinyok 1 Jabb leo4 montfnegrói tUzéreknek. R kémet "mCgl 
léphet majd trónra? Akkor a trónör'Öklésnek Jpnrát németek és osztrákok nlt\pttották meg. l aznap felkötöfték. ·. 
c~~;·ik' ~-:p·ol a maéik.ra kell 4tszilllni, előbb III. A ~kiutasih'lsok k;i,·otk;ztében . mos~ a gy&-ak l Erős nagy harcunk éjjeli támadással kezdődöfé 
Sündór cál· "idősebb öcr.>sének, az elhunyt Í ~zun.~t€'lu~k .~ 8 I~tm~asok szazezret. m11rndtak : Ejfél után egy órakor indultunk el és csakl1amnr 
A_lexnndmvíts Wladimirnak fiaira, akik _ közill ~ ken)_er nelkul. Igj'. StlJát husába vag Orosz- : benne uollunk o tüzoonalban. Csapatomat a ba 
azonban Wladimirovics Kyrillnek. csak. leány- f Ol'SZag, m.ert a nörekvú lDU'lkíltlansúggal nú n"! oldalunk uédelmezésére rendelték ki. ftlig nolfun·; 

. gyPrmC'Imi vannak, mig a másik kettő nőtlen .. forr~dalml szellem is, amely mtir revoiueionista )7-800 lépésre az ellens~gMJ. frd8' szélén rajuonoiba 
aztán pedig, ru. Sándol' fiatalabb . öccsére" · ~elhi~ásoknak ~ mnnkások kozt való tömeges l oszoltunk és én egy kis domb felé kusztam, hogy 
A I..,x \l!dA"ovies Pálra s anunk fiára~ Pawlovica eJterJedéséb('n lS mubtkozik. A fegyvertirusitás ! onnan kikémleljem az ellenslfg állását. Eszreodic!t 
Dimitl'ijre. ., · legszigorubb betiltásúval s n gyűlések kirnélet- 1 és golyózáport zuditottak felém. "Péter fiam·. a 

d, , IT. Míklós (.~, antint e~t általaban hiszik, len meg~~adályoz~sával a kül~<S .nrngalmut még tisztiszoigám utánam kiabált: 
a legjobb. szándékokkal van tele, népének ja\lit 

1 
fenn tudJtik ülli~ru,. do ~msztitó, hata~as ()r- - Hadnagy úr j~jjön oissza, mert Jelöoilt l 

s. erkölcsi émelkedését akarja. Jellemének lúg)·- 1 kán fo~ támadm, ha mnJ(~ megvert, szetfo~lo~~ R montencgróia.k . kitOn6en u~dett állásban 
saga aZ~mban a legválta.kozóbb befolyások· aJA seregeket látnak a nyngatt határról menekulm. ooltak és ezért nem 15 JUthatfunk elobbre, de azok 
lwl}ozi, flzért következetlen P.lhatározásaiban " Az orosz 'Vú:rosok háztartt\sa majdnem ki- • kat, akik oldalról tüzeltek reám, felkutattuk és szét­
bi:wnrt.nlan. Hnbár Jtétségt(']~oúl hajlik a ·hala- zál·ólag a telr.kadóra van nlapitva. A háztnlaj- f kergdtUk. Közben o (oucsennll alapos sropnelz..ípor 
dás, a ~r.abad fejlődés felé, az utóbbi időben donosok közt azonban egyik bankrott a másikát ' hullt reánk, de szerencs.?re nem okozott nagsobb 
teljcsen deszpótikusau uralkodott, habár irtózik. követi, miutána a házbérek rendetlenül, vagy kórt. Hórom óra hosszat tartott a tüzharc és bizony 
n. h<ibol'tltól, bcfoly:lsoHatt& magát a háborus egyál"Wán nem folynak be. A cári birodalom ann~iro ltimerüliünk, hogy Gmikor föloóltotfak és 
párt áitaC ainoly a fráúcia ·é·s angol rénk szol~ hamarabb fog befárad ni a háboruba, mint Ftwt- i: a tüzoonalbói tartalékba melt~Uünk, o puskaropofiúS 
r•ilat.ábau áll. A !lábol'us pw'i unszolás~·a. sza.- ciaország l A mostani lengyelországi vereség l ágyudé:lrgis, gránátrobbands sem tudott fölébreszteni 

. por i tottil eszt,e leu. módou . a had.sel·eget, .. ugy, u~. már észre~ehetóbbek is a fáradság, . a ki- l dl Iriomból. / 
hogy Németország mi.nden eset.re rövid időn · merulés ny~m~l és ft>nyegetöen emelkedik el6l· ffiost gépfegyo~r.osztag parancsnoko. Mgyok 
belül kénytelen lett Tolna lecsapni. Ennek nem. a forraduhUl rem... ls heteket fölHittem toz~r harcoonalon gránát -ts 
kis költségeit a különösen a nagy aranykés ~ L A. srapnelltüzben. Szinte rosszul esik, hogymost 1\iss~ 
letek felhalmozásában ügyes· pénzügyminiszter, l kiofU uag,yok minden tűzharcon ••• 
Kokoszcze w tervei szerint saját erejükből fe. 

·ék v Jin t, hogy aztán elsOsorban a VRsttt-
~ rt~ ' ll: . '-



~~-1~l~r~4.~:-~de~c~~~b~er~-~~-5~·--------------~----~~~-~~-llN~---~~n_l•~-~=-i;~~~-~-N~-~=~~~----~---------------~-~~---------~--------~---­
~ Karácsony ~ste Párisban. rög stylusu templom f.rbejárata e~t~. fl belső fd. ;~ ·......; Ha végzünk .az oroszokk.al. és én szeren· 

hajó felejthetetlen láfoányt nyujtott. A főoltár fény- csésen megmenekülök a mindenki által undoritónak 
árban uszoft is eló'ttt' <Intik arany talárokba öltö- mondott~: de Hltalam megkedvelt kedves békúcs­
zött abbik imádkoztak. ~ R "hioók •, : nlk ~stllyi kám mal; müvészi korutra indulok és megvagyok 

feljegyzések a franciák "Sunt éjszakáj dból." 
t 

.• . * decolldógeban, a firfiak frokkban. Jtz egész oly győződve, hogy sok pénzt fogok vele szerezni. A 
_ H~l föltjük 0 k<trá<sony esh!t'?kérdi 0 csa· benyomást tdt mintho sok száz szerelmts, jegya· betamtással még .nem vagyok kész. Ezután a két 

pór asszebeszélt uolna, hogy egyugyanazon helyen etső lábára fogom felállitani,- végül nem nyugs.r.om ,'ódF pensió asztaleinói egy uQcsora közben, o szép 
fekete tílrtfi török médikus. és egyidó'ben kelnek egybe. R zene szép oolt, min- addig mig meg nem tanul járni st.b .. ~o 

den érdekes oolt, de Q bensőség, az áhitat hiány- • .· : ' · « .• . 
megleprloe n'~zek fal: hol máshol, mint itthon D te'-A~- · kis .. · t• • 1 t ... t 

magunk kőzött. ffi<1dame óllit egy kis karácsonyf6t, zott mindenben. Jtz egésznek . bizonyos theóriális · · e ezt a ~w;eges "muvesz 1s ewz e 

1 jetlege oolt. . , az a fehér egér, amelyet egy katona arra tanitott 
li mi körül ül oe gondolunk táool oidékekre, aho . - iöl a móntrit'artrera adtuk ki • jflszót. ba ....... ugyancsak unaimában - a lövészarokba n, 
szüleink és sz€refetteink meleg családi környezetben . hogy a_ puska csövében ki-be sétált. Amikor a 
Qnneplik a megoóitó szütetését. , Ussuk, hogy mulat a müoésznegyed és ó'felsége o 

•· '" .t. u k • · t b 156 b 1 d katona a pueká.já.t lövésre beigazitotta, az oko~ - Oh mon ch"r, mil"tn ártatkin mat-i.a .. ,'.fordt'il -_. nt:p. gyanaz · a ep, mm 0 e ou eoar O· 
" j - ::.- kon, csakhogy o résztoeo6k még jobbkedoüek, han· egér ugy eltünt onnan, mintha (ho_gy stilszerLi ki-. 

hozzám a skót diák-kisasszony, itt a -bünös póris- gosabbak és keoésbbé tartozkodók 0 nakkel szem- fejezést használjunk) az ágyuból lőtték volna ki 
ban a .réoeilJ.on"-t (igy neoezik a franciák o sunt ben. R kabaréikban . nagyhaju éhesk€pO ké:lltBk és egyenesen a katonlinak a zsebébe rejtűzött c!, 
tstét) mindenki házon kioül tölti. Itt nem Q csa,ád adták ekf oerseikd és kis festdt hQju _ grisettek ahonnan csak akkor került elő, ha is~ét <'se nu 
annepe ez, mint nt'ilunk otthon. Itt a karácsonyt ,ptngdték a gitárt 0 pirulni késztd6 ch<lnsonokhoz. volt .•• 
tg€sz másképen ünnep lm, itt nem Q kis gyermekek Ha)·nali 2 óra .oan. ffieg"Qnk a soupert oégigéloezni. • 
öröm . h k' s· · h-' l k z j .. Hasonlóan bámulatot keltett egy katon{mak napJa ez, anem 0 nagyo e, zm uzza e • 'ft place Blanche egyik éjjeli oendégiBjébe tirUink 
dődik, hogy a oendégMkben folytatódjék s az éjjeli be. Egyik neoezetessége az, hogy csak éjfélkor megszelíditett galambja, mely- papagály módra --­
mulat6helyeken fejezödjék be, különben m<1jd meglátja nyitja meg termeit. Hussuin . bar€\tom 

0 
..,moulin mmdig a katona vállán tartozkodot4 ahonnan c~ak 

~.·,sz"n csak "gy h.a "Ó1Aszt "l .._..nnünk"t fRI,. akkor repült el, amikor a pl. a katonák szaladtak, ~ "' "' \:'l " "" "' "" " u ... }.Rougebon" egy kedots kis n6ismer6séoel találko-
Csak jól bélelje ki az erszényét 1ouisokk41. •zott, minek folytán hangulatunk épen nem oolt vagy rohamra mentek; ilyenkor a Ms galamb 

(aranyakkal) "ág kö b" a sz· tör".. m"rt ily" n kor állandóan a katona fe ie fölött röpköd ve követte - ' " z "' ep UK, "' · ~ nyomottnak neoezhdó'. R kis nó' nagyszeriien ér· ~ 
mér_egdrágán kell., megfizetni párisban mindent. tette 0 menlf a sszeállitását.Sajdt btoallósa szerint öt és ha ujból pihenőre tértek, nyomban Yisszn-

Sajátságos, érzéseket keltett benne e kis dis- éotizedek óta nem oolt ily étoágya, omely kij tlen- szállt a vállára ... 
tmrzus. Szinfe: alig akartam hinni, oagy Jegalább tés a sugény törökre láthatóan ellenkező h<ltást tett. •==---...... ==-------.....,.= 
is- nem· sze.rettem~ o o Ina hinni benne. Hát a kato- Karfilöttünk hangos, 0 oégs8kig feszifett · jókedo 
lik us oilág- csŐJódi · ünnepéral orgiók rendezésénel dult. Gondtalon megelégedvtt arcok, szerelmes per· 
fmlékeznek: meg .. Rámát, a dekadens Róm át juttatta . zseló pillantások, sokat igérő mosolyok. R boldog, 

SZERKESZTÖI ÜZENETEK. 

C'Szemben Páris. Egy nép, melynek sejtéseiben mulató, rossz Páros 1913• karácsony estéjén. Régi előfizető. Kérhet biatositási végrehajtást 
öntudatlanul is él már a oég kezdete, de pezsgff- ffiindez csak egy éo C'lólt oolt, Hooó tünt el term.és2ietesen abban az eaetben, ha az adós ninc" 
ITiarnorba ringatua tartja táool a sötét fantomokat. oojon Paris mosolya, kedélye? fl "notre Damebon" katonai szalgálatra bevonulva. 
_ R nagy hét ele}én fehér r1ilkátok tüntek föl nogy könyörgd' miséket tartanak . .R templom szük. Egyéves önkéntesség. A B) oszlályu nép-
a párisi oendéglők ablakaiban •. "ön est prié de .R közönSé!J ezrej. Q téren dllanak. Páris biboros fölkelők azemlójén beváltak közill u önkéntességre 
rétenir l"s places pour le réoeillon". R Cáfé de la k,~. "'"l·'~ttek m.egkapJ'ák u •-ként.eai sainór~ J.O"'O· · " érseke rnisét celebrál a fegyoerek győzelméért. Pó· op .... ..,.. • uu • ' !> 

Paix is a· többi ismert cofé restaurantolt o ·bels6 ris t~le aggódó arcokkal. ffiindenki az ig fe'« te· suitak arra, bou tifitképz6 ~folyamra Jelentkezze-
bau leoardokon hallatlan á'rakat kérnek ez alkalom- kint. Dt nem Jsfent keresik, hanem 0 német bom- nek és ha valamely okból 1U nem Tálnának bt, 
ból az asztal~kért. nem csak a menüt, de a l€fog- bdktól rettegnek. Ez 0 nl!p a kiérdemelt büntetisit ~- akkor altiezti istolába osstját be Oket. Ha a háboru 
laJt helyekért is magas árakat kellett fizetni. R nagy bűnhadi oégig most. · . . véget ér, akkor a fl!lemelt békelétszámon tul fölös 
opera "a Comédie jranc<lise" és a nagy bouleoard . Sá11dor Fwenc. katonákat természetesen huabocal.t)ák. Azsa.l, hogy 
mind a 30 szinháza (mert csak ennyi oan egy · ' önkéntesi jogát érvényesíti, nem bOMiabbitja meg: 
csomóban) és mulatóhelyek, fölemelik erre az estére Szórakozások ezolgálati idejét. 
helyáraikat R montmortre kis zugkabbretjei .)es · l'. , ,. k BlUes és bolond. Nem ngyunk barátai a 
sales boites" a kis piszkos lebujok, amint a ben- a -oveszaro ban. filozo(álásnak. Bs a ml1 faj elkopott már &t •• sem 
szíllött párisi neoezi ffket, erre az estére .chic•es (Idomifotf lilltitok a harcoló ka.tonákniil.) te1zi friasebbé, ujábbá, ha a btnélge~t a h6bo:u-: 
helyekké oáltoznak, ahol Q küloárosi bourgeois ('(Of· val kapcsolatban mondanak bölcseeségeket é1 boload· 1 

b Aradi Közlőny !ud6sitójótól. 1 -zette~ hallgatja a sikamlós és szentimentális rimeket. - ·-· ·--- · ságokat. 
Szent karácsony estéje .oégre elérkezett . .R tö- . Aral.f, dcc~mber 24. P. p. e. PtlDIBOI · soratt nem 6rtjük. Ast; 

rö]{ barátom kalauzolása mellett elindultunk kis · Hog-y n lüvéEr.árokbnn milycn. kedélyes az élet, csak nem gondolta komol)' an, hogy :meg lehet irDJ,' 
penziónkból be Páris szioébe. R nagy belső boule- az ugys7.ólv:m múr köztudom;isu. Az azonban még nyilvánoseiig ssamira nyomtatásba lehet irni alapos.' 
uardolwn már rengeteg, ünneplőbe öltözött nép nem í.smcretcs, hogy egyes kntonúk n hnrc szüne- vagy alaptalan vádakat anélkül, hogy & Tádakat 
hulhfmzott föl és alá. flz előrejutás nagyon nehéz oolt. telése idejében mivel fo:;rlalkoznak? emelő megnovezué magá•. 

R froncia mint egyes ember is nagyon nehe- , Kozdjiik tnl<in azzala türelmes katonával, a ki Császári és Jdrályl. Ha mindtn hirea~teléare,\ 
Zl?n fl'gydmczhelő, igy töme~lUQn pedig hangos, k1l- n 1ön-~szúrokhun tahllt békát az ~u·okhúl akin· hány· mende-mondára, talilgatásra, amely • bt.boru folya-J 
ueéeló és sol{szor a duroaságig önérzetes. Rzt hiszi, szor 1iidohta, az mindig viss;;;a ugrott. Már ott mán elterjedt a kiSzönség kisebb-nagyobb körébeo,l 
hJ~lY az udoariassóg egyenl J a megalázkodássol tartott Tele, hogy szurony élére kerül az állat, de kitértünk, ~folatot, magyarázllltot adtunk volna,. 
és a dmw:;ratilws eszme nála nagyon sokszor a _aztán eszéhe jutott, hogy most háboru van es az egyes napokon k!!teteL elérő terjedelemben ~ell~oj 
norombaslígban nyiloánul meg. Egyszóoal sok fran- oldal fcgyw1• mt'•gscm hélm nyuzó ... Gondolt egyet. megjelennii.nk. Ar, amiről a lapokban-nem. tala.l h1rt,, 
eia egyült egy ltis fió~iorradalmat jelent, amely nem Ellí-vette a hei\<U és a tenye-rére tette és vá.rt. A rends1erillt nem igu, vagy~ legalább i1 tn1zásigj 
ismer d maga fülött tekintélyt. Rz ott éld és látó b.::J;:a ugy látszik jól érezte igy magat, me~t. egy nagyított, torzitott elcaavarála,aval-gnak. A. kávé·! 
tdcgenndt CSt1knem érthetetlen, hogy c n€p miké- negyedúrn llll\lnt is még a tenyerén volt. A katona húak éa as utca fantáziája kimerithetetlen a né-p·! 
prn tudta konzernálni napjainkig régi looagias és most még nagyobb türelemmel a bólm idomitásá- telen kltalálálokban. :Ma ketségbee$nek egy elfoalatti 
gáláns hirét. Ezen erényeRkel ma igazán nagyon hoz hitott. Addig ütögette gyöngéden a béka jobb váro• kiüritN8 föl!Stt éa hajlandók elhínni, hOBfj 
~luétoe lehet csak. Iaiá!kozni l?árisban. · első lüb<it, mig a. 1Jéka azt felemelte, ugyanezt egy millió uerb n:yomu\ ·u alföld asi ve felé, holnop; 

S:-ültség ualt ezen kis kitérésre ahhoz, hogy tette n bal első lábával, ugy hogy a béka h9l az ellenbon aaküt kétimet tenni arr•. hogJ a Sierb! 
megértsük a mulató franciát az ó" forró szilajstigúban. egyik, hol a má:;ík hi.b<it tartotta fenn. Ezután jött fövároa ujra a mieni,~ cs~hogy moat nem teeu.üll:.! 
Rutdnk l1égrc megérkezdt a R\!noissanceszinházhoz. a. dolog nehE'zcbb része. A katona hi.tvlin, hogy a kö2ihirré - három. htíl.ig. ,Tegnap,még lehetségesnek.; 
H l<is sz in ház zsufolási!:-l teiue oolt. Egy keleti tórgyu béku ép oly tanulékonynak bizonyul mint a .1.-utya, tartották, hog a Lqyelo~ diadalmaskodó: 
u~rses legendát aM ak. R darab l\\lnstantinápolyban azon ftí r·adozott, hogy a béka a ket hatsó lábára németek 887 nullira ,bevették.~- ,JDint eu · orvo&·/ 
jdt;: :k "Le 111inarer" cimm~l. .R női szerepl!lkd a álljon. Fdnapi dressura után az is me nt. Felesle· s~gos pirulát - Vara6t'rorliiió1-böwst.6l ée meg: 
nagy Poin~t ölfóztette, illdó'Jeg oetl~öztdie, mcrt a ges mondanunk, l10gy a katona a ])~J.:át annyira se kolt:yant nekik VarBó'~hutzonnyolc, a asomszéd!>S, 
le!,]többnt>k ruhdzata egyncMny méter dttetszli megszerette, hogy az eledeléről és illlandú lak(tsá· Nowogeorgien.ek: .tieenbái'om modtm 4r6dje. &.~ol~ 
moussdinehJI ú lia H. Rmi a darab nuditásót illdi ról gondoskodott. Féltve úrizte a -~ mü,·észt" abban tegnap. Ma azoD.ban már~ nemcJak Varsót nem· ~et~ 
c: jó elöéfelk~nt szcrepclt a touábbi lwrácsonyesti a dobo;;;ban, amit ennivalóval megrakn1, állandóan tUk be a szájról·szá.jra~íiek tudósai· szerint, hane~ 
menühii;, EjW uolt és éppen elég idő ahhoz, hogy mng:mctl hordott. i\líkor ml'gkérdezték egy - a az ellenség._. elől~egéü\M~OO"Országot-'ó.thelyezzük.• 
a "modd~ine• templom éjféli miséjét el~rjíik. li!i:t.lek jelt•nlt:t0ben -- lezajlott előadás után, hoi'Y holdbli, (a~vá.roér utcaaeprőtet· már el ~is uálliWttAi.: 

,. IR1r-az ,autók százai állottak a gyönyőr~,Ágö_:~··• mi a_ce_lja_ a~~~':..~?_ büszkén felelte: · az uj g~ruizonpe.) ... ~~z ~~ir._·j~y~a:.:_~~u ~e· 



ARADI KOZibNY.· 

.. -.. • .,... tw wto.~t. ~ aéc .,. ARADI KÖZLÖNY 

...... aJ. -ur..a 
Ykt61d o&va6. ._ • It' k _t...._ra 1816. ni jaaaár 1-tll v.l ..va.aM'It 

alblr=et a ~ •••· NaQoa ll ,..... 6I .,..uk u .ArHI Kösli~ 
aagyoa 11 1'0I8f IIOWI aiDdia -.ot dol_.... ti· · ~ Aradi KO&IOny ma ~ lec­
rMni· 6I TMket, ~ -* ...,... - il, tlter.JeQtebb, ~ él legkedveltebb 
ahol --.~... 8....... ..-t, · IIIUbb ll&oJDOIIU., aill\ TMWki napilav ja, maly a háboru alatt I. a kő1.önaétr 

-..- ..""__ fok.oeottabb igényeit tartotta azem előtt •• nem 
trttás c&ipkeló4é8e oW ~ ...,_, Wrttnt. ldllitotta le ezövegrészének terjedelmét és ma 

K-d. A k&l'ÚIOilfi 'Vera aem ri1L be. il a régi nagylágban jelenik meg. Al. Aradi 
St ~ ..:.. N- tQCJJuk lldéUiket aeba tuda.ók, KöziOny-t a t~ mindal rétege olva.ua, 

akkor nm irbMD&k mec ·Bt. 1 • · épen esért egyben a legjobb hirdetési organum i& 
-ilul. Al w.oa,. .-...,.. ...,. M.J, 8ol1 Aa Aradi K8alönJ el6tlaet6allaPah 

a rOIIS ptaigugató bME ..,WtoUa • ~ B-' b 
tante levet.lr: kl~, ele hiába: • elleD Ua w7' en: 
emelhetunk 11ót. A. bAboru érdeke t.i't'ánta, uu~ •u hónapra fl IL - lll. 

1914. december 25. 
Követllezo 

ujdonságc!1 
6rkeztek 

• 

100,000 kötetes 

kGicsönkonyvtárába: 
wa~ca. Hr. 01 aeaJ'-' . ~. 8 .. - .. Bors:1zem naptár 1915. évre, ulhel;;l N.: 

meg nem il árto\t MDÜilek • • 1• 1914. kortörténeti I.)fJény, Révész B.: Veifik, 
·leveleket kapott poetereataDte, aaelfeketm,eként_. Vidéken: 6rtülc, Lampréth G: 3eszélQ'etés a házaS~iágróJ. 
·mar cimestetni, akkor talála jobb ie, ha elmindnat •u hónapra 1 K. 40 8JJ. Trlutim B.: A kis káv~h'-'r, Vecseyné: Keresük a 

, a.ok a l&v~lek. Iüilönben kérjen csal tanác1o\ eb.,_ aegyedóvre 7 " _ ,. boldog.ságot, Boros M. : .~ kék hattyu, Herceg: 
az ügyben a kedve~ mamától... . . . . . Miksiá.th a1maoach!a l? 5. éne Krody Gy.: 1\ 

x x Harctéren Jev6 ti•ztek nevét aem lehet A.r: Aradl KözJöny Nagy Kepes Naptára v
1
ig em~rb~.sm8üe1séjAe, LA1nn1n1~kho!kb1 J.: FDatka ítiz-

• · · k 1 " kben kez.. . :-- p ros ,u ... grv e . : v ~g n oru, ar as L : 
üirni. Ez az oka, hogy egyet ~z em.nye . az idén is d us tartalommal Jelemk meg. Mária mtué~~ Ul.Ya H.: A sfinx, Mereskovszky: 
döb&t.ükből vagy egyéb k<irülményekböl tell ~álgat.oJa, t Az A .. d Kö lö d. tarát az Leonardó da Vinci, Sz~sz Z: Sét_;;:k a tügg6ke1lben 
hogy ki lehe~ ez Ta.if amaz 11 aradi h•t. A. U· · . r ~t 1 

. z ny . .1szes nap Lux T. : KUzdelem az eic,~tol, HaJdrrM. :Gileád, Uj-
lalom magyarázata, hogy a tiestet a tatföldön is Aradi _!!_~~!.~ny __ m,maen neg.yedeves elő- ~ vári P.: FöldanyÁnk .Iova_?i~i, Szint Gy.: _P rd.án 

gtalálh · h ti ban uerepeln&k éa az - . ..11 é . h-' 1 . ,, szerelem, Georg~s H .. Hal. d"s és szegénysög, KlS· 
me ató sc ema .zmus t flzet6je, ameDIJYiben elo 1zet Sl ntra ex- . bán M.: A haldokló oronli>J, ErdŐsi· D.: Em-
e'leneé~es hadvezetöE:eg llg:Jetlen Uest tu vagy ot b · tb · h 1 ~fi t · t ~ ber1 iriBolt Keroul és narré · Lánl nén1 " " t"' ttlét.t- a.n n mcs -az ese en 1s a az e o ze es • · , létéből ezrede éa magaliabb c~&pahormar uJ 0 "''-v ' Slikra: C.sak egy bokor muskátli, Watanna 
kovetteztetéseket vonhat le. . . . . havonként uJiYa me!::.. ajándékul kapja. O.: A ,japán esalo1.;;á~J, Deledda. G.: A 

R Endr6n6 A• euik aradi aoat r.a.-.moai.a ml U< UnK, Krndy Gy.. Puder, Vskatos L.; 
• . . . • d tal huODló Mindeu a-j el4ftzeta, aki Január h6 A halhata~tan bereegn6, Dell E. M.: A sas utja 

ezzel a ktváncsJsagot kelt6 mon at 
1 

. 1-vel nagJedévi elclfizet6saet belépett Benrlmó és H!!.zelton: A Ef.rga kabát, Szo! 
cimil mozida.:rabot, a~nint ~~ épen_ karáe&onJl sz~· , az &ltsflzet6k ~orA~~· ':agy anr:~k. idején maházy J,: Prof. Vtllány;, ' 
munkból tünilt ki. A má1nk flllteve~ teb6t nem 1

' Í egynegyedévre. k1egésZiü, aJándékul lDJyen 6I liémetlte~: Dreyer Mn: Auf Edgener E d-:-, 
jöhet azóba. Talán iniább lrifá.ból iri a ezt'? Olyan bérmentve kapJa · B&ng H.: lHe V ilt~rland.ose':l, Zobet~itz H. : D i& 
roSPul még a habora veszteségei ellenére l8lll ~. az Aradi K6zl6ny · Frau o':me Alltag, Strutz R.: pas weh:a Lamm, 

h b' 14 kban tellene buditalli a lakoaaá.. · ,..., 'Vé ...,. t.r át Da und leb, Skowronnek R . Dte Frau Lf!ulnant, 
lunk, ogy. 

1
r po . . • ..,,&&'Y a. pes .nap a.r Ballestrem A.: Das wogende L1cht, Herzag R.: Das 

got a g(llya.val nló baratságoa Vl.IZOnf ftSnD_tartására, u 1915. 6vre. gro~se Heim'7eh, Gsrsdorl A.: GW.ok und Segen, 
N -o. Teleíonöaueldíttetés JD:Oit nmct oda. Lucka E.! 1.1od ond Leben, Lagerlöf S.: Herrn. Ar. 

Kivél.eleaeu Uírténhetett. - nu BehatJ', Braun Liíy: Die Liebeebriefa der 
Érdeklődő ll. A D11na k~zepe alatt term&. Merquise. l{ummer F. A: Dar grüoe G,Hze, 

l&t é t · ét a Roserger P.: DJe Forslerbuben, Oe.nz~n 
szeteae~ D.em lehet ~deális ~~~~ a r;:~a k=ép BUZI.Ít.~i JiHÜ~IYÁSVVI~ZN M: Zum Irrgang, ·Winsiow H: Elln w~ib-
Demat-.özl egyesm""ny, amwyia. ~ ~ U 5\~ • A U c her BDrgerm eis ter, KUnlrovström: Der. 
?onalá.t 1emlegee te1Uletnek minöaitette, nem is Doktor, Dunlrer D.: Morsch im Kern, Ra:-:-
ideális vona1ra gondolt, hanem hajú köJlekedéet musaen E.: Schwaster Ingeborg, Strat& R.: Stark 
lehetövé· ~vő 1ávr;:L. Hogr az oroaz municiós~illitó B A K T E R l U M • M E N T E S W1e dle Mark, Wa tanna O.: J apaniselle Nach-
h•iók Porosan rag'&Slkodnak·e ehez a 11ávhoz éf termélntes ásványviz. t:gsll, H~:~rzog: Dia W eit in Gold, S&owronnBk 

..., R : Das bischen Erde, Jílinkowatroem: DLl 
D(m térnek·e le róla. bolgár vagy romAn dunai vi- Vese· éa hvlyagbajoknAI, veseme~ence Idült hu~~lain~t, grosse KarrUre, Foster: Droschke No. 44, Ho· 
'lekre, arról Dom lud11u véleméort mondt~ni, . . hugykö éi! fovenykt>pzödéanél, a legutak és . a kn·ulaszto· fer C.: Der Lebende ha; Rech t., . 

szl'rvek hurutos báutalmainál kiUtnö llatasn.nalt tlizo. 
B·osztáJyu alkalmatlan. Utó&ororálon azoknak nyun.- orvosilag a.lttnlva. · ;Jö6('J KHicsöndij 1 h•vonként 1 koron.!~ 

kell megjelellni. akik a rendes aoroztaról, illetve Pöraktár: 40 fillér vagy kötetenként fi~ 
szeml~r61 valamilyen okMl elmaradtak. Akit a m~M· özv. W.inkler Sándorné Arad, Magyar-uh-.a 4. zttvo 10 fUiétP. 
tan.l népfölkelő azemléken alkalmatlannak. találtak', 
annak nem kaU alósorozásra meanie. 

Tornova. •ressek elolvcr.ani R. E-né eimre 
\ü1dött i.lenetünht. ; 

Törekv~. ,C:sa.~t ~yneve&.tt önkéntesi vi~ga 
ts a-rra elóte.zil4 &.anfolyam elvéasélie: ut&D azertz.. 
heti meg .., öo.~éQte&i jogot. A közöll. iakolák olvég­
:rése nem elegepdó.: , , 
................................. 

N"yU:t-tér. 
-----------~ 

KALODO NT. 
a legjobb 

fog-c rém 
, 
ara 

,1914. December 21 óta 

70 fillér. 

........ ____________ 1 Vidéki bérl6k is a logfigyelmesebb kiszorgálásban 
t részesülnek. 

D i j n ok. 697

~ A zenern ü-k ö les ö n tár b a-
Egy jó irással biró egyén dijnoki · .· ls meulepo szap· . . 

minóségbe~,.azonnali alkahn.az~st·l ujdanságok érke.zt ;k 
nyerhet. Ajaniatok M. B. Jehge . Zent~kölcsöntári dij havi 2 korona 
alatt a kiadóhivataiba kéretnek., vagy fDzetenkint 20 fillér. . • 

Legu]abbak: Zt~r.li.ovHz: ,,Ebo -n a mos a ,a 
.. ............................ _ v:IIAgban:• Gerzsó A.: Vörös ördögök indu ÜJ •• 

l Zerkovitz: DrágAm Jgy kcU~tt le 1nl I ! ! H· 1ú! 
-------------------: berg: Pckete heg•iek köz~ ••• Hm terfeld : A 

Képeakönyvok 
iO. 30, 50. 70 fillér, l K., 2 K. 

Mesekönyvek 
20. 3\1, {(;, 6ú HU. l K., 2 l. 

l
. mo:~.itiít.dér. (Kint-Kvni~iö) H".ldtbel'g r U;;ak 
, visszajönne l Vincze: lma (Dal a rong~· ,\r 

4861 If zászlóról.) Zetkovitz: .,Megpróbáltam ná· 
}ad nélkUl éini ... " Mirltha p1ro1! rózsa eső hu·­

i iana u égbóJ, Balogh: ~ait.llj el édes plcí 
Tárt&~öJ«tek 
30, 50, 7u, 90 fil. 1'50, 2 K. 

Legujabb, 70 fUt. 
~Y~~~~Ittek 

llarác:aonyi ia 
Ujé•s kape•l•pok 
4-ti-~-10 til:. 

Levél pr. {J i r 
teher ts ubi• 

aomagoan 20 fiU.. 
dobozban l K.-tót _... 

D&~ 5 1• Ge .. za köny,. éti paptrúztetfben 
~ Forray~atca. Tel•foa 902. 

; feo:,kém, . 

E~gyes könyvek és egés::t 
kónyvtarak"Yetele; könyv· 
tárak kiegészitése és 

berendezése rr 

L~ KERPEL IZSÓ, 
kinyv-, zenemü· és papir 

!tereskedése Aradon. ' l 

-" 
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~ áruházában ~Arad, AndilássY -tér- 8. ·.sz. · 
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SZÁLLODÁBAN l 
70 fényesen be­
rendezett szoba. 

• 
~ 

_É~TEREMBEN ·l KÁ YÉHÁZBAN 

É T R E N D . . Esténként Gyurkovits 
25-én: . 26-án: András jóhirnevü ze­

Ile kara hangversenyez. fl 
g 

LEVES: LEVES: 

Erő leves Erő leves 

Foga~;ston ill Foga:!:j~n~s • Souse tartár. i ~ 

. SÜLT: SÜLT: 

Pulyka Malac 
Beoufsteak Borju filee 

Fin. körözettel. eukorborsóval. 

TESZT A: TESZT A: 

Diós és Máicos Diós és mákos 
patkó patkó 

b FigYel~~s, kiszolgálás. Kitünő ~On y ha. Elsőrendü italok. ~ 

i' 
;~ f' 

' l 
\ 

w.._ ___ CltJNi&%1/k~~~~~~-,~~e- ,, .. SLM __ JI?f1 -, 
~~.--r~i:.1~~~~-h.'1:~~~~.o.=-::&~~~~~~15 .. ~i.~ ';t®~~:,~ 
........... ~ ... ~~~~--~~~~~~~~itl·-

~-.!egolcsó~ba~ szer:ezhet-11 l Sonnenwirth jÓzsef --
. Juk be szuksegletetnket S . . . ·· . . . . · · , S l mücimfestö, mázoló é~ üvegedző 

7. 

ban Jozsef foherceg .. ut 1. (a varushazzal szemben,) ~ ~-·~ kat fára, üvegre, vaslemezre, föl-
t' . fi} , iratokat és festeseket csinosan és 

.· _ · · · ·.- ·_- · . ~ ' ~ tartósan. :-: s 
~.~ ".. .. - -·~-..-·- ~~iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiíiiiiiiiiiiijiiiiiiiiiiiiii! tJ~ P'9 . - . ~ .. . . -

~. ~~ 
t'? c,-iJ 

~.· ~'.~··a, I·t~tt a' ra- ~-~ 
é·} ,.;{; 
"~· ~-· ... () ~r::.S 

~ ~ ~ f 

játék, diszmüáru · és bór- ~3:~~ · 
.. 1 ~ áruk ban. t~; 1 ·-~ 

i. ~i~ 
'. "·' : :.863 (~ji) 

·Jótékony. egyesületek éF; 'rö1~üs... ~t~ 

_;o;--

Köszönöirat. 
.· 

.. Szivcs iuuomására hozom, hogy az 
Un Alhll készitett mí.icégtúblúkat megkap .. 
tam, mel.Yeknek igazán nagyon megör­
veneHem; munkú.ja kifogástalan, melyért 
g1'atulálok és ezért munkáját mindenkinek 
t')szinü'•)l ajánlom, 

Frattyán Péter 
Körösbökény. 

l kereszt részére Hh. engedmény. ~l~ j 965 

~r~ (·> tilt 
~ ....... -a~~~~-~~ddi~ r)At~~t&~~,..:~. ~~~ .. ~~lilftt,j.,.,.íl ·-
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Ertesitjük hogy az összes raktáron lévO GerO cipOkben 
· december )6·tól kezdve ·· · ~- .. 

csopOrt árusilást léteSitettünk 
. 

és azért kérjük a tisztelt vásárló közönséget, hogy a nekünk szánt bevésériAst 
az eiOre látható tömeges látogatás miatt lehetOleg már a délelötti órákban 

. szivesk.edjea. meglenni, hogy a kiszf?lgálás fennakadás nélkOl ,, történhessen. 

G .E :Ee, Ó C X P Ó ~ 6917 

L csoport 
OI00-.6p nat lack aombos " fi1l6s 
e.ip6k b6r il IllUlop bM6tW ammkal 
ta·magu bmAk púja K. 10.30 

, III. csoport 
Egés1 finom női fl.ikete gombos és füzos 
cip6k divato• amerikai formákban 
párja K. 9.30 

V. csoport 
Különféle nl5i laek kivágott, pintos és 
regatta fél olpök egés1 1ack és betéttel 
amerikai 68 magyar fomákban púja 

· K. 8.30 
2 nagy tömeg 

O. csoport IV. csoport külOnftle n61 barna és fek•te fél él 
~ IDom D61 barna és Sllne. Barna és sárga nc:i magas gombos és kivágott e!p6t otthoni (házi) etpöknek: 

. . - . remek visetet pArja K. 5 90, 6.90. B~rson.J 
Chewraux somboll .. Jb68 Clp~k remek füds eip6k Gero gyárlmány fmom .pán1os cipők púja K. !UO. Meleg &loba 

· formj,kban pirja ll 10.10 zerge bór párja ·. K. 7.90 cip3~minden 81inben pérja 1.76, 1.96 

As lU emliteü olpök&D kivl! adnden elk.iipzelh~tö cipo faj, for.ma. és kivitel na.JY vilaeztékba.a. 
Y&ll raktáron. :&él'jüit. a eimre ügyelni: 

.......... CIPŐ TŐZSDE ~~poli ó DH)zi mellett. 
1 • · r•a 
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T elefon 300. · , · . Igazgatóség : · · · 

... , 

.• 

,. 

-: 

Gróf . Bethlen~ Balázs -
Dr. Fábry Sándor . 

: Gulácsy Kálmán 
·Justus ~Iihaly -- . 
. Kakujay Károly 

Lunzer Pál 
Ottenberg Tivadar , .~ 

--_ Pekar Imre·. · .. ··· . .' ·:":~ · 
· Schúlek Gézá- ~-. J. :. ~- • '· 

Szirmai Oszk&r 

Uzletvezető-igazgato : 
• 

... ,•- ~iellinger Józs-et.· ~ 
' , l ' : • . ·,· 

·:- Elvállaljuk ;. villamos -világitási- és erőátviteli 
/ berendezések felszerelését. 

\· 

. ~ 

Telefon 300. ~--- ". 
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· ~5tl~figvhtfi- ~~~:~-~~~~~-~~-~---~-~-~~~ KöltségVOt~:. ,........,· 
• sek ingyen. · . . - ---------
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:- ~.~?. ~ 4J-, ·.- • • ·-,l . '• ~-~ ,

0
l ~J~ • ~ • .,l" 

' . ' , 
; i 

·- . -
~·- ,.-'"' 

~~ ' 

,._ . 
' '. - ' .. ' (, . . : ·~· 

' l :., 

. ' 
. .~ 

. negyed lóerőtől minden nagységbsn 
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T elefon 303. il ~~~-~ti lroda és telep Gróf Tisza István-ut 59\a. · Telefon 300. 
# • • • ·- ' - ... • jt, 

, ' ~ 
•. l 

1. •• 
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: Artuli ViHaniossá!;i llészvénytarsaságp ·~ 
.l 
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Magyar . szalmaanyag~gyát 
~ • ..,. "' . • . t 

részvén ytársasá.g ~4fli do n, 
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Ugyanott trágya kapható. "-' 
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Sajé.t termAsit kitünő tisztán ke· 
zeit magya1•é.di 6- és pecsenJe-

boro l< 
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.. 
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Opre-l.él.e ;:Gz­
és kádlürdo 
Xö.II:Öl7•tér 1. ••am. 

l A szépségápolás titka a használan~ 
szépitö szerek helyes me:wAiasz• 
ta\sa% Ime ez az oka miért oly kedvelt 

Rozsnyay SeraU arckentiese 
Rozsnyay Serail erémje. 
Mindkettő kipr6bAit jó hatásu készit· 
mény. 1 tégely kenöcs 1 korona 40 liJ· 

lér. 1 tégely crém 1 korona. 
~ . .... 

Minden kényelemmal berenduve, 
ugy nagyobb mennyiségben, va- szakJLépzett masszőr és t"úkszem-
lamint palaokokban kaphatók végó, a nagyrabecsült közönség 

Szines arcporok!!! 
Próbadoboz 50 fillér l Kék, zöld, lila, 
testszín, sárga, barna SzJnházi vagy este 
kávéházi viiagitásnál csodás hatásu. 

, rendelkezésére áU. 

\:Vinter Adolf G o z t ft r d ti 
ügyvédnél r.t&~ 

Aradon, Deák Ferenc·utoa 40. sz. térfiak ré&zére reggel 5-től 1-tg, 
nők réalére hétfó és péntek dél-

~ után 2-től 6-1g. Kapható: 

T ü zifa 
legolcsóbb árban. legjobb 
. min~ségben beszerezható 

QösfttrcUS 'bér:etjegy 10 darab 
8 korona.. 

Kádtü•·do 
(kabinfürdő) reggel 5 órától este 
10 órila n)itva. 3~87 

Rozsnyay .Mátyás gyógy· 
szertárában Arad, ·Szabadság-tér. 

-
Dózsa Tüzifatelenen 

• l 

Gróf Tisza11tvátFut·2B-34. 
... ~ 

-,-_..-..-, ~ ....... ~ .... 

. 

T elefon 857. 5091 

~lsö se giB · ... 
vegyes sza.kmábaa K~gros- l . 
ba.n jártas, :románul beszélő, 

azonnali belépésre. Ajánlato· 
kat feltételekkel: 

Eerkovits Hermanné, 
Brád. INA 

1719-1914. p. m. 

Hmletmén~. 

Az 1916. évi törvényhatósági 
ntadó alapra vonatk(JZÓ költs, g­
előirányzatot az utadó 0/ 0 éB mt· 
nímumok. irán\i reszletes stáma­
dással együtt at 1890. évi I. t. c. 
~2. §-a t~rtelmében a városháza 
l. emeletén lt~vő hivatatos h&Jyi­
s;gemben folyó hó 15-Wl 80·Jg 
terjedő 15 napl kö.zazemlértt klte· 
5zem azzal, hogy abba a hivata· 
(os órák alatt bárki betekinthet, 
e.z előirányzat ellen nH~.czOlalnat és 
t\ felszolalást Irásban a kitételt 
idő tartamának lejárta napjáig 
~o1zám benyujtha.tja. 

Var)uay 
polgármester. 

SZALONNA 
elsörendil, magyar, perzselt, sózott, vastagd •ó:!; 
hér egészségesen, tisztán kezelv~. gaz u a• 
oseiédek, mnnkások résdre a legolosóbb aa.pli.roa .. 

Tov&bbá mlodenaeml 'fe&JUJita 

gép- és sepaPatorolajak 
ásvány- és nlvényolaJ, ég6 repoeola.t, •~Ua,=•~~ 
U é kenő llilllisz61lacsUt1Dits, borclv.&D l St 
os:magdlásban. 8ofherr él Sobrantz 1Já.rtaáa:J11 
MEZÖGAZDASÁGI GÉPElL 

Alfa Seporator r.-t. gy;.rábau kéntlll 

TEJGAZDASÁGIGÉPEK 
TaTatzi és iszl sz•~táara 

szupe:rfoszfát é8 el}' lb mütrá~;yák 
zsákolt, po uJ" lk, ~~~~~1·6• 6I gő~~z3!=~~r~r::::: ~~o::::. 
k01'&01·tiléD1 tg; .. lta 1l t. IDOZ ~~ ~t.k t. l&(Joib 

""'""'"" '"''"'" len~.ii ötszoa •tlf~ 6
6•1.,lof•·"'' fe · bpka\ói 111 

mlnoségbea, a. ltgt1t1AJ s.,..b -
Rrantairmesttl &azdasjtl Egyesilel 
Fogyaut681. u" *rta~ulll ::~!~:e~~~ 

A rad, Boros Bem- r · ·· gok ls elönyos arak 
él Verllöo•l·a.to• ll&llett azotl5ál· 
•arot. tt..U .._ 

' . 

- . 
l 
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ALAPflT AT OTT ·t801. ::-:: ALAPITT A TOn' 1BOf_. 

Legfinomabb minőségü valódi 

Ménés-Gyoroki vörös és fehér, ~ 
Muszka-~agyarádi asztali és csemege 

b k finom rumot és saját párlatu konya-·-
0 r o a t, kot ajánl legnagyobb választékban. 

Dom~ny József, ·Aradon ~t 
•: cs. és kir. Of.elsége a szász király és ~ 
r

0 
. őfensége Károly Tivadar bajor herceg-

\.:..r nek udvari szállitója :-: · :·: :-: b. SZÖLÖB~RTOKOS -ÉS BORNAOYKERESKEDO, "" ~ 
~~~~~~~~~~~ .. ~ ~ 

... 
. : .. 

_!/; . 
,l• • 

";! 

... : _, 

__ ..... , ..... ~·--·~~-
1 • l .. ..~:EiLEFöN" ;;e1. • 
·----t·--------------------------------------------------------------------------···---1 

T üzita olcsó és kényelmes beszerzése! 
, 

Szemelőtt tartom a mélyen tisztelt vevőközönség kényelmét, a mai nehéz 
viszonypkat és azon tényt, hogy eddig csak az juthatott olcsó fafürésze­
léshez és apritáshoz, ki faszükségletét nagyobb mennyiségoen szerezte be, 
ezen tények szemelőtt tartása mellett rendeztem be az Alsómarosparton 
levő fatelepemen villanJüzemü fafüré&zel6 gépeket hol a vevő 
által kiválasztom bármely csekély mennyiségü fát a legolcsóbb árban vá .. 
gattatom fel. Amidőn ezt tudomására adom a mélyen tisztelt vevoközön· 
ségnek, egyben felhivom szives figyebnét a raktáromon .tömören ölezett 
mindenféle fliju L U. és III. oszt. basáb és dorong fáimra, melyek minő .. 
ségéért és szárazságáért kezeskedem, waggonfát is a legminimálisabb árban 
szállitok s ennek fürészeléséről és aprításáról gondoskodok. 6957 

.......... ________ __ 

Oravetz ~ iklós Teljes tis~teleiiel: 

fakeresked ő . Alsómarospart 24, 25, 26. 

~Ga·•--~l-----------------~-------·----------------------------------~~--•1 • 

• 
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Viszonteladók figyeimét 
~ ; ·-. . 

felhlvom, hogy cseko• 
~l .. ládé _. és · cukoa~_ka s~iil(r• 

v 

ségrotültet 140-es csokog 
16dé éa cukorltc, ·towáb· 
b6 , superior ·. és; töltött 
Je . '-b . • .L. . ~- . -.ru ik!~. an nep1 , ."ron ,n~· 
18m fedezhetik ... Vidékre· 

. l, . . ·- ~ 

postán é o u suta n után• ., 
••~t mmbllftAI. dP,IIro-..:A-Ifl:.l.ftl.. . 
u d · · ...wli~~IL O&iíiniiB~uR.• 5879 
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Hadviselés a, ·sajtóban. 
Német &a{t.óil'Oda Am&r-ikába.n az angol 

hazusságoll ellen. 

.~Wtb. 
Mewyon. elteernber u. 

A h~ieeltl félét.·JilllSt má.r nemcsak szá~ 
razon, vizen és iL levegőben nselnek ádáz har· 
cot egymással, ba.nem a i8jtóban il. A németek 
végre megunták ~okat 8 :rémes huugságokat, 
melyeket az angolok. terjesztettek rólunk as 
amerikai aa)tóban éli 6Derii.kus defenzívéba lép· 
tek. A. német biJoodalmi Jto.rm,nY Newyorkban 
egén sejtó-ou~yt létesitett Dernburg volt 
gyarma.tügyi államtitkár vezetése alatt s a mióta. 
ez a hivatal müködik, azóta nem írják. többé az 
amerikal lapok, hogy a német katonák az ellen­
séges teriileten megcsonkitják a férfiakat, le­
vágják a nők mellét, és u a legnagyobb ~ve­
zetük, ha szuronyukkal felnyársalhatják a cse­
csemőket. E bál·gyu hazugságok megszüntek 
azóta, . hogy De1·nburg a Hamburg-Amerika 
vonal helyiségeiben berendezte sajtóirodájá.t. A 
volt államtitkár. a császár bizalmas embere 
hivatalosan ugyan azért ment Amerikába, hogy 
ott a német Vöröskereszt érdekében agitáljon, 
de e mellett sokkal nagyobb fontosságu az az 
informatív szolgá.lat, melyet az amerikai sajtó­
ban végez. 

Külünben az európai harcterekről hazaér­
kező tudósitók is mind a németek pártján van­
nak. A haditudósitók közüllrving Cobb cikkei 
keltenek nagy feltünést. E tudósitt-\sok egyíde­
jüleg jelennek meg a newyorki Evening Post­
'ban és. Cobb lapjában, a filadelfiai Saturday 
Evening Pol:it-ba.n, a melyot nem kisebb ember 
alnpitott, mint Jfrauklin Benjámin. üubb legutolsó 
tudósitásából, irásainak jellemzéséül küzi!lhetjük 
a kővctkezr"í részletet : 

-·Belgiumban. seuuni. nyomú.1: nem láttam 
a németek állítólagos kegyetlenkedése inek.· A 
németek mindenütt kihil'dették, · hogy miJyen 
büntetés éri azokat a polg:iri személyeket, akik 
n nemetekre rál6nck, vagy bánni módon beavat­
koznak katonai intézkedéseibe. Miután ezeket a 
rendelkezésekat 8 nép nyelvén miudenütt kihir­
dették, igazi német alapos~dg-gal hozEáláttak 
rendelkezéseiknek végrehajtásához. Ha vahuuely 
húzból a németekre lőttek, a néroutek egész 
múdszeresen, h.idogvérl·el kOrülvették Q. házat, 
minda.zokat a badkl.itelcs ko1·ban leV"í.S férfiakat, 
:::1. kiket a háEban találtak, az udv:u·on sorba 
úllitották és agyonlötték, a ntlket, gyermekeket 
ós öreg embereket eltá.volitották \l~ azután a 
huzat felégették. De ~~ a ki n~ugodttüt vi­
selkedett a hajasztUa !ie görbült meg. 

Csak ezzel az eljárással lehetétt el~rni azt, 
hogy messze vidékeken, a lllelTe a németek 
elvonultak, a háborwu1.k nyomát se hitbattrun; 
a házak teljesen sértetlenek voltak, a gyermekruc 
(·ppell olyBll vidáman játszottuk az utcákon, 
Jnint máskor, s az emberek nyugodtan végez.wk f 
rolgári foglalkozásuka.t. . ' 

Igaz, én is ·hallottam, hogy a németek itt, · 
vagy ott kellemetlenkedtek; de Mr a leglelki- ) 
ismeretesebb m6don utt\na j<htam ezeknek a J 

l1ü·oknek, egyetlen egy esotbon sem tudtum bi ... 1 
!':onyitékok.at szerezni a kogyetlenkedésre nézve· l 
Nem lehetetlen, hogy egy millió emberbl51 álló .. 
h 1dseregben kiht\gt\.sok is fordulnak elö, de hogy 
··.z e1·öszakoskodús a. nérneteknél "reudszol'" 
. , l na, azt senki sem t\1Hthatja, 

- A háboruban talán a le.~külünüsebb, 
'; ~~'-iJ'' azokhoz a borEasztó t>seményekhoz:, a 

. ~~et caa.k lu\borulmn htthatunk, nn~o·un 
:ll' hozzúszokik az ember. A roikor legelő­

r lúttam, hogy a németek az elfoglalt városb\ 

83' 

bevonulnak, uj, lP.frhatatlan izgalmakat t\llottam • 
ki. A legelső elesett katonáról, a. kinek holttes-

A. protektor. · 
tét az Ol'Száguton láttam, egy egész fejezetet i lria: Biró LaJos. 
tudtam volna írni. De azután azt vettem észre, ,. Pálóozi Viktor, egy. lelkes fiatalember, szó· 
hogy a halál és az általános pusztulás jelenetei rak?lO~tan lapozgatta az ujságot. éa a szeme -
egyre csekélyebb hatást gyakorolnak reám. Va- ·l ;é~1gsetálván .~ utolsó lapo~at 11 - .egyszerre 
lób · ~"' ~1. • 1".t á 1 b .n q~·, kadt a kovetkez6 apróhirdetéeen . an, a csata~rnua. nom 1s u v nya o. eg ot·-

F6városnil állf.st lzerzek csinos, 
t&n\tón6nek, ha hálds lesz lr3n­

' tam. Leveleket ,.Befolyálos ba& 
rát" eimen kérek a kiadóllh·a· 

talba. 

zaszt.óbb, hanem a szaga. Az emberi és üllnti 
hullák. rothadásának, a. puska.poma.k és a fel­
perzselt házak füstjének keveréke a legkelle­
metlenebb szag a világon. A háboruban ma már 

. . . Viktor elolvasta en az apróhirdetést, nerr.. 
nmcs se~IDI festől vo~··· . hitt B szemének és elolvasta ujra. Elolvasta 

- Szerettem volna hitelesen megtudw, hogy ujra és halvány arca piros !ett nttól B düilüil, 
milyenek. a tudósiMsokban gyakran szereplő . amely lángot vetett a lelkében. És mégis a t·.:­
sruronyrohamok. De erre nézve nem sikerült 1 teje minden arcátlanságnak és mindcn szemt:l'­
adatokat szereznem. Ezer meg ezer sebesültet metl~nségnek., A világ!,la~ az: a képe, .llmc!y 
1..:1-é d te d · sa.k. e • tlene n találiam egy 1lyen napllapban t!J-kröz6dik, amugy 1s ~leg 
&~ r ez ro, e c . fD e . . gye t szomoru ; a nO soren. 1tt a földön arnugy 1s a 
OOJODet--szurá.st; ezt li egy baJtt\rsa. szurta. meg, l mego.hlzottsúg és .n szenvedá;;; a~ rr v "'~t: r, 
egésc véletlenül · · j amely az; apróhirdetésekben bonyolódik let 

Jégsirok a Kárpátokban. 

Égbe nyuló bUazke óriások 
Kárpát sziklás, komor bércei, 

Sugár özönt szórjon a nap rátok, 

Csillogó pihés, havas ruhátok 

Glóriában lássuk fénylenll ... 

Völgyetekbe duló hadak árja 

Kancsukával Uzve jött, rohant, 

Föld salakja, zsarnok cár tatárja 

Hadur által jégsírba bezárva, 

Megdermedve fekszik már alan t. 

Biborában száll a nap nyugvól'a, 

Jő az alkony .•• Zordon éj beáll, 

.R 'm .... Kisértés. ZUrzavaros óra ... 
• ' ' l . 

BUnös lelkek j~:~jja - varézsszó:ra -

Hegyet, völgyet nytiszörgve bej:ít .. , 

Jégsirok közt hangja kél a rögnek, 

Illan1 villaJ;l a kaszás halál, 

Szerte széjjel csontvázak zörögnek, 

Sápadt, h'alvány lidércfények röpnek ... 

Nyugalmat az ellen nem talál.,, 

Télre tavasz köszönt be majd ujra, 

SarjadJ éled, ru, bokor, virág 

l'~enyvesek közt pásztor sipját fujjP., 

'Pacsirta dalát az "Égbe furja·.. ~ 

Napsugártól ragyog ~ ,világ. 

De a völgyben időtlen Időkig 

, Jégsirok k1lzt nem olvad a t·üs- ... 

Unokáink ·egymásnak regélik: 

Hogy odalent éjjelente vé8ib' 

Átkos lelkek ezre nyö~zörü;J ... 

Égbe nynló fenséges Kárpátok 

:Erdős szlklás komor bércei, , 

Örökké magya1· nap sUssön l'átok 1 

CsHlogó pihés, havas ruhátok 

.M~gyar nemzet lássa íónyleni. .. 

--,---

arnugy is alantas és tisztátlan, de ez: ez felül~ 
mul mindent. - Viktornak tuuugy is régi szún~ 
déka volt, hogy valami módon harera kel a 
világ aljasságai ellen; állandó tm k lidüs h&.bo­
rutEirvek kóvályogtak a fejében és lm forró v J~ya 

l s:6crint egyszet• valami keresztes lludjárat ic. du l t 

l
r volna meg a Budapesten szétte1'f'P8Zkedctt Ol'• 

dináró:oág ellen, ö lett volna ru; cls6, aki fcl­
veíte volna n hadjárat jelv&nyét ; időről-1U6re 

t az L~ eszébe jutott, nem lehetne-e egy titkos 
r szlivetséget sz:ervezni a budapesti titkos gaz~;á· 
' gok, titkos csalások, titkos pana.mák, a törvény 
f kezét kikeriilt, vagy törvényesen aem is üldöz~ 

1 he tő visszaélések ellen; mindmáig ezekből a 
' vá~!yakbúl semmi meg nem valósulhatott; az 
! npróhirdetés olvastára azonban ugy érezte végre 
f Yiktor, hogy töprengésnek és habozásnak itt 
; nincs többé helye. Nem lehet többé várni. Itt. 
; a cselokvés ideje. · · ~· 
• Viktor felugrott és hozzálátott a cselekvés .. 

l 

hoz. Leült az iróa.sztalához és megirta a követ­
kező levelet: 

"Igen tisztelt uram Y Csinosnak, sőt sz é P· 
nek mondott tizenkilenc éves leány vagyok. 
Odaadó bará.tn3je lennék, ha nekem a fővá­
rosnál tanitónOi állást szerezne. Ha ba iu<l 
és be akar juttatni a fővá.roshoz, írjon He~ 
ru ény eimen poste restante levelef a fOpos· 
tám, hol keressem fel". 

Undorral olvasta. át még egyaroer ezt a LJ­
velot, amelyet igyekezett az apróbirdeié.sok 
hangjún megirni, parfümös és szines boritékl>í~ 
hel_yezíe, elküldte a lap kiadóhi\tatalúba ós tii 4 

rclrn.etlenül Vlirta a választ. Harmadnap meg~ 
kapta. A f~postán átvette 8 Remény jeligéji.i 
levelet és dobogó szivvel bontotta fel. A levél· 
ben ez állo U: 

"Ha komoly a szándéka, irja. meg nckom 
a nevét, a lakását, 8 családi viszonyait (vur1-o 
családja, kikhOl áll stb.) és küldje el uz arc­
'képét (ujubb idOhOl valót) Krizantém cimo~l 
n föpost.ára ''. 

Viktor állott u Koronaherceg-utcán; a ke· 
zti>ben tartottn a levelet; a keze remegett é,; 
az arca elsápadt a di_ihtől. A fogát csikorgutt,\ 
mérgébe\1. 

- O, te óvatos g~fick6, - moudta mint. 
l l'gy· belesziszegve önmagába - hát tc ily.:H\ . 

l 
tÍv<\tos gazfickó Yagy? A maRad nevét nem 

· úrulod el. ilo l1áhl.s kis barátnódnek már a c:n~ 
l ll•di viszonyait is ismerni óhajtod? Félsz tuh', 
! hogy tu1t11kozik valami haragos atya, va~y fd · 
! di"ih:Jdt bátya, aki utólag megfizettoU vclod cHi 
; mödctes nagylelküségedet. No megtillj 1. 
l Beroru~nt egy kávéházbR, tin1át. to11nt Je 
; vélpapirt kért, ráirtu egy boritékra: Krizanlém, 
: heletett egy üres levélpapirt és indult, hogy t\ 

t

i kvelct bedobja a Jegköze!cbbi levélszckr~nybe. 
Do ~-.zután megint leült, oltépic a levelet, uj 
boritekot citnzett meg és ebbe már nem tett 

' 

üres levélpapirt Az üres levé!papü·nak ehiaszt•."f 
hatúsn. bhetne. inkább irjunk egy szép levelet. 
bzt irta: 

,. ~em ~ zoJgáltnthatom ki magamat addig, 
amig nem tudom o. nevét és nem tudom ko· 
woJyak-e n szándékai. 1\érem, n e veze! sen 
félre egy ártatlan lányt, Remény • 

Ezt a levelet bedobta egy levélszokrénslH'
1 

fc1in{1ulbm jt\rt-kcit a vt\rosban egész nap (,; 
I'SlO kotii.n f'eküdt Je, hogy másnap korán f~·:­
kvlhe;:;sen. :Másnap reggel nyolc órakor fdh·lt 
é:j kil<'nc órakor már ott volt a f6postán. M::g­
l:uzC,dott a poste restante levelek rekes~e elüt~ 



----~--.,------~-~-~~~l 

A'. . ARADI KÖZLó'NY·~-- 1914. áecem!:_r_~!:-

és.:várt.:.Tegnapelőtt . küldte ei a ievel~t - gon·l a közügyeknek él és néha panaszk?dík, hogy r . . --: Ki. az t Mit aka~.? .. • . 
dolta _ tudja, hogy rögtön válas?.:t kap, m9o önzetlen munkásságát nem méltányolJák eléggé. • ~ktor levett~ az UJJát egy másodparore_ a 
'tehát el fog jönni a Ievélért. · Viktor szemügyre vette ezeket az adatok~t ·. cs~n_g, .• rr1~, de annkor látta, hogy a~ aJtó nGm 

Türelmesen várt, RZ órá. k la&mR maltak, R l ~ m~gfesz~tett erö~el gondolkozott egy biztos n~1}1k, UJra :ráhel!~zte: .A: osengő rikoltozott~ Az 
P,Oste restante rekes:& előtt · hossv.u és tarb ~ o;n<cem haditerven. Lehnert Aladárt tetten kell aJto egy' VI\YU~lnyua kmy1lott. 

férfiak gyereklányok, és öreg ~n~ - de s. 'V1ktor megáilapltotta. a .. · magll ·hadtterv~ és döhos~n a nyllá$on át Lehn_ert. 
Vándorcsapat vonult el i!lőközk11, ~ !<lő!t ó'!l. oo~pni, az bizo~ y e~. Tetten kell csigni, de. hogyan? .. - Az ·is.tenfájM, . miL akar? - . kérdezte 

Krmadtém jeligéjü levélért Mnki rrm1 }alffi:!t- másnap reggel munkához látott. ·Lehnert Ala· V1ktor benyomta az &Jtót, megállott egy 
kezett. Eljött a dél; Viktor átrohant epy Mvf- dárn~k minde~ lépés~t felü11yel~t alá helyezte; másod perel'~ a .~eghökkent Lehne~ttel szem~ 
házba e:oni valamit· a kávéházban két sonkk- ugy Járt mögö':t{l, mmt az árnyék, reggel, a ben, azután a sotét előswbából a világos szoba 
zsemlyét és egy n~csot tétetett n i'elöltöj~ !fiik:Or H\v~házba ment. és este, .amíko·r szin- ·felé fordnlt. Elindult a szoba felé. Lehnert el· 
zsebébe azután. sietett vissza W'- őrhelyére. názba ment, ott volt a szomszedságában; · a képed ve ment utána. · · · 
Megkezd(Sdött a délután és sivár unalmasan kedvéért tagnak jelentkezett a. Kerületi Kaszi- · ._ Mit· akar itt?. Kicsoda mw;ra? - kér· 
vánszorgott előre Vik:.Or elfogy:wztotta a két nóba, és a kedvéért órák hosszat. sétált .a kor- dezte.·nyugt.qlanul.: n • • • • 

zsemlyéjét és az ~"Y na.-:w.csát, a hivatalos óra zón,. amelyet pedig szivéböl utált. Ennek ~ :P.- Vikior ki~t·ta a szoba behu,..ott ajtaját és 
letelt és nem jött "'senki. Vittor táradt volt, de rasztó detektivmunkának, már a negyedik n.a- helépett a szobába. A belépésre sikoltva mene­
csüggedést nem órzett. Ha ma nom jött, - pon volt egy értékés eredménye: Viktor kide- kült egv sarokba 'és rémülten takarta el ac: 
gondolta - holna j anX.l bi:onyos:~.bban jön. ri tette, hogy Lehnert ur maga is végez: vaffiwi arcát Weil er Róza, aki eddig sz asztalnál állva 

Kimerülten id be egy koosiba, megko. detektivmunkát, egy kü]városi házban· kérd'"'- _sápadtan hallgatózott. Lahnert erre összeszedte 
esikáztatta ~t egy l:issé a Stefánia-uton, zösködik egy fiatal nő . után, aki ott . anyj~:v~J magát és dühösen kiáltott rá. Viktor ra: :r 
jól kiszellőWtt~n ~U ~Y vet:déglJ5bo vacso- és a testvéreivel egy kétszobás lakásban: ·lakik: · - Távozzék innen i 
rázni, azut{\n l.:o::áa hazan:lcnt, hogy YJ.ásnap A fiatal nőről Viktor. megtudta, hogy •WeHer Vik•'lr ránétett Lahnert erre még h'ango•' 
korán kelhc:::::1 kl. Másnap r:oggcl. nyo1o óra· Hózának hivják és hogy állás nélköllév6 .ta.nitónő_. · sabban, de reszkető hangon kiáltotta: 
kor kelt fel és kilenc ó~or ott volt a fópostán. Ez értékes eredmény volt, mart nyilváU:~a~ :: , · ~ Mit óhajt itt, kérem? Miéri jött ide? , 

~z ör~llás ké~égbeeJtően unc.l1'n:as yolt és ltvá tet'te, hogy a számos ajánlkozó közul r .. eh· ·· :. y1ktor l?egállott előtt~~ még t'gy~zer ve. 
déltáJban Viktor s~te kezdte elvesz1!en1 a N· r:-:~t ur Weiler Rózát szemt>lte ki arra, hogy _ :Aignezett raJta, .azután a kovetkedző k1s beszé­
ménységét. De arru.:::or már-mát el<lC"J.~~dt ~ ~.(lás kis barátnője legyen. Ez értékes ered· .. det tartotta neki: 
már azt mondta magt.nak, ~ogy lehe~Jtlcns~gho ~ny a kezében volt, akkor pát• másodpercre ; - Hogy önnek kis szerelmai vannak, nz 
fogott bele, vagy logalá.b~ 1S Joss~, kezdte fi c:<:·"'~ggedten tekintett szét Viktor a világban. · az ön ?olga. Hogy öp. ~ogyan él várost kor .. 
dolgot, akkor egy:;~erre világos felö .... ?J.en, bot-- Eir'Bt már megvf'n az áldozat is de hogyan le· mányzo hatalmával, az rs az ön dolga. De hogy 
tal a kezében é~. virágg~ a gombly'!:::~bun Cjf !::l;t;;-p Lahnert urat tetten kapni ? Hogyan lehetne ?n ilyen ai?róhirdetéseket tesz közzé, hogy ön 
kövéres és derülten világos ur lepett bo az rr.gaden percét a reggelét és t~z estéjét a laká- ilyen smucig a szerelemhen és hogy ezzel a 
ajtó~. Vik~~ak .megdo~bant a sziyo és ki- s~t és a száliodákat, ahová jár, ell~n6rizni ?. ~mucigságg~l volt orcája még a nyilvánoss~gat 
m_er.ult tagjam UJ. energia forró htt.L:na futott Hogyan lehetne a leveleit meogkaparitani ? Ho· Is ~elkeresm, az az én dol~om, mert rám ~ezve 
veg1g. . • . _ .. gyan lehetne azt a levelét megszerezni, amely- elviselhetetlen egy olyan v~lág1 a malyben Ilyen 

· A ~övéres ~ világos ur ·Jókedvuen cso~· ben a helyet és az időt megjelöli? dolgok büntetlenűl megtörtenhetnek. Ezért tehát 
tett v~gtg ifhelyiségen és legényes:m,. udvar1a- Viktor csaknem elcsűggedt, de egy máso- én önt kikutattam, az utjait számon tartottam 
san es otthonosan sztSlt be a posto restante dik felfedezés uj bizalommal töltötte el. Felfe· és most meg fogom fenyiteni. 
ablakon:· . dezte ugyanis, hogy Lehnert urnak a rendes Lahnert halálsápadtan állott és mikor Vik~ 

. - Kezét csókolom, nagysád, Knzantém lakásán kivül, amelyben nejével ég két gyer· tor befejezte kis beszédét, a hátsó zsebe fol!;, 
CJmen van-e levelem Y mekével lakik, van egy másik lakása is : kis nyult. Viktor villámgyors mozdulattal csapott 

· A postáskisasszony keresett egy cásodper· mallékutcában két szobs,_ nyilvánvalóan csak le a kezére, kicsavarta belöle a Browningot,: 
r;ig, a derült ur egy egész csomó levelet ka- nrra a célra, hogy Lehnert ur szerelmi kirán· . azután mind a két kezét müködésbe léptette, 
pott a kezébe, legényesan köszönt és indult ki- dulásai számára. fedelet nyujtson. Ez a felfede- ! és mig balkeze egy elhárithatatlan ökölcsapást. 
relé. Viktor a felindulástól reszketve követte. zés jelentékenyen megköunyitette a Viktor dol- intézett Lahnert gyomortájéka felé, jobbkeze 

. - Gazfickó, - gondolta magában - a gát. Most már csak a kétszobás lakást kellett egy irtózatos pofont mért a Lahnert gömbölyü 
krizantém a kedvelt viré.god, regényes ·vagy, felügyelot alá vennie.. · . i és husos arcára. J 

derült v~y, bolond vagy, jlil megy ~ holtod, Felügyelet alá vette a kétszobás lakást és ~ • ·. Lahnert feljujdult, ~egtántorodott,, inga~~·· 
egy esomo levelet kaptál .•• ~.-...most Itt vagy harmadnn.pra már teljes volt az eredmóny. Ezen . ~ott egy-két masodpermg, azu~ lehaJtott ieJ~, 
mar a kez~mben. . . az emlékezete.:~ napon Lehnert ur délben u la~ .Jel, ,a sz~me _elé kapott kézzel kirohaht. a szo-. 

A de.rult ur rmgva sétált ki a napfényes kás]:mn járt, különböz(j cseru.eO'eárúka.t 'hO'zatott bábol. Y1ktor utána nézett. Hallotta, annnt átro· 
ut.oára. Kmt egyenként bontogatta fel a leve- fel és kiadta a .rendeletet b"C.gv délután hat han az előszobán és bevágodik mögötte a laká& 
leJt, fotografiákat szedett ki belOlü.k és éde.sded órára a lakás legyen enyhén átlÚtve. Viktor re· · ajtaja.- Nagy megkönny-ebbülést érzett. Tele volt. 
m_osolygáss~. nézegette a ·fotográfiáka~: ':iktor megett az örömtől, mikor ezekről a rendelke- édes örömmel a szive. ,. 
ezalatt sze~ugyre vette. Sárga a . feloltőJe és zéaekről értesült Tehát ma. Ma déluián hat . A háta mögött ekkor mozgolódást hallott,! 
,kerek a feJe; .sárgás a bő~ és világos a ba- órakor .. Napok óta tartó fáradozásának, kopó- ~á~rafordult .. A háta mögött nagy szem~el1_' 
JUsza f krum,Phorra van, szmtelen szem.e, erő- munkáJának esőben. sárban való futkosásának k1p1rultan, ktegyenesedetten ott állott az a gom· 
sen .. po~osodik. és negyvenéves lehet. Türhetep- ~tálatos e~ berekkel 'való érintkezésének, egés~ bö!~ü, barna leány .• aki egy ne~yedórával ~zelötf 
ler;ul v1,Iágos Jellege van az egész embernek es lihegő baJszájának ma délután meglesz az ered- beJott a kapun .. Viktor meghaJtotta a feJét éli 
Hzmte f~cánkodi~ a buta, a r~vasz. életörömtől. ménye. • . szólni akart. De 'a lány megelőzte. Villámló·:. 
No, maJd elrontJuk ezt az örömet. . Délután alig birt 8 tHrelmetlenséaével és szemmel támadt rá: 

Viktor végigkisérte a derülten sétáló urat már öt órakor lesbe állott A hüvös
0 

korata· - Most talán maga fog nekem állást sze~ 
egy csomó utcán, azután lakisérte a dunaparti vaszi este hamar leereszkedett, de egy végtelen rezni ? --:- kérdezte falcsattanó hangon. , 
korzóra; tan~ja volt ~ cson;ó meleg üdvöz- hoss~u háromnegycel úr.lt kellett még a szem~ - En, k!s~szony, fájdalom, nem vagyok: , 
lésnck, baráti kézszontásnak es asszonyok felé kizü ház. kapuja alatt várni ami O'. Lebnel't ur városatya, ak1 VIsszaélhet a hatalmával. ·· 
~··adó széles mosolygásnak; félkettő tájban el- megél'kezelt. De v6gre mégi~ mcg~rkczett. Ví- - Hát akk?r minek jött ide? ' 
I.n~~lt vele az A~drássy-ut felé, egynegyed lágos felölt6 volt rajta, bot a kezében és virág - Azért, kisasszony, mert... mert ez az Ul 
ormg a nyomában Járt még, azután megérke- a gomblyuk~ban. Vigan sétált eltíre és mosolyO'ó nagyon olcsón akarta ... azaz: mert ön tulságo 
z~tt vele Cif.Y ház elé, amely~ek k~p!lján .a de- jókedvvel fordult be a kapun. ::. san nagy árat akart fizetni ... 
lult ur derulten befordult, mmt ak1 Jól vegezte - Csak eredj, - gondolta Viktor - csak A lány összecsapta a kezét. 
dolg(\t és most magy haoza ebédelni. V~ktor fel- eredj,, most itt VdRyok én is. - Ezért? - kérdezte rekedten. 

·, 

·. 

mont volt;a mögötte egészen a lakásátg, de a Atmont azután a másik kapu alá és most · - Ezért. 
h~~ knpuJ.ábat;t ott állott a viceházme~te1· és k.ö~ mál' nyugodt!!bban várt. :Mol:{nézto nz ór{~ját. A leánynak el,torzult az arca. . , 
ször.t neh VIktor erre várt egy masodperc1g, - \Vciler Róza pontosrm itt lesz - gon~ - De hát nu köze magának ahhoz? ~ .. 
1•zuL\n két korom\t a kcz:ébe nyomott a mrg- dolta m::tg~~bu. ~ - . · mondta jajveszékelve. - Most mehetek haza.·' 
ltü~~~ent viceh~zmcsterne~ és megk?rdezto, ki _ S-é:últ n l~pc:;;öházbun Óg idöröl~idl5rc Most. ehetjük ujra az anyámmal egyiitt a ( 
Yt:·~ .. cz az ur Itt, ez a vtlágos ,Jíabutu, testes, megnézte az ó.rüj\t. Pontosan ha. t órakor egy l kenyerhéjat otthon. Most állásba juthattam '· 
'Ltu~ .. ~, 9 ; •• közóptCl'lll~~i.L ~·:i:nh:.il}ii, bmn lc;íny fordult be . volna, . .. . . 
~ , , .Ez · Ez a Le?nert nag!s,tgos ur. a kar. un és sietve és izgate:ttr.n indult a lép .. 1 F e~emelte a tiz kormét és ~1rva rikácsoita 
, löb_hct nem t';ltloLt róla. V1ktor bement ll Cl)Üll felfd.;. . • ba1e V1k,tor arcába: · 
j{flpu.,.:rf:! .f:s .a Jakt·~ névsorában ott ta!áJt:1 ezt ... E;~ nz _ gondoitn y 1ktor. . ' . . ---:-. E.s itt j?n e~y ilyen verekedő csirkefog6 
tt Jlú .f~-} et· . . . . . . A köúp!crmc~ii é:~ g<.imhölyü Ján v izgatot- os beta~· lde, cmkefogó, gaz~~ber, hogy az Is· 
/. . - Lehnert Aladár töivenyhntóságt b1zott- tan (•s lihegve szalRdt fel a lépcsőn. Viktor en- j' ten v~.rJC meg, gazember striCL .. 

eaar tr g. . f gedfe. . . 1 v 1ktor sápadtan emelte fel a kezét, hogy 
V.~tornnk ez ügyel~re oJ~g ~PH: Elment - M('·St felér a-;; els·} cmúletre, _ gon-~; ~lh~lJgattn~sa, ho_gy mentegetöz.zék, de a leány 

•~bM·:Jn:, t?yorsan m':!~chr:rblt es d.!in ~m ke· e~- • doJta - mo~t cst·~get, most beereszti... most szt\Ján Maut ~ ke~égbeesett szitok és a hara­
ves faradsúggal mPr:"'z'.'zr It mtllden ndatot, l bent Y,111. .. lovc~i a J.:: 1b;'ti.i:ít ... von:J.kc,h:n leiil gos .átok, a üz ku~me állandóan ~lörenyomult 
a~mcly Lo~ncrt ,;\ Jnd:.u·rol meg.szerozh'Jló \"olt. n z :\f.;;.f:\1 mcllé ... ri.'szkctvc csipeqet vala.ruit ... Jn V1kt~r ~~ca ~e!c ugy, ho~y V1ktvr nehány 
bsto. szc~.nugyro vc:Hc. ezeket az. adnt~~a•. Ezek- hcndgctnck... besz<·J:retnek... beszélgetnek... ba1ul s.~ke!ult k1serfet utan vegre J?Cgfordult és 
Ml ktderult, ho2y LoJ.:.ncrt Alatltlr vaJocnn roegy- Elég -ro; t a baszó!geté><bJI. i ~~.enekuhn akart. A leány utána mdult, ekkor 
v~n éves; tov(Lblü uus, kút g~OI'mek atJja. Fdrrcn'; n lépcsőn és becsengetett a két- ! Vtkt(tr futni kezdett, becsapta maga mögött az 
vúllalkozó ,·olt, to.bb izbcn tönkrement és most l szoliús !nkúsbt~. A C!"CI!g'Ctésro n(m j:)tt y{llasz. cl~szoba ~jtaját, .lerohant a lépcsőn és rémülten 
" yagyona kamutat?ól él: ·~·agia. a ~\.ci·~i.Mi. Kr.- Ene rúhclyezte az ujjú t ~\ c,;e1wő!'c és uddig ~~al adt ki az utcára, hogy a sötétben megs~ök­
szmónak, ahol dclutánJalt eltölti. Kl t e·tvol ; n~·omtr., nm ig ~~ cseu~5 türhe~etien rikoltoz!\- ! Jek elOl e. 
ezelőt~ lett városatya; mással nem is foglalkozik; l sára bont egy mérgcs hang nem válaszolt : l 
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' ., 



.. 
j 

l 
'l 
' 

r 

l 

. ~ • 

1914:. december 25. ARADI KÖZLÖNY. 49 

-
A közönséU isnlét meggyőződhet Gerő· cipókben · csaport árusitást 

' ' j 

a nálunk lévő · 589, ... !. rendezünk. Kérjük a kirakatainkat megtekinteni 
l . 

Cipő.Tözsde Báró Bohu•-palot• 
_ügyeljünk • ci~re. olcsó árakról déc.'hó 16-töl kezdve 

Kereskedök 
figyelmébe. 

&tesitem as· Igen· tisztelt fft­
serkereskedöket, hogy: 

b6rmiJy mennyiségben jufánj'Oi 
á! on elvá.Ualok. . • . 

l, '"!- '( .j },", • • ~· ' 

.. : ' ... \ . 

l : 

Kalmár József Nines~n szebb Az: ~Orsovai halhoz. • 
Legnagyobb halldvttel. 

. . 

.&.rad, lilialaez-utca 2. liZ. 

Te efon 242 Teleton 242. 
Ajánlja 

- kiltözködők figy,lm.ébe: 
villanyos világitási berendezések et, 
villanyos csoogö- .. és telefon be· 
rendeléseket ·~ minden e szak­
mába vágó munkát. Pon tos f>.s 

· gy_ors. Dlunkll •• · : é :· ' • 481 

:Y Raktáron tart: ~ ; -

és szórakoztatóbb 

k3.ráesony~ 
ajándék.:" , 

Luttwák. József 
déligyümölcs és magyar ter-
mények kivltele > · 

A.a.zialoa Sá.ndor-utca 8. szám 
- __ • ", .(vf!l\S~~~J~ann há.l) s~j~thb.. 

. Van szerenesém a *' vevőközönSég b. 
tudomására hozni, mint minden évben ugy 
az idén ls, hogy a veV"ö kiJzönségnek al· 

· kal ma kgyen olcsó és jó áruhoz jutni több 
rakomány narancs és citrarnot hozatt.am. 

• •• , '• '< l .drb. ktilönleg~sség Mandarin 8 fillér. T!z 
. . . ·' llada egysz\"rre való átYételénél 5%-ék en-'f • t 1· k · • gedmény. llil6 halak, naponta t\zletemben. . l a a n a es pénteki napon halpiac téri sátrarnban nagy 

villanyos csillárokat, villanvos fl\- •• k. választék. ban és hogy a szegényebb sorsu 
Zőedény&ket, villanyos vasaló kat.. . • j J, o r a g n e egy- közönségnek is alkalma legyen az űnne-

k W , . '. P"kre halat vásárolhat:Di, kisebb fajta ve-
villanyos hajsütő vasa at, (lltram- -.~... arant mint a l g-yes halat hozattam ~ezek a legolcsóbb 
lámpákat és mindennemü vi.l~- . , ... ' .· • árban kapbatók. Nemes és nagy halakat 

· .. · · nvos cikkeket. · .. :. ·. · •· - • :. (~ m' .1•nden· ·-u·· tt :f'el) a vevo közönség l!!vánatá:a· legolcsóbb 
1 1 i árban Sí:erzem be, ezek nalarn el!!zöleg 

- ~~i~;~-··;·~-~- . ..::·~-~~~::::.~ .. -- · .... _ :··~. --_ .. . ::~~:·····:·: tünést-·keltó -- ! ~~~~~n~~~e~~~!· t~~1too t~I:r-~~~~~~Fa 
Kavé .-.Jra " Boros· Bent tér 4' s~ , ~:· . ' . ~ 2.:; I.. .. ·: .~ ' burgonya 8·50 IL l klgr. Kassai torma 60 

• . ",. ' ""• fillér. l khrr. l. rend ü ut ó 80 ftllér. Déli 

,. : Arad, Forray-ut~a. 6869 · · T··-··· u R·~~
0 
.. · ·-L·-· -··~~ .. "" .. -;-·· ~·-·--

1 
.. ··-;----· ___ .. _,~ li.::~~~~~k~~e~)~~~!~!~jieg;o~~~~~~~ --··--· .. ."... raJZO o eszközöltetnek. Uzletem péntek estétől . , a . • ·_.. azombat estig zárva. A t. vevökt1t.önség K á • é • é 1 

\ , . ~ .. · l szives pártrogilsát kérve, trsztelettel ar csonyt s UJ VI j . l ·. ' i k , .. 'l , k' l ': 2861 . - Luttwalt t16zaef. 

kép es, a'p.~·k-' k-~ ,:·· . 'h';' ... ~ ;~ .. , . ~s.~p..e ~. T' •• , ·f · 
leg D h:sóbb bavásárlási forrá1 a!· a v e a z ,, ; :, 1

1

: · "· · .. · ·~. ~ ;~;~~\;',; 'r:Jrt;,r ~'8 r· u z l ... é! 
A nagyérdemü"~kÖz·Ö~~ég. ·~;ives - ... ·~--<>-41- ... -·---.... főelárusító:·~----·~~-- ~.bOkk 1., ll., llL és' do-
figyelmét felhivom, hogy pa~1:rá.r~ ,. haszonbér~a·; azonna! ll ~ •. ·. e '• ... - •• l rong, cser hasáb. és 
szüks~~letét nAlam beszerez~l SZl· '- · - '" · ' .~ . ' ~ · dOrOng kaphatÓ V2Q• 
veskedJék. Kereskedők és viszont- -' . .- , · 

ményben ré,zesümek. 5896 . • , . - . · , Ko,osvo!gy1 Pa h rt· 

tM· .·· ··· · ·" ··-Bővebbet Reusz Sán- Sandor. ; ..... ! ~araHár Anc:,.h~y 
... andi . lgnac, dor sörraktárában l - könyv-,- pa.pir- és l \~r .5. ~eief~;,n 6~~-

papilkexeskedáse • ' irászarkereskedő r ..- · Szaraz tölgy szolo .. 
ARAD, PetÖ:ti·utca. Bor OS Ben l tér 5. Sl. · Arad, Szabadság-tér 1. szám.: karó is kapható.· ...._, 

•,. .ll 
~- l 

l 

SAVINO CALVASINA UTÖOA 

CALVASINA ·HENRIK 
i 

j' 

'i 

Alapittatott 1885. márványtelepe. Több kltüntette. 
' 

~~d., ~esse:léx~yi-"'U.tCEJ.l. 33. g.zá.xn.. 

Kredenez, 
Trimó, 
Toilette, 

Mosdó. Fürdöszoba.berendezések, Szálloda-berendeL.~ek, ,~. 
Éjj&li szekrény lapok, Falak bevonása., Vend E:glö-berendezéiek, -
Jdészá.:rszék-beren.dezések, Ká-véház berendezések, • Asztal-lapok. ·ft 

a leuiutányosabb árban készittetnek. c; 1 
o..l ll 

Kívánatra költségvetéasel dijtalanul szolgálok-. Arjegyzék rendeikezesre áll. ~t 

~---------------------------,------------------~" • 
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l 
' 
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• 
POLITIKAl NAPILAP 

pa magyarország legelterjedtebb, legtartalmasabb és legkedveltebb vidéki napi lapja. Hir• 
wzolgálatal mindenkor a legmegbizhatóbb forrásból erednek •• •• Szerkesztöségl-telefonszám 357i. 
Hétköznaponként 16-20. vasárnap és Bnnepnaponként 24- 36 oldalon jelenik meg. Az 

A ra d l. Ka. z 1 0·• n y a klSzanség minden rétegébe . eljut, épen ezért 
· . U egyben a legjobb hirdetési organum ls. ••• • •• Az 

' A r a d l. Köz l o-n y apróhirdetései fettétlen ni: eredménynyel jAmak. . 
· Apróhirdetések ára: minden szó 4 fillér, vastagabb 

betlivel szedett szó 8 fillér. A .legkisebb hirdetés 60 fillér. 

Nyomdal és kiadóhivatali telefonszám 151. 

, Az Aradi Közlöny előfizetési árai: 

l c;.':' J 

l 
' ' 

l ! ~~ 
• ! 

l l 
l l l < i 
l >) 

! 1 
l l •• i W l. 
J! ·-· l 

'Egy hónapra .. . . . .. ••. 2 K. - fillér. ll Egy hónapra .•• .... .•. 2 K.. 40 fillér. 1:. , .,~ 
HELYBEN: VIDÉKEN: 

Negyedévre •.. . . . ••. 6 " - " Negyedévre .•• -· .... ••. 7 " - " 
1 
~ 

:J( 
11 Mlnden eiéifizető megkapJ• Az Aradi Közlöny Nagr Képes Naptár6t.. 11 1 J 

) 
't . w 

Szerkesztőség, kiadóhivatal és -_ könyvnyomd a·: 

Józse :f :főherceg-u. 't 22. sz. !ll 
il . (Arad-csanádi Egyesiitt vasutak palotájában.) ••• · • •• . Bejárat a Kossuth-azoborral szemben. 

- . ------- . nyomtatványok Mindenféle 

izléses és csinos kivitelben készülnek 

az Aradi nyomda részvénytársaság nyomdájában. -
- ' 

:• l )J( • !w 
f • 

• :x 
i* 
i lK 
Jei 
·~l 
1 .. 

'Jti A. 
i X{ l 
·J{ 
i }'t l 

'll • • l 
~-·· ,w. ~-... ·. ~ ~.M~~-~~~:~~~~~~~;:~~-li~~----JO\·~~Jt-~?~~!E! llliho-* .l • • .. • -t.'. ---L-·j 

• 
-',;r 
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D 
HUNGÁRIA· KÁVÉHÁZ 

;:::: 
l= 

(t-IEUMANN P ALOT A~) .. 
o o . 

' Legkellemesebb találkozóhelye ugy az ; 

' '' 
aradi előkelő közönségnek, mint a 

< 
·' 

megyebeli uri családoknak. Szolid és 

~gyelmes kiszolgálás. Meleg és hide~ .. 

ételek. Elsőrendű cigányzene. Honi és ., 

külföldi italok. 
.. 

!~966 ·-· ··-· :-: :-: . . . . 
• 

?" 

TULAJDONOSOK: ' •-' ' . 
= FISCHER ARTHUR ÉS FIA 
= 

A ll ll 

- '· 

====~=== ~ késmüves és villanyszere1ók · ========= 
Arad, Weitzer· János-utca 11. (fópostával szemben) 

Elvállaln·ak mindennemü villanyvilágitási be­
rendezéseket, azonkivül minden a késmüves 
szakmába vágó munka elkészitését, azok ja-
vitását és köszörülését. 

·1 
j 

l 
i 
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.A héborura raló tekintettel ·-
· az összes áruimat az eddigi ol­.. = csá áron alul árusitom. = 

galomban csomagokat esaki8 Jd6n­
ként fognak szál11tani, amennyt­
ben azoknak a tábori postahiva­
ta1okhozvaló eljuttatisa az adott vi­
nonvok k özött biztositottnak látszik 

Használt ólorri· 
lálam kaphatók legjutányosabban: 

Képeskönyvek, meséskönyvek, disz­
munkák, imakönyvek, emlékkönyvek 
esaládi és diszlevélpapirok. Fadísz­
műáruk festésre, égetésre, fémdom­
lloritásra az összes kellékekkel. Fes­
tékdobozok, festöminták az utóbbi 
\ölcsön is. Karácsonyfa diezek min­
den elfogadható árban. Modem és 
elegáns névjegyek különféle árban, 

·· azonnal készítetnek. 

ll O. OOOkötetes kölcsönkönJV­

Egyébiránt a cs. 68 kir. had· 
ügymjniszter urnak a csomag­
forga1om megtndiUsára 68 be­
szüntetésére befolJAsa ntnes, mert 
e tekintetben - a mJndenkori 
'Viss:onyok figyelembe vételével - l 
a hadfótápparaneano.kság 1ntéake· 
dtk. 

A hadl\gyminlszter m a tAbori 
posta csomagforgalomban beill6 
minden változást a közOnség t\1· 
domásAra fogja homi. 

l . 
Arad~ 1914. december J5·6Jl.; 

. .. · Varjassy 
polgármester. 

tár, kedvező fizetési feltéte- -~-------
lekmellett. 

6947 ·Megnyilt 
. Kra usz Pa u1in teljesen njminm . berendezve a 
:. 

ltönyvkereskedése, Szinhá.z-
. .ÍJlület. Telefon 511. 

. '2176-1914. pm. 
' "'- \ 

Hirdetmény. 
· . < A cs. ú kir. hadtlgyminiszter 
;· mhoz a kötömlég k0r6ból számo­
·: san intéznek kérdést, atdré.nt, hogy 
· a tábori posta csomagforgtdom 

· mikor és mely tábori postaWva­
taJoknál fog ujra megfndolnt. Mi-

. ~ : ~ ~ ~ . 

Fekete Sas szálloda 
~ .~' , - "' ... ·~ ... .- ,.. ~.~~ 

18 ínotJernlil llerelfdezett szobival. 
Kapcsolatban kávéhá!zal és ven 
déglóvel. S.zobák K 1 .• 20-iól feljt>bb 
kephatók. Kávéház egéss éjjel 
nyttva, naponta 1-sll :rangu eigány­
sene haniifvtrseny. Els6rendll kávé- 1 
házi italok. Kitünö és olcsó erdelyi 
magyar konyha. Abbonnevsek bár­
mely Időben elfogadtatnak. Pen­
sioszeitt teljes ellátás Jeujntányo-

aabban kapható. 6928 

megvételre kerestetik. 

Ovakodjunk a fertózésektől. 
• 

· · · · Az utca pora telve fertőző anyagokkal, a különféle beteg­
ségeket okozó esirákkal minök a tüdővész, a merevgörcs, a lép· 
fene, a difteria a hagymáz stb. sporái: A mindennapi érintke-­
zésben kivagyunk téve annak, hogy a különféle betegségeket 
okozó fertöző anyagokat kezünkön, orrunk nyákhártyájában 
haza hordjuk s azzal magunkat, s családunkat megfertőztetjük. 
Tudjuk, hogy a betegségek zömét baoteriumok okozzák s hogy 
az em.bari körmök alatt az apró paraziták egész gyűjteménye 
tanyáz. Mind eme fertőzések ellen védekezhetünk ha kezünket, 
arcunkat, orrunk nyákhártyáit naponta egy-kétszer Ssent Imre 
uappannal vagy Carboform •sappa.nnal megmossuk. 

Sz e n t Im r e azappan ára 70 tlllér, , 
,:· a Carboform azappan ára 40 fUlér. 
Ez utóbbit''különtss figyelmébe ajánljuk a szülőknek, taní- , 

tóknak, tanároknak, iskolák, ovodák, intemátusok, hivatalok, 
, kórházak vezetöségéJ)ek. · E szappan olcsóságánál fogva lehetővé 

teszi minden embernek, hogy magát és családját fertőzé&ek : 
ellen megóvja. Nagyobb vételeknél engedményeket adunk. 

Dr.~ Földes és · Hehs ·. 
piper'! szappan és és vegyéazeti gyára ARAD. 
Raktárak létesitése folyamatban . 

.,-el a nagy~zámn kérdezésködésre Szives. pártfogást kérünk. kitünő ' 
· • nevezett m)ntszter ur trukon- . tisztelettel:. . ,, Aradon,· Földes K_. és Hehs Vilmos:· l. 

kfilön nem válsszolhe.t, a m. ir. . . 
BelügyminfflSlPt' nr 9176-1914. Szere. "és,. Társa, gyógyszertár&. 

: az. körrendelete aJap_i:\n közhir~ , ' 
.. '-te .. s .. ze_m_,_h_o_J!_Y_a_1á_b_or_i_p_os_t_ai_fo_r_-"'!'-__ -_s_z_ál-lc_d_ás_··-és_k_áv_é_sok.:_·_..: .. ··.:_· ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~-

... ": 
TeleloD •zt\m 748. 

Vizvezeték- és :·csatornázási· 

• 

Mákos ~r:S ~ . rv.l!1 , t 
a &ar on 

• 
VIZV. szerelö-m este r AradJ Fábián-u 12. 

-
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